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opini6n publica mundial ha demostrado por las nuevas
propuestas sovi6ticas sabre el desarme, la delegaci6n
de la URSS considera necesario, ahora que el debate
general toea a su fin, seiialarlas una vez m~s ala,
atenci6n de la Asamblea General.

El orador da Jectura del texto del programa de des
arme general y completo contenido en la dec1araci6n
del Goblerno de la Un16n Sovietica sobre un desarme
general y completo [A/42191.1

4. Las nuevas propuestas sovi~ticassobre el desarme
se inspiran enun enfoque fundamentalmente nuevo para
la soluci6n de este problema: a diferencia de todas las
dem~s propuestas sobre el desarme presentadas du
rante el perfodo de posguerra, en elIas se preven no
s6lo una reducci6n m~s 0 menos importante de las
fuerzas armadas y armamentos de los Estados ola
sustituci6n de determinados tipos de armas, sino la
supresi6~ total en todos los Estados de todos los me
dios materiales de librar la guerra. Con el cumpli
miento de las mismas se exclutrd la posibilidad de
desencadenar la guerra.

5. Se .trata, indudablemente, de un programa muy
radical. El peligro de una guerra con cohetes lluclea
res que amenaza a los pueblos exige precis:amente
soluciones atrevidas, trascendentales.

6. Es evidente para todos que en caso de ponerse en
pr~ctica las propuestas sobre el desarme general y
completo, toda la situaci6n internacional cambiar~

radicalmente.

"Cuando ni siquiera un solo Estado" - dijo en su
declaraci6n del 18 de septiembre de 1959 el Presi
dente del Consejo de Ministros de la URSS - "pudie
ra en realidad tener la posibilidad de desencadenar
operaciones militares en contra de otros Estados,
las relaciones internacionales empezarfan a desa
rrollarse en un ambiente de confianza. Desapare
cerfan la sospecha y el temor, y todos los pafses
podrfan relacionarse mutuamente como verdaderos
buenos vecinos." [799a. sesi6n, p~rr. 89.]

7. Cuando el desarme general y completo sea un
hecho, aparecer~n condiciones m~s favorables para
la soluci6n de muchos otros complejos problemas
internacionales. Mejorar~n las condiciones para el
desarrollo de la cooperaci6n internacional y para los
intercambios en materia econ6mica, t~cnica, cien
tffica, CUltural, sanitaria y en otras materias. Desa
parecer~n las barreras artificiales con las cuales los
Estados ahora se afslan unos de otros, protegie.;\do sus
realizaciones cientfficas y t6cnicas por razones mili
tares y estrat6gicas. Los hombres de ciencia de todos
los parses estar~n en condiciones de trabajar exclu
sivamente en beneficio de sus semejantes.

8. Teniendo en Quenta las perspectivas que el desarme
general y completo ofrece a la humanidad, se com
prende perfectamente la amplia repercusi6n que han
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Debate general (continuacion)

1. Sr. KUZNETSOV (Uni6n de Republicas Socialistas
Sovi~ticas) (traducido del ruso): El Presidente del
Consejo de Ministros de la DRSS, Nikita S. Khrushchev,
en el discurso que pronunci6 ante la Asamblea General
el 18 de septiembre de 1959 hizo un profundo an~lisis

de la actual situaci6n internacional. El Sr. Khrushchev
clio, desde todos los puntos de vista, las pruebas en
apoyo de la conclusi6n de que el problemam~s urgent~

y maduro de la actualidadeselproblemadel desarme.

"La direcci6n que tome la humanidad - hacia la
guerra con sus catastr6ficas consecuencias 0 hacia
el triunfo de la paz" - dijo al Sr. Khrushchev
"depender~ en gran parte de sise encuentra una
soluci6n justa para este problema." [799~. sesi6n,
p~rr. 45.]

Al final de su discurso, el Sr. Khrushchev, como se
sabe, someti6 a la consideraci6n de las Naciones
Unidas la declaraci6n del Gobierno de la URSS sobre
el desarme general y completo [A/4219].

2. Cabe seiialar con especial satisfacci6n que el
Presidente del Consejo de Ministros de la URSS y el
Presidente de los Estados Unidos, como se indica
en el comunicado conjunto sovi~tico-norteamericano,

convinieron en que la cuesti6n del desarme general es
la m~s importante que enfrenta el Mundo hoy, y. en
que ambos gobiernos har~n todo 10 posible por Hegar
a una soluci6n constructiva.
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18. Es sabido tambi~n que los dirigentes del Gobierno
del Reino Unido han reaccionado, en general, de rna..
nera positiva con respecto a las propnestas de desarme
general y completo presentadas por la URSS. Por
ejemplo, el Ministro de Relaciones Exteriores del
Reino Unido, Sr. lloyd, declar6 que Ie complacfa que
el Sr. Khrushchev hubiera presentado estas propues
tas, las cuales debfan ser examinadas de manera
minuciosa y constructiva.

19. Merece atenci6n la declaraci6n del dirigente del
Partido Laborista britanico, Sr. Gaitskell, quien dijo
que lamentaba mucho que el Oeste no hubiera respon
dido a este plan con mas calor y celeridad. Al fin y
al cabo, la eliminaci6n de todos los armamentos, la
supresi6n general y controlada de todos los tipos de
armas es una medida que siempre se podfa acoger
con agrado.

20. Hicieron llamamientos para que se examinasen
seriamente las nuevas propuestas sovi6ticas varias
descollantes figuras norteame". :canas, entre ellas el
dirigente del Partido Dem6crata, Sr. Stevenson, quien
declar6:

"Las propuestas del Sr. Khrushchev debell exa
minarse con toda seriedad. La u.nica forma de dis
minuir el peligro de guerra consiste en reducir los
medios de librarla. El Sr. Khrushchev ha propuesto
precisamente 10 que todos deseamos tan vivamente:
un mundo sin armas. it

Poco despu~s, el Consejo consultivo del Partido De
m6crata se dirigi6 al Presidente de los Estados Unidos,
Sr. Eisenhower, solicitandole que se adopte la propues
ta de la URSS sobre desarme completo como base de
negociaciones.

21. Se comprende perfectamente que las propuestas
sovi~ticas hayan encontrado el entusiasta apoyo de las
grandes masas en todos los pafses del mundo. Es
indudable que esto se explica, porque dichas propuestas
reflejan las aspiraciones de todos los pueblos: excluir
la guerra de las relaciones humanas.

22. Algunos estadistas, en sus declaraciones ante la
Asamblea General y fuera de ella, al aprobar en prin
cipio las propuestas sovi6ticas, hicieron consideracio
nes que tienen, en luna u otra medida, relaci6n con el
desarme general y completo. Es indudable que todas
las propuestas constructivas en que se prevea la solu
ci6n del problema del desarme general y completo
deben ser examlnadas detenidamente. Por supuesto,
el Gobierno sovi6tico no pretende que en su documento
se hayan elaborado a fonda todos los aspectos de este
vasto problema. A este resp~cto, el Sr. Khrushchev,
en el discurso que pronunci6 en el mitin de Mosc'(i del
28 de septiembre de 1959, dijo:

"Consideramos nuestras propuestas como una base
de acuerdo. Estamos dispuestos a examinar cual
qUier enmienda a nuestro documento, a nuestras
propuestas. Estamos dispuestos a examinar otras
propuestas, si se presentan con el prop6sito de al
canzar los mismos fines que perseguimos nosotros. "
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tenido en todo el mundo las propuestas de la URSS
sobre est&. materia.

9. La delegaci6n sovi~tica advierte con satisfacci6n
que la abrumadora mayorfa de los comentarios expre
san, en una forma u otra, el apoyo de estas nuevas
propuestas sovi~ticas, porque ofrecen la base para la
elaboraci6n de un acuerdo general entre los Estados
que asegurarfa el mantenimiento yel afianzamiento de
la paz para siempre.

10. Las propuestas sovi~ticas encontraron el apoyo
unanime de los pafses socialistas. A fin de describir
la posici6n adoptada por otros pafses, permftaseme
recordar algunas de las declaraciones hechas aquf.

11. Al saludar las propuestas del Gobierno de la URSS,
el representante de Indonesia, Sr. Sastroamidjojo, de
clar6 que ellas "concuerdan con la poU'tica de paz
propugnada por el Gobierno y por el pueblo de Indo
nesia. Revelan imaginaci6n y tienen un alcance revo
lucionario." [815a. sesi6n, parr. 39].

12. El representante de MganisU.n, Sr. Pazhwak,
manifest6 que:

"La delegaci6n afgana elogia el espfritu de las
propuestas de desarme completo hechas por el Go
bierno de la Uni6n de Rep1iblicas Socialistas SovM
ticas. Creemos que dichas propuestas bon basicas y
suficientemente generales, y esperamos que su
examen por las Naciones Unidas preparara el ca
mino para discusiones mas fructfferas sobre este
viejo problema que ejerce una influencia directa en
la paz y la seguridad del mundo." [S09a. sesi6n,
parr. 89.]

13. El Ministro de Relaciones Exteriores del Canada,
Sr. Green, expres6 10 siguiente con respecto a las
propuestas sovi~ticas: ff •••apruebo totalmente el ob
jetivo general que se expone en la propuesta del Sr.
Khrushchev, es decir, la de un mundo sin' armas"
[807a. sesi6n, parr. 56].

14. No se puede dejar de reconocer la justiciade las
palabras del Ministro de Relaciones Exteriores de
Dinamarca, Sr. Krag, qUien, al aprobar las propuestas
sovi~ticas, sefial6:

"El desarme general y completo reviste un inter~s

vital para todas las naciones, grandes y pequefias
porque, evitando los peligros de una guerra que todo
10 dcstruirfa y aligerando la carga de armamentos
que pesa sobre la humanidad, permitirfa dedicar
inmensas fuerzas productivas a elevar el nivel de
vida de millones de seres humanos." [809a. sesi6n..
pArr. 16.]

15. Las propuestas sovi6ticas sobre el desarme
general y completo fueron evaluadas positivamente por
varias otras delegaciones de Asia, Europa y Mrica,
entre ellos los representantes de Finlandia, Noruega,
Suecia, Australia, Liberia y Arabia Saudita.

16. Muchos estadistas de fuera de las Naciones Unidas
pidieron que la nueva propuesta sovi~ticafuese acogida.
con la maxima seriedad. Entre ellos, el Primer Minis
tro de la India, Sr. Nehru, quien declar6 que el plan
de desarme general presentado por la URSS es en sf
una atrevida propuesta que merece un serio estudio.
17. El veterano estadista britanico Winston Churchill
calific6 de "sorprendente" el plan de desarme com
pleto presentado por la URSS. El fin que en ~l se pro
clama - dijo Churchill - es precisamente el fin a que
deben aspirar todos los parses y sus dirigentes.
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. fuerzas partidarias de la continuaci6n de la guerra
fda y de la carrera de armamentos esU.n aUn lejos
de haber capitulado. Por supuesto, se oponen no s610
al desarme general y completo, sino a cualquier me
dida de desarme.

24. No se puede dejar pasar por alto las declaraciones
de aquellos que deliberadamente 0 por no entender
debidamente las nuevas propuestas sovi~ticas, tergi
versan su significado y los verdaderos prop6sitos de
la URSS. Hay, pues, quienes afirman que las nuevas
propuestas sovi~ticas, cemo todas las anteriores pro
puestas de la URSS sobre el desarme, no prev~n

medidas de control suficientemente eficaces para la
l'ealizaci6n del desarme.

25. iDif!cil imaginar algo que se aparte mtis de la
realidad! La URSS ha estado siempre y sigue estando
a favor del mtis estricto control internacional en el
cumplimiento de los acuerdos de desarme. Todas las
propuestas sovi~ticas para laprohibici6n de las armas
at6micas y de los ensayos de las mismas, como tam
bi~n para la reducci6n de los armamentos de tipo
corriente y de las fuerzas armadas, invariablemente
fueron acompailadas de propuestas concretas para el
establecimiento de un control eficaz de orden inter
nacional. Sin embargo, la URSS se ha opuesto siempre
a un sistema de control desvinculado de las medidas de
control, y a que los 6rganos de control se conviertan,
en realidad, en 6rganos encargados de reunir informa
clones tales 6n que no habr!a realmente desarme.
Como dijo el Sr. Khrushchev en su discurso del 18 de
septiembre de 1959, "Somos partidarios de un aut~nt1co

desarme realizado bajo control,pero nos oponemos a
un sistema de control sin desarme. n [799a. sesi6n,
ptirr. 64].

26. En este principio se basan las nuevas propuestas
sovMticas de desarme general y completo. En ellas
se prev~ la creaci6n de un 6rgano internacional de
control, cuyas funciones sertin ampliadas gradual
mente de conformidad con el grado de desarme por
etapas de los Estados. En resumidas ouentas, el con
trol debe ser general y completo, incluyendo la po
sibilidad de establecer un sistema de inspecci6n y
fotograf!a a~reos. Respondiendo a una pregunta rela
tiva al control en la conferencia de prensa del 27 de
septiembre de 1959, e1 Sr. Khrushchev explic6 en
Wash.ington la esencia de las propuestas sovMticas a
ese respecto. Dijo 10 siguiente:

"Creemos que, cuando empiece e1 desarme, debe
da ser obligatorio que a cada etapa del desarme
correspondierauna etapa de control, es decir, que de
berra ser obligatoria la presencih de representantes
de otros Estados y tambMn el control de aquellas
regiones que estuvieran sujetas al mismo en virtud
del acuerdo. Y esto ocurrirti todo a 10 largo del
proceso del desarme hasta su plena consumaci6n.
Una vez que se aplique 61 desarme completo, los
funcionarios del control debertin perJ.;Oanecer en los
parses, desde luego, para cerciorarse de que el
acuerdo sobre el desarme sea cumplido sagrada
mente por cada EstadottY.

27. Se sobrentiende que las cuestiones concretas vin
culadas con el alcance y el carticter de las medidas
de control en las diferentes etapas de desarme, como
tambi~n las cuestiones concretas relativas a otros
aspectos del propuesto programa, habrtin de ser objeto

lJDeclaraci6n reproducida en The New York Times del 28 de sep
Uembre de 1959.

de examen y acuerdo en el curso de las correspon";'
dientes negociaciones.

28. Pero ya debe ser evidente para toda persona im
parcial que uno de los principales mllritos del enfoque
btisicamente nuevo del problema de desarme propuesto
por la' URSS estriba en que con ~l se eliminan todos
los obstticulos, tanto los que existen actualmente como
los ,que se han introducido artificialmente hasta ahora
en el programa del control.

29. Dif!cilmente haya quien discuta que tan s610 la
decisi6n de proceder a un desarme general y completo
serra prueba convincente de un sincero deseo de crear
relaciones soore una base de amistad y cooperaci6n,
y de no recurrir. a la fuerza para resolver las contro
versias pendientes, que llevar!a a robustecer consi
derablemente la confianza en las relaciones entre los
Estados. En una atm6sfera de creciente confianza, es

.indudable que serra mtis fticil resolver las cuestiones
de control.

30. No se pueden consi.derar como 6.tiles las opiniones
de algunas personas y ciertos 6rganos de la prensa
que sostienen que el desarme general y completo serra
beneficioso 6.nicamente para la URSS y el campo so
cialista. La URSS ha propuesto la aplicaci6n del des
arme general y completo con el sincero deseo de que
se ponga fin a la carrera de armamentos y de que
todos los pueblos puedan respirar tranquilos y librarse
del abrumador peligro de otra destructiva guerra,
peligro que los amenaza continuamente. Desde luego,
si otros Estados tambi~n aspiran sinceramente a al
canzar este objetivo, no habrti entonces mtis raz6n de
temer deshacerse de cailones, bombas, submarinos,
cohetes, armas bacteriol6gicas y qu!micas, y otras
armas. Con ello habrtin ganado todos los pueblos sin
excepci6n.

31. La b6.squeda de un medio de poner fin a la carrera
de armamentos y de modificar radicalmente la situa
ci6n internacional hasta normalizarla dif!cilmente ha
de facilitarse con la actitud de aquellos que, sin re
chazar abiertamente la propuesta sovi~tica sGore e1.
desarme general y completo, tratan de sembrar dudas
acerca de la posibilidad de su ejecuci6n. Imposible no
recordar &ilu! un viejo proverbio ruso que dice: "La
suegra recuerda su juventud y no cree a su nuera".

32. Al presentar supropuesta sobre el desarme gene
ral y completo, el Gobierno de la URSS parti6 del
convencimiento de que si los dirigentes de todos los
Estados daban muestras de buena voluntad y de tener
condiciones de estadista dignas de nuestra ~poca, la
ejecuci6n de esta propuesta serti totalmente facUble, y
esta soluci6n radical del problema del desarme res
ponderti mejor que nada a los intereses de los pueblos
del Mundo entero.

33. Pero al presentar el programa de desarme gene
ral y completo y al considerar este programa entera
mente factible, el Gobierno de la URSS no pretende
en modo alguno ceilirse al principio de todo 0 nada.

34. Si las Potencias occidentales no expresan ahora
su disposicUm a Hegar a un desarme general y com
pleto, el Gobierno sovilltico estti listo, como antes, a
llegar a un acuerdo con los deml1s Estados respecto
de las medidas parciales correspondientes e,n materia
de desarme y afianzamiento de la seguridad.

35. El Gobierno de la URSS considera necesario in
sistir a este respecto en que el examen de la propuesta
de desarme general y completo no debe demorar la
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de experiencias en 10 que atafie a las conquistas de la
investigaci6n cientffica para poder progresar rna-s 52. Asf, po
r~pidamente en el estudio del espacio ultraterrestre, ~I~::oJ.a ~~
el Gobierno de la URSS se propone, en particular, ocurrir la rl
presentar una propuesta encaminada a que se convo- del Lrbano;
que, bajo los auspicios de las Naciones Unidas, a una
conferencia internacional de hombres de ciencia sobre encontrarla

seno 0 en 10la cuesti6n del intercambio de experiencia y el estudio lidad. Y asf
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47. Somos testigos de que en los Ultimos tiempos se afirmada y
advierte en la situaci6n internacional una tendencia a de justicia.
aliviar la tirantez y a norrnalizar las relaciones entre 53. Sin eml
los Estados. En proporci6n creciente, los estadistas
empiezan a comprender la necesidad de aplicar la rrodo de ses
polftica de la coexistencia pacffica y de resolver por sumamente j
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48. A este respecto. hay que sei'ialar una vez m~s la I; las hay que
notable contribucl6n que representa para la causa deJ.._ porvenlr de

con el objeto de exacerbar las relaciones entre los
Estados. Tenemos la obligaci6n de contribuir por todos
los medios a mejorar la ,atm6,sfera internacional y a
mantener y afianzar la paz mundial.

43. En estos momentos la atenci6n se concentra cada
vez m~s en el problema del estudio del espacio ul
traterrestre. En nuestros dras se han convertido en
realidad los m~s atrevidos ensueiios de viaje a otros
cuerpos celestes, ensuefios que hace apenas cuatro 0

cinco afios habfan parecido a muchos fantasfas irreali
zables. Un adelanto en ese sentido ocurri6 hace pocos
dras cuando la URSS lanz6 aI espacio una estaci6n
interplanetaria autom~tica que ahora est~ viajando
alrededor del lado no visible de la Luna.

44. Si hasta en 10 pasado la humanidad no pUdo pres
cindir del intercambio de experiencia y cooperaci6n
en distintas esferas, ahora, en la era c6smica, en la
era de la energfa nuclear, la necesidad de cooperaci6n
internacional es absolutamente evidente y no requiere
pr-\leba alguna. lC6mo se puede imaginar el estudio
del espacio ultraterrestre sin el intercambio de los
datos obtenidos por establecimientos cientfficos en
toda la tierra? lC6mo se puede encerrar ala ciencia
dentro de estrechos lfmites nacionales en la era de
los saMlites y cohetes? Es necesario asegurar la
mayor cooperaci6n posible entre todos los Estados
sobre una base de igualdad, en las cuestiones relacio
nadas con el estudio del espacio ultraterrestre y apro
vecharlo en beneficio cte la humanidad. La URSS ha
sido y sigue siendo partidaria del mayor desarrollo
posible de este tipo precisamente de cooperaci6n en..
el estudio del espacio ultraterrestre.

45. Como se sabe, en el decimotercer perfodo de se..
siones de la Asamblea General, al crearf:le la Comisi6n
Especial de las Naciones Unidas sobre la utilizaci6n
del espacio ultraterrestre con fines pacIficos [resalu
ci6n 1348 (XIII)], se discrimin6 contra varios pafses.
Atinque apoy6 la idea de crear la Comisi6n, la URSS
se opuso a que estuviese compuesta de tal modo que
se violara el principio de la igualdad de todos los
pafses interesados en sus actividades. No obstante, se
impuso a la Asamblea General una decisi6npor la que
se prevefa una composici6n de la Comisi6n que no
aseguraba la cooperaci6n igual de todos los parses.
En realidad, dicha decisi6n dificult6 el comienzo de
una aut6ntica cooperaci6n internacional en la utiliza
ci6n del espacio ultraterrestre. La delegaci6n sovi6
tica considera esta situaci6n absolutamente anormal.
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soluci6n de una cuesti6n tan aguda y completamente
Madura como 10 es la cuesti6n de la cesaci6n para
siempre de los ensayos con armas nucleares.

36. Como resultado de las prolongadas negociaciones
cn Ginebra entre los representantes de la URSS, los
Estados Unidos y el Reino Unido, las posiciones de
estas Potencias se han acercado algo, y la URSS con
sidera que existen ahora todos los requisitos para que
se concierte por fin un acuerdo sobre esta cuesti6n
dentro de poco.

37. A este respecto, la delegaci6n sovi6tica no puede
dejar de expresar su pesar ante la interpretaci6n
err6nea de la actual situaci6n en las negociaciones
de Ginebra, contenida en la declaraci6n hecha por e1
Secretario de Estado de los Estados Unidos, Sr.
Herter, el 17 de septiembre de 1959 ante la Asamblea
General [797a. sesi6n], cuando present6 la situaci6n
de tal manera como si la URSS se opusiera a la con
certaci6n de un acuerdo acerca de 1a cesaci6n de los
ensayos con armas nuclear-es.

38. Sin embargo, es bien sabido que fueron los Estados
Unidos, y no la URSS, los que presentaron en Ginebra
propuestas de distinto tipo encaminadas a retardar el
acuerdo. Por su parte, 1a URSS, present6 varias pro
puestas constructivas sobre todas las cuestiones pen
dientes, tomando en consideraci6n la posici6n de sus
companeros en las conversaciones. EI Gobierno de la
URSS ha declarado reiteradamente y ha vuelto a confir
mar hace poco que est~ dispuesto afirmar inmediata
mente con los Gobiernos de los Estados Unidos y el
Reino Unido un acuerdo sabre la cesaci6n para siem
pre de todos los tipos de ensayos con armas nucleares.

39. Consideramos que en 10 que se refiere ala cesa
ci6n de los ensayos con armas nucleares, como en
todas las dem~s cuestiones internacionales, las partes
deben tratar de buscar puntos de contacto y soluciones
mutuamente aceptables, y no de hacer hincapit3 entoda
forma en aquello que las separa, como tampoco dis
traerse buscando a los culpables del fracaso de nego
ciaciones anteriores. A este respecto, en el discurso
que pronunci6 ante la Asamblea General el 18 de
septiembre de 1959, el Sr. Khrushchev dij0.:

"No quisiera revolver el pasado ni examinar deta
lladamente los obst~culosy diferencias que surgieron
en el curso de las conversaciones sobre el desarme,
y atin menos acusar a nadie." [799a. sesi6n, p~rr.
62.]

40. Estamos profundamente convencidos de que 10
principal es ahora eliminar los obst~culos que se han
acumulado en el camino hacia la soluci6n de las con
troversias internacionales. La URSS invita a sus com
paiieros en las negociaciones a que procedan asf; la
URSS invita a todos los Estados a hacer otro tanto.

41. No se puede dejar. de seiialar a eete respecto que
los intentos encammados a imponer en el actual pe
rfodo de sesiones algunos temas como la llamada
cuesti6n del Tibet, demuestran que ciertos cfrculos
tratan de impedir que se cree en las Naciones Unidas
una atm6sfera sana. Es evidente que los que dirigen
por la espalda a Irlanda y la Federaci6n Malaya desean
mantener a todo trance la atm6sfera de la guerra frfa.
Al propio tiempo se violan flagrantemente los princi
pios de las Naciones Unidas y se desprestigia seria
mente su autoridad.

42. Este perfodo de sesiones de la Asamblea debe
resistir los intentos de utilizar a las Naciones Unidas
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establecimiento de los principios de la coexistencia
paci'fica la visita del 'Presidente del Consejo de Minis
tros de la URSS, Nikita S. Khrushchev, a los Estados
Unidos, y la pr6xima visita del Presidente de los
Estados Unidos, Dwight D. Eisenhower, a la Uni6n
Sovi6tica. Gran importancia para el ulterior desarrollo
de las relaciones internacionales tiene, sin duda, el
acuerdo de las partes registrado en el comunicado
conjunto emitido al concluir las conversaciones entre
el Presidente del Consejo de Ministros de la URSS y
el Presidente de los Estados Unidos, en Camp David,
conforme al cual todas las cuestiones internacionales
y pendientes deben resolverse por medios paci'ficos,
mediante negociaciones, y no por la fuerza. Hacia el
logro del gran objetivo de asegurar una paz s6lida, y
duradera, deben dirigirse los esfuerzos de todos los
Estados, de todos los pueblos.

49. Tenemos ante nosotros muchos problemas inter
nacionales no resueltos. Pero, como dijo aqur el18 de
septiembre de 1959 el Sr. Khrushchev, "existe un
problema cuya soluci6n esperan confiados los pueblos
de todos los pafses, tanto los grandes como los peque
nos, independientemente de su sistema social y de su
manera de vivir: se trata del problema del desarme"
[799a. sesi6n, p~rr. 45].

50. Ahora que se registra un alivio de la tirantez
internacional, las Naciones Unidas deben aprovechar
esta favorable oportunidad para hacer una digna con
tribuci6n al afianzamiento de la paz y la seguridad.
Este perfodo de sesiones de la Asamblea General puede
y debe apoyar la propuesta de desarme general y com
pleto, y contribuir a su r~pida aplicaci6n. Se dar!a
asf un paso importante para preservar ala humanidad
de los horrores de una nueva guerra y lograr una paz
duradera en la Tierra.

51. Sr. BENHIMA (Marruecos) (traducido del fran
c~s): Desde hace mucbos ailos y hasta su1lltimo perfodo
de sesiones, la Asamblea General soUa iniciar sus
trabajos en un clima internacional saturado de recelos,
inquietudes y amenazas. El estallidoperi6dico de con
flictos regionales y de crisis en las relaciones inter
nacionales sometran a nuestra Organizaci6n a dura
prueba y robustecfan con gran frecuencia lacorriente
de escepticismo acerca de su valor y de su autoridad.
Cabe reconocer, sin embargo, que en tantas veces
como se ha reunido la Asamblea, ha examinado sere
namente los problemas sometidos a su consideraci6n
y ha conjurado reiteradamente amenazas concretas e
inminentes contra la seguridady la paz internacionales.

52. Asf, por ejemplo, en octubre de 1956 ·conden6 y
detuvo l,a agresi6n contra Egipto e impidi6 que esta
llara un conflicto general en el Oriente Medio, al
ocurrir la revoluci6n en el Irak y los acontecimientos
del Llbano; e igualmente encontr6 soluci6n 0 ayud6 a
encontrarla a delicados problemas debatidos en su
seno 0 en los cuales estaba empeilada su rasponsabi
lidad. Y asr tambilm, en el transcurso del ano pasado,
se restableci6 la paz en Chipre, que esperamos quede
afirmada y consolidada en un ambiente de libertad y
de justicia.

53. Sin embargo, el programa del decimocuarto pe
rfodo de sesiones comprende una vez re1.s cuestiones
sumamente importantes cuyo inter6s hace que se pro
yecten de nuevo hacia nuestra Asamblea 106 anhelos
y las esperanzas de todos. Entre estas cuestiones,
las bay que conciernen a la dominaci6n colonial y al
porvenir de los territorios no aut6nomos; otras se

refieren a la dignidad humana y a los derechos funda
mentales del hombre, de cuyo respeto es responsable
esta Organizaci6n; cuestiones como por ejemplo, la
existencia de m~s de un mill6n de refugiados de Pales
tina, la persistencia de la segregaci6n y de 10& prejui
cios raciales; ypor ultimo, las cuestiones relacionadas
con la tirantez internacional, con el problema del
desarme y con la suspensi6n de los ensayos nucleares.

54. En este Ultimo plano es donde se observa una
verdadera diferencia entre este perfodo de ses\ones
y los anteriores. En efecto, nuestra labor ha comen
zado este ailo bajo el signo de la disminuci6n de la
tirantez; el encuentro del Presidente de los Estados
Unidos con el Jefe del GobierrD de la Uni6n Sovi~tica

se cuenta entre los esfuerzos desplegados, especial
mente por las Naciones Unidas, para atenuar las diver
gencias, reducir los antagonismos est6riles y abrir la
vfa a una comprensi6n inteligente de las realidades
internacionales y, cabe esperarlo, una'cooperaci6nutil
para toda la comunidad mundial.

55. Al pueblo marroquf, que recuerda el apoyo que
dio la Organizaci6n de las Naciones Unidas ala reali
zaci6n de sus aspiraciones y a la reconquista de su
independencia, Ie complace especialmente este afian
zamiento de lafunci6n de las Naciones Unidas y reitera
en esta oportunidad su adhesi6n a sus ideales y prin
cipios. Estos principios y estos ideales figuran, por
cierto,- en el cuadro de nuestro valores nacionales, tal
como han sido determinados por la fuente espiritual
de nuestra civilizaci6n, la moral de nuestro humanismo
y la 6tica que sirve de fundam~nto a nuestras instltu
ciones polrticas.

56. Adem~s de estos resultados, indudablementemuy
alentadores, hay otros que hacen que nuestra satisfac
ci6n sea m~s profunda y nuestro optimismo mayor.
Hemos acogido con inmenso j'G.bilo la consecuci6n de
la independencia por el pueblo de Guinea y el ingreso
de la Rep11blica de Guinea en las Naciones Unidas; y
ello, no s610 porque ese pars se baya liberado valiente
mente de la dominaci6n colonial, sino tb.mbMn porque
su pueblo, amante de la justicia y del progreso, bar~
con su pr~senciauna importante contribuci6n al desa
rrollo de esta Organizaci6n y a la salvaguardiade los
valores que ella defiende.

57. Otros pafses lograr~n la independencia el ailo
pr6ximo, algunos de ellos por decisi6n de las Naciones

. Unidas: el CamerUn, el Togo, Somalia y Nigeria.
Deseamos que se sienten entre nosotros cuanto antes,
pues ofrecer~n sin duda alguna a nuestra Organizaci6n,
que tanto los ha defendido y ayudado, una adhesi6n
indefectible que aumentar~ m~s aUn su esplendor.

58. Es grato poder observar que mucboB oradores
ban puesto de relieve, desde esta tribuna, bacboB de
una inmensa trascendenciapara la evoluci6n inmediata
del Africa. El becho mismo de que se tenga conciencia
de estos acontecimientos constituye ya una consagra
ci6n internacional de las perspectivas que el futuro
reserva al continente africano y del papel que 6ste
desempeilar~. Pues todos estos pueblos que surgen, que
han reconquistado 0 se hallan en vfas de reconquistar
au independencia, poseen, a la par que su voluntad de
liberarse, una voluntad de paz y de cooperaci6n, vo
luntad que sigue siendo el '(inico camino capa~ de llevar
a la humanidad entera a un venturoso destino.

59. Mucbas veces, en el curso de nuestros debates,
hablamos unos y otros de laexigencia de universalidad
de esta Organizaci6n. Cierto es que casi cadaailo unQ
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o varios parse~ adquieren la condici6n de Estados
Miembrosi pero la universalidad no ha alcanzado to
dana las dimensiones que serra de desear• La ausencia
prolongada de tantas naciones, grandes 0 pequenas,
entraila el peligro de reducir su valor y su eficacia.
Nuestra lamentaci6n por sincera que sea, y reiterada
cada ailo, no atenua nuestra responsabilidad par man
tener fuera de esta Organizaci6n a parses que, desde
hace varios ailos, vienen expresando el deseo de ser
admitidos en ella y de suscribir de tal suerte todos
sus principios y todas sus obligaciones. Otros parses
tampoco se hallan representados aqur, porque el anta
gonismo de los bloques que esta Organizaci6n no ha
podido en ciertos momentos superar, los mantiene, en
el plano nacional, en una dolorosa divisi6n y, en el
plano internacional, al margen de la comunidad y de
la colaboraci6n mundiales. otros, porUltimo, someti
dos ala dominaci6n colonial, prosiguen heroicamente
un duro combate, sostenidos en sus sacrificios par la
legitimidad de su causa, el apoyo de los pueblos libres
y la confianza en las Naciones Unidas, que han consig
nado en su Carta el derecho de todos los pueblos a la
libre determinaci6n.

~O. Las Naciones Unidas, cuya responsabilidad ante
esta situaci6n sigue siehtlograve,deberra,preocuparse.
mds activamente de quitar los obstliculos que se levan- .
tan adn delante de estos pueblos, cuyo valor y sacrifi
cio para reconquistar su propia libertad son prenda
firme de su respeto por la libertad de los demds y de
la salvaguardia de la paz.

6le Paz que mi pars no se limita a desear con todo
anhelo ni a hacer de ella una simple profesi6n de fe.
El Oobierno y el pueblo de Marruecos consideran que
su restauraci6n allr donde se halle perturbada y su
protecci6n allr donde exista, constituyen el deber pri
mordial de todo pars independiente y la obligaci6n im
perativa de todo Estado Miembro de las Naciones
Unidas, pues sin ella no puede haber ninguna inde
pendencia real, ni tampoco verdadera libertad y, por
consiguiente, ni progreso ni justicia.

62. Algunos profesan la opini6n de que s610 una acu
mulaci6n extraordinaria de medios b6licos puede
preservar la paz. La historia, especialmente la de los
grandes imperios, no,s ofrece abundantes ejemplos que
muestran que el hecho de disponer de medios b6licos
no ha conducido en muchas ocasiones mds que a su
utilizaci6n. Sea como fuere, esta nueva g6nesis de la
paz ha sumido a las grandes Potencias, desde hace
ya casi 15 anos, en un afdn de emulaci6n en que los
esfuerzos han estado dedicados esencialmente a in
vestigaciones y ensayos en materia de armamento. La
noci611 misma del progreso cientrfico ha resultado
modificada de modo muy sensible al punto que hoy dfa
tal noci6n no abarca com11nmente mA-s que una inves
tigaci6n cuya finalidad es de orden estrategico 0 mili
tar. Adema.s. en lugar de engen,drar sentimientos de
seguridad y ~speranza, ese progreso no hace sino
suscitar zozobra y angustia. Los ensayos nucleares
especialmente, que constituyen un importante aspecto
de esta desenfrenada carrera de armamentos, han
recibido la desaprobaci6n unA-nime de todos los pue
blos. Desde el primer ailo de suingresoen las Nacio
nes Unidas, mi pars ha hecho saber por la voz de su
delegaci6n, que condena estas experiencias, cuales
quiera que sean el pars que las realice y el territorio
donde se efect6.en.

63. Marruecos no forma parte de ningdn bloque y es
ajeno por tanto a toda actividad de propaganda, de

suerte que la actitud que ha adoptado ya la cual se ha
mantenido fiel obedece dnicamente al deseo de denun
ciar con plena conciencia un peligro real para la hu
manidad y cuyos efectos, por 10 dema.s, han quedada
trdgicamente demostrados. Tenramos sin embargo la
esperanza de que 1a conciencia de este peligro y la
emoci6n que ha suscitado en la opini6n mundial in
ducir!an a las Potencias at6micas a renunciar a la
continuaci6n de tales experiencias. Los importantes
esfuerzos realizados con e1 fin de disminuir la tirantez
internacional y en relaci6n con el desarme han condu
cido recientemente a una suspensi6n efectiva de los
ensayos nucleares por parte de las tres Potencias
at6micas.

64. Desgraciadamente, Francia anunci6 al mismo
tiempo su intenci6n de proceder a su vez a ensayos
nucleares en el Sdhara, sin hacer caso del riesgo de
comprometer una disminuci6n de la tirantez inter
nacional tan trabajosamente alcanzada, ni de la opini6n
de los pueblos del Mrica, que son los mds directamen
te amenazados. La mayorra de los parses del Mrica
iniciaron gestiones diplomdticas ante e1 Oobierno de
Francia, y la Conferencia de Monrovia Y aprob6 una
resoluci6n, en la que se expresaba laprofunda inquie
tuel-de todos los pueblos independientes del continente
africano.

65. En el transcurso de los siete primeros meses de
1959, mi Gobierno ha dirigido tres notas consecutivas
al Oobierno de Francia para llamar su atenci6n sobre
e1 cardcter litigioso de los territorios elegidos para'
la explosi6n y sobre los peligros que amenazar!an
pl:..,icularmente las poblaciones marroqures que son
las rna.s cercanas al1ugar donde habrfa de realizarse
esta experiencia. La Ultima de estas notas fue pura y
simplemente rechazada. Fue entonces cuando e1 00
bierno de Su Majestad solicit6 del Secretario General
que se incluyera esta cuesti6n en el programa del
presente per!odo de sesiones [v~ase A/4183].

66. Mi delegaci6n expondrd mds detenidamente su
punta de vista .sobre todos los aspectos de este pro
blema cuando 10 examine la Primera Comisi6n. Pera
hay un argumento esgrimido por el Oobierno franc6s,
a prop6sito del cual la delegaci6n de Marruecos qui
siera desde este momento formular algunas observa
ciones.

67. Francia ha hablado de la bomba de la Comunidad
y se ampara en 10 que ella llama el acuerdo de los
territorios que forman parte de ese conjunto, para
explicar que procede a realizar una experiencia en
una zona que se encuentra bajo su soberan!a. El Sr.
Tsiranana no es el jefe de un pars africano y el Sr.
Houphoiiet-Boigny no representa mds que a la Costa
de Marfil. Su apoyo aislado s6lo contribuye a hacer
mds ostensible 1a condenaci6n categ6rica hecha por
los demds dirigentes de esta Comunidad. Par Ultimo,
en todo el continente africano s6lo una voz no se ha
sumado a esta censura en tanto que el propio pueblQ
de la Costa de Mariil se ha manifestado p1iblicamente
contra el proyecto franc6s. otros Estados europeos y
asidticos se han unido a la totalidad de Mrica para
pedir a Francia que renuncie a esta experiencia, por
el bien mismo de sus relaciones con los pueblos
africanos.

68. Esperamos que las Naciones Unidas ayuden a
evitar que un nuevo foso ma-s profundo separe toda-

YConferencia de los Parses Independientes de Africa, celebrada en
Monrovia del 4 al 8 de agosto de 1959.
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vIa mas a Francia de los parses que desean tener
con ella las mejores relacione~. Marruecos, en par
ticular, desea este acuerdo. Al dra siguiente d,e su
independencia, apart6 de sf todos los sentimientos que
un triste pasado hubiera podido legitimar yemprencU6
con entusiasmo una tarea esencialmente constructiva
que requerfa la paz como requisito para su ~xito. Su
voluntad de ver desarrollarse una vida digna y pr6s
pera continda tropezando desgraciadamente, con mu
chos factores que dificultan ese desarrollo.

69. Importantes regiones de Marruecos se hallan
todavfa ocupadas por Francia y Espana, que vulneran
as! de modo patente la integridad del territorio ma
rroqu!, cuatro aftos despu~s del reconocimiento de su
independencia. Tropas francesas y espafiolas se hallan
adD estacionadas en nuestro pars, siendo asr que no
tenemos con esas Potencias ni alianza ni acuerdo mili
tar y que la proclamaci6n de la independencia cance16
todas las obligaciones militares del Protectorado. Mas
adD, Francia cedi6 a los Estados Unidos, en los dltimos
aiios del Protectorado y a espaldas de Marruecos,
importantes bases, cuyo caracter ilegal, Su Majestad
y el pueblo de Marruecos, pese a las circunstancias,
denunciaron inmecUatamente, y no han dejado de ha
cerlo desde entonces.

70. Desde hace cuatro anos el Gobierno y el pueblo
de Marruecos reclaman la evacuaci6n del pars por
todas las tropas extranjeras. Las conversaciones que
hemos entablado con el Gobierno de los Estados Unidos
se hallan actualmente en una etapa alentadora y no
podran culminar sino en la evacuaci6n total. Francia
y Espana, por el contrario, siguen negandose a reco
nocer el principio mismo de la evacuaci6n, perpetuando
asf de hecho y de derecho una situaci6n de verdadera
ocupaci6n. En el curso de las cUstintas fases de las
negociaciones, cada uno de estos dos Gobiernos s6lo
ofrece poner t6rmino a la ocupaci6n si se Ie substituye
por alguna especie de pacta de defensa comdn 0 bien
subordinando su actitud a los resUltados de las nego
ciaciones con el otro Gobierno. Con gran frecuencia
se opone a nuestra leg:!tima reivindicaci6n la defensa
de intereses que no son los nuestrosyrespecto de los
cuales Marruecos ha definido claramente su posici6n
proclamando una polrtica de no dependencia.

71. En cuanto al problema de las fronteras, Francfa
y Espana siguen ejerciendo su soberanra como si
tuaci6n de hecho, en territorios cuya pertenencia a
Marruecos se halla establecida en una serie detrata
dos internacionales en los cuales Franeiay Espafta son
tambi(,n partes. Durante todo el perfodo del Protec
torado, estos territorios han sido administrados en
nombre de la autoridad marroqufyporrepresentantes
marroqufes del poder central. Mauritania no ha estado
sometida a una administraci6n directa y aparte mas
que hacia los dltimos aftos del Protectorado. Mucho
tiempo despu6s de la independencia y cuando debfa
reunirse una comisi6n mixta de fronteras, Francia
ha erigido Mauritania en territorio dlstinto de Marrue
cos y la ha integrado contra la voluntad de la poblaci6n
en el seno de la Comunidad. Mi Gobierno, con la auto
ridad que Ie confieren su derecho claramente estable
cido y el apoyo de la poblaci6n mauritana reitera
firmemente sus reservas y protestas contra esta ane
xi6n pura y simple de un territorio nacional.

72. Espaiia ha procedido de igual manera en 10 que
concierne al enclave de Ifni y los territorios de Saguia!""

, el-Hamra, en el Sahara. Hace apenas unos meses, un

1_,_..:reto del Goblerno espallol ha :olarado que eetos

territorios estan sometidos ala soberanfa de Espafta
y otro decreto ha autorizado la concesi6n de permisos
de exploraciones mineras a compaiiras extranjeras.

73. Ante estas decisiones ilegales, 10 mismo que ante
las que han sido adoptadas en Mauritania, el Gobierno
de Su Majestad ha prevenido oficialmente al respecto
a todos los parses a quienes pueda interesar la ex
plotaci6n de los recursos de esos territorios que 61
nunca ha dejado de considerar como partes integrantes
de Marruecos.

74. La situaci6n en la frontera oriental permanece
igualmente confusa pues la guerra que hace estragos
desde hace cinco aftos en Argelia sirve no s6lo de
pretexto para aplazar indefinidamente el problema de
las marcaciones, sino que da lugar amuchosy graves
incidentes e incluso a la ocupaci6n de territorios ma-

.rroqures por el ej6rcito franc6s, como, por ejemplo,
la ocupaci6n de Hassi-Zerzour 8:. fines del pasado mes
de jUliov que mi Gobierno ha sometido a las Naciones
Unidas.

75. Al recuperar su independencia, TUnez yMarrue
cos esp'eraban poder consagrarse por entero a tareas
constructivas de desarrollo econ6mico y de progreso
social. Esperaban poder hacerlo dentro de la ar
monIa y la fraternidad de la unidad maghrebina
y en estrecha colaboraci6n con Francia. Porque la
importancia de sus intereses' y la influencia de su
cultura podfan asegurarle en todo el' norte africano
una s6lida y duradera amistad y una fructffera coope
raci6n. Esperaban, en fin, poder proseguir confiada
mente una transformaci6n definitiva de las antiguas
relaciones, liquidando todo 10 que es limitaci6n 0 traba
para que florezca una verdadera independencia.

76. Pero semejante devenir s6lopodfa ser concebible
en la perspectiva de un Maghreb unido en una igual
inctependencia y abierto a la colaboraci6n con una
Francia que tuviera en TUnez, en Argeliay en Marrue
cos el derecho a una estima igual ya una misma con
fianza. Los pueblos tunecino y marroqufhan sido qUiza
mas afortunados. Pero el pueblo argelino, tras 120
afios de ocupaci6n, se ha visto forzado a una prueba
que habra hecho todo 10 posible por evitar.

77. En dos momentos particularmente decisivos de
su destino, el Mrica del Norte ha revelado la exigencia
implacable de su profunda unidad. Primero, cuando
en el siglo pasado la guerra de conquista condujo a
la eliminacion del Estado argelino, se hizo indudable
el infortunio de TCmez y de Marruecos. Hoyesta misma
exigencia sefiala a Argelia un destino comdn, al lade
de sus hermanos de TCmez y de Marruecos. Francia
deberfa facilitar esta armonfa para ayudar a la cons
tituci6n de esa entidad maghrebina, de la que s610
parece haber tenido conciencia en funci6n de la domi
naci6n y- la explotaci6n colonial.

78. Pronto hara cinco aiios que esta guerra diezma
la flor de Argelia y de Francia. Por deferencia a la
Asamblea y por respeto a todas las vfctimas de la
mas atroz de las guerras coloniales, no har6 aquf el
relata de todos los horrores ni la descripci6n de la
miseria y la angustia en que esa guerraha sumergido
a todo un pueblo noble y valeroso. Me limitar~ a ha
blar, mas bien, de los esfuerzos desplegados de todas
partes para detener una guerra en la que no puede
haber vencedores ni vencidos y para abrir el camino
a la busca de una soluci6n que restaure la paz.
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91. En los albores de esta inmensa esperanza de ver obtenidos pe
restablecida la paz en el Maghreb, el pensamiento del soluci6n pOE
pueblo marroqu! sigue puesto en el otro extrema de la a su consie
patria ~rabe, en la desgarrada Palestina, de la que nuestra espl
m~s de un mi1l6n de hijos viven desde hace 11 afios los que se
en la miseria y el dolor del destierro. Mi pars, que compleja, n
ha acogido en cuatro afios a m~s de 100.000 argelinos que si tal so
que han huido de la guerra que azota a su patria, siente cosas. En el
de modo muy particular la desventura de nuestros es un proble
hermanos de Pa1estina, arrancados de sus hogares por rrollo insufi
la injusticia mayor del siglo. una divisi6n

las nacionee
92. Y 10 que hace esta injusticia atinm~s dolorosa es se me discu
que no es la obradeun solopafs, sino que es flagrante un hombre e
y tolerada y estimulada por muchos Estados, cuya hijo ilegftim
responsabilidad ha side muy grave y sigue si6ndolo. se pide a las
Las propias Naciones Unidas, tras mostrarse incapa- I

ces de evitar la causa de este drama, 10 han crista- I! 97. En Arg
lizado en torno de ciertas decisiones que jam~s han]l bi6n grande
side aplicadas. quedado afir

-0 _

90. En ningtin momento de la guerra hemos estado
tan cerca de la paz. Hace un momento recordaba yo
los esfuerzos de las Naciones Unidas para acercar el
momento de la paz. Puse de relieve 10 que ha hecho
mi Gobierno para facilitar el di~logo. Mi Rey y roi
Gobierno, que en ningtin momento se han presentado
como mediadores, continuar~n, ante esta nueva espe
ranza, alentando a ambas partes a que se retinan para
que cese una guerra en la que nos vemos, pese a todo,
implicados, y se implante por fin una paz que nos
concierne.

laridad de las elecciones en Argelia. En su famosa
carta al General Salan, en vfsperas del ultimo rele
r~ndum, el General de Gaulle juzg6 necesario recordar
solemnemente y de modo personal al representante
de su Gobierno del deber imperativo de la regularidad
de las elecciones. Las garant!as reclamadas por el
Gobierno provisional de la RepUblica de Argelia en su
declaraci6n encuentran un fundamento suplementario
en la reciente conducta de las autoridades de Argel
y en las mismas declaraciones del Gobierno franc~s.

87. En cuanto a la eventualidad de una.eleccion que
vulnerar!a la unidad del pueblo argelino 0 la integridad
de su territorio, tal elecci6n no puede ser propuesta
seriamente al consentimiento del pueblo argelino que
no se decidir~ nunca a aceptarla.

88. Nos ha sorprendido que el Sr. Couve de Murville,
que ha expuesto detenidamente a la Asamblea General
el plan de paz del General de Gaulle [814a. sesi6n],
no haya crefdo necesario referirse al plan de paz del
Gobierno de Argelia. Tras la esperanza que los as
pectos positivos de la declaraci6n del Presidente de
Caulle hicieron concebir, el propio Gobierno franc~s,

la opini6n francesa y la opinion internacional aguar
daban la respuesta del Gobierno argelino.lEste silen
cio del Sr. Couve de Murville afirma la indif2rencia
de su Gobierno ante esta declaraci6n, 0 revela la
intenci6n de su Gobierno de atenerse simplemente a
las soluciones que brind6?

89. El Gobierno argelino afirm6, sin embargo, con
gran autoridad, que el restablecimiento de la paz pod!a
ser inmediato. El ej~rcito de liberaci6n nacional y ~l

pueblo argelino est~n prestos, detra.s de ~l, aesperar
el veredicto de las elecciones. Ante esta clara actitud,
corresponde a Francia demostrar la seriedad de sus
intenciones y aceptar un di§'logo despojado hoy de todo
requisito previo y del cual surgir!an ante todo las
garantras indispensables para una consulta leal.
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79. Unos meses apenas despu~sde nuestra indepen
dencia y cuando la guerra entraba casi en su segundo
aiio, Su Majestad el Rey de Marruecos lanz6 un con
movedor llamamiento en el discurso que pronunci6
~n Uxda, en el mes de agosto de 1956. EI Frente de
'Liberaci6n Nacional respondi6 a su discurso enviando
sus jefes a Rabat, donde sus conversaciones con Su
Majestad y el Gobierno de Marruecos juzg~ronse10
suficientemente alentadoras para decidir la celebra
ci6n de una conferencia en Tanez con el Presidente
Bourguiba. Todos conocemos el acto estupido que puso
fin a este proyecto y comprometi6 al mismo tiempo
que la confi.anza de Ttinez y de Marruecos, la exce
lente predisposici6n de los argelinos para una paz
razonable.

80. Hab!amos esperado despu~s que el genio franc~s

aprovechara laprimera oportunidadpara corregir este
error y hacer olvidar la captura del avi6n poniendo en
libertad a Ben Bella y sus companeros. Ese rasgo, de
haberl0 tenido Francia - y repetidas veces se Ie ha
pedido - hubiera tenido indudablemente una resonan
cia importante en todo el Mrica del Norte, y hubiera
sido posible entonnes reanudar e1 diMogo. Una tiltima
tentativa ha sido emprendida conjuntamente .por Su
Majestad el Rey de Marruecos y el Presidente Bour
guiba, que han ofrecido oficialmente sus buenos oficios.

81. Los distintos Gobiernos de Francia han pasado
por alto estos esfuerzos y han declinado esos ofreci
mientos. Sin embargo, sean cuales fueren las cir
cunstancias, nuestros esfuerzos ten!an por tinico fin
hacer f~cil para ambas partes las condiciones de un
di~logo que conducir!a a negociaciones directas y a
una soluci6n conveniente para Argelia ypara Francia.

82~ Insistir~ especialmente en los esfuerzos de las
Naciones Unidas, que desde unprincipioestablecieron
su competencia para examinar esta cuesti6n y no han
dejado luego, a trav~s de todas sus resoluciones, de
recomendar al Frente de Liberaci6n Nacional y al
Gobierno franc~s que entablaran negociaciones.

83. En el estado actual de laevoluci6n de esta guerra
y de su contexto diplom~tico, consideramos que nues
tros esfuerzos han tenido, en parte, 6xito. Las sendas
declaraciones del Presidente de Gaulle y de! Gobierno
Provisional de la Republica de Argelia constituyen un
paso importante hacia la bllsqueda positiva de la paz.

84. EI pueblo argelino no se ha empenado en este
combate sino para lograr el derecho de decidir su
destino. El General de Gaulle acaba de reconocer en
forma solemne el derecho del pueblo argelino a la
autodeterminaci6n, y ha formulado este reconocimien
to con palabras que merecen ser citadas: "1..0 haremos
- ha dieho - como una gran naci6n y por laQnica v!a
v~lida, quiero decir, por la libre elecci6n que los
propios argelinos hagan para decidir su porvenir".

85. Ya no existe desacuerdo entre las partes sobre
el objetivo que desean aleanzar• En verdad, el General
de Gaulle rodea al ejercicio del derecho de autodeter
minacion de una serie de condiciones que no pueden
ser aceptadas en su totalidad y no Ie asigna m~s fina
lidad que la que ~I quiere 0 desea. Un derecho no 10
es completo m~s que cuando quien 10 posee 10 ejerce
con las garantras que exc1uyen e1 fraude, 1a violencia
o el engano, y cuando la opci6n que ofrece no se halla
limitada a priori.

86. Todos los gobiernos franceses, y el propio Gene
ral de Gaulle, no han cesado de reconocer la· irregu-
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93. No nos explicamos, por 10 demds, la pardUsis de
las Naciones Unidas ante decisiones que parecen haber
sido adoptadas, en un determinado momento, en un
arrebato de voluntad de justicia, pero que luego han
ida desnaturalizdndose cada vez mds, con la esperan
za, quizds, de que se desvanecer!an definitivamente
a de que esta instalaci6n de los drabes de Palestina
en los confines de otros Estados bermanos pueda pre
parar las condiciones de su integraci6n pura y simple.
El jefe del Gobierno del Lfuano ha hecho observar
desde esta misma tribuna [811a. sesi6n] que era ilu
soria confiar en cualquier corrosi6n de la voluntadde
los refugiados de renunciar a volver a supatria. Pues
len nombre de qu~ justicia el israelita polaco 0 ale
ma.n, por respetables que sean sus sufrimientos en su
patria, vendrlt a instalarse en la tierra y en el hogar
del a.rabe de Palestina, que queda asr convertido a
su vez en "el ltrabe errante"?

94. El Secretario General, cuyo esprritu de justicia
todos conocemos y cuyos esfuerzos encomiamos, ha
presentado a nuestra Organizaci6n un informe enca
minado a lograr la integraci6n de los refugiados de
Palestina en los distintos parses drabes. Marruecos
permanece fiel a1 (mico principia de justicia valido
para resolver esta cuesti6n y que ~o puede ser otro
que el retorno de los refugiados a su patriae Por esta
raz6n, mi Gobierno y mi delegaci6n no han podido
apoyar las sugestiones presentadas porel Secretario
General.

95. Los representantes de Israel, que nos exponen
aquf las tesis de su Gobierno, jamlts prestan inter~s,

aun cuando sea fnfimo, a este 8,Specto fundamental del
verdadero problema del Oriente Medio. Evitanto exa
minar las circunstancias de supropia creaci6n, Israel
se dedica tan s610 a denunciar 10 que llama la hosti
lidad de los Estados arabes contra al. Denuncia el
ejercicio por la Republica Arabe Unida de su derecho
de control del Canal de Suez 0 se inmiscuye a veces,
desde una tribuna internacional, en los asuntos inter
nos del mundoltrabe. Esta manera de olvidar los he
cboB y de ocuparse tan s610 de sus reflejos, no hace
desaparecer loa verdaderos problemas, ni tampoco su
verdadera fndole. La actitud de la RepUblica Arabe
Unida con respecto al Canal no es sino un epifen6meno
en relaci6n con el hecho principal que es el estado de
beligerancia entre Israel y los Estados contra los
cuales ha hecho la guerra.

96. He comenzado mi exposici6n expresando la satis
facci6n de roi delegaci6n ante los resultados concretos
obtenidos por las Naciones Unidas en la busca de una
Boluci6n positiva para muchos problemas sometidos
a su consideraci6n. Quisiera terminar expresando
nuestra esperanza de que los verdaderos problemas,
los que se pIantean a veces con su naturaleza mds
compleja, no pueden encontrar soluci6n viable mds
que si tal soluci6n se conforma a la naturaleza de las
cosas. En el Oriente Medio el verdadero problema no
es un problema de canal, no es un problema de desa
rrollo insuficiente; es el problema de la existencia de
una divisi6n contra natura, que ha sido el oprobio de
las naciones en los UItimos ·10 aDos; y - espero que
se me disculpe por repetir la expresi6n utilizada por
un hombre eminente - esa divisi6n hace pensar en el
hijo ilegftimo que se pone en brazos de uno y que hoy
se plde a las Naciones Unidas que adopten.

97. En Argelia nuestra esperanza sigue slendo tam
bi~n grande porque la voluntad de las dos partes ha

t~uedadOaflrmada SOlem:emente. en un momento muy

importante, y porque esta voluntad tiende ala reali
zaci6n de la paz. Y si hoy esta palabra se ha conver
tido en credo tanto del Gobierno de Francia como del
Gobierno de la Rep'Ciblica de Argelia, no les queda a
las dos partes mds que demostrar la sinceridad de
sus sentimientos, de su posici6n y, por mediaci6n d~

las Naciones Unidas 0 con el apoyo de los parses ami
gos de Francia y de Argelia, podrfa encontrarse una
soluci6n viable y justa. El anhelo que mi delegaci6n
expresa al llegar a su t~rmino eate debate general es
que este deseo que anima al pueblofranc~sy al pu~blo
argelino se una realmente al que anima a la totalidaC!
de los pueblos drabes, para hallar por fin una Argelia
que no sufra ya danos desgarradores y desventuras,
para que Argelia recobre en fin la dignidad de la cual
sera. magnffica prueba su admisi6n, algtin dra, en las
Naciones Unidas.

·98. El PRESIDENTE: Concedo la palabra al repre
sentante de los Estados Unidos para que hag'S. uso de
S\.\ derecho de r~plica.

99. Sr. WDGE (Estados Unidos de Am~rica) (tradu
cido del ingl~s): En usa del derecho a contestar deseo
hacer una breve observaci6n para rectificar una de
claraci6n que acaba de hacer el representante de 1a.
Uni6n Sovi~tica, Sr. Kuznetsov. En esa declaraci6n se
refiri6 a "la interpretaci6n err6nea de la actual si
tuaci6n en las negociaciones de Ginebra, contenida en
la declaraci6n hecha por el Secretario de Estado de
los Estados Unidos, el Sr. Herter, el17 de septiembre
de 1959 ante 1& Asamblea General". Luego dijo que
fueron los Estados Unidos los que "presentaron en
Ginebra propuestas de distinto tipo encaminadas a
retardar el acuerdo".

100. Creo que puedo demostrar que el Secretario de
Estado, Sr. Herter, no interpret6 err6neamente la
situaci6n actual y que los Estados Unidos no hicieron
ninguna propuesta encaminada a retardar la conclusi6n
de un acuerdo. Para ello hare la siguiente cita textual
del discurso que pronunci6 aquf el Sr. Christian A.
Herter, Secretario de Estado de los Estados Unidos,
el17 de septiembre de 1959:

"Podemos dar cuenta de ciertos progresos. Las
tres Potencias han convenido enuna serie de detalles
que tendrfan que ser parte de un acuerdo general y
recientemente han llegado tambi~n a un acuerdo Mc
nico sobre los medios de descubrir e identificar
explosiones nucleares a grandes altitudes y en el
espacio ultraterrestre. Sin embargo, hay a'Cin tres
cuestiones principales sobre las cuales no se ha
logrado ning'Cin acuerdo. Todas eIlas se relacionan
con un sistema eficaz de inspecci6n, que contin'Cia
siendo el factor decisivo para llegar a un acuerdo."
[797a. sesi6n, pa.rr. 59.]

101. Luego, enumerando las tres cuestiones princi
pales, el Sr. Herter expres6:

"En primer lugar, se pIantea el problema de los
puestos de observaci6n, los puestos 'de escucha 0 de
detecci6n que se establecerfan para registrar datos
que podrfan indicar explosiones r.acleares no auto
rizadas. La Uni6n SovMtica ha insistido en que una
proporci6n muy importante del personal de cada
puesto de observaci6n debe estar formada por nacio
nale$ del pars donde se encuentra dicho puesto, 10
cual constituye una forma de "autoinspecci6n" que
no podemos aceptar." [Ibid., pdrr. 60.]
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102. Pas6 luego ala segunda cuesti6n, y dijo:

"El segundo aspecto bl1sico del problema del con
trol es la cuesti6n de las inspecciones in situ necesa
rias para la identificaci6n. de supuestas explosiones
subterrl1neas. Si bien los Estados Unidos no se opo
nen a que se fije un lfmite a estas inspecciones,
creemos que su nl1mero debe basarse en un crite
rio cientffico y no en argumentos polIticos. Para
contribuir a la formaci6n de este criterio, hemos
presentado datos cientfficos relativos al complejo
problema de descubrir explosiones subterrl1neas y
determinar si se trata de explosiones nucleares 0 de
terremotos. Continuamos creyendo que debe exami
narse esta informaci6n, aunque hasta el momento
la Uni6n Sovi~tica ha rehusado hacerlo." [Ibid.
pl1rr. 62.] --

103. Lleg6 entonces al t11timo punto, a la tercera
cuesti6n:

"El tercer aspecto fundamental de las negocia
ciones es el veto. La Union Sovietica desea el
derecho de veto en una u otra forma. Los Estados
Unidos creen firmemente que cualquier sistema de
inspecci6n que pudiera verse frustrado en su fun
cionamiento cotidiano por eldei'echo de veto resul
tarfa peor que inutil, pues crearfa la ilusi6n perc
no la realidad de un control. n [Ibid.• pl1rr. 63.]

"Estos son los problemas principales. Es evidente
que los puntos de discrepancia son reales y de ellos
no puede hacerse caso omiso." [Ibid., pl1rr. 64.]

104. Eso es cuanto necesito citar del discurso del
Secretario de Estado, Sr. Herter, para dejar ac1arado,
a mi juicio, que no ha habido ninguna interpretaci6n
err6nea y que no habido ninguna acusaci6n nuestra de
que la Uni6n Sovi~tica tratase de demorar esos asun
tos. Y, ciertamente, no hay nada en e1 discurso que
justifique la acusaci6n de que nosotrCils tratamos de
demorar los asuntos. En verdad, el Secretario Herter
s610 dijo que hay cuestiones sobre las cuales no se ha
llegado a un acuerdo, y no cree que el Sr. Kuznetsov
pueda realmente afirmar otra cosa.

105. El PRESIDENTE: Tiene 1a palabra e1 repre
sentante de Arabia Saudita, que desea hacer uso del
derecho de r~plica.

106. Sr. SHUKAIRY (Arabia Saudita) (traducido del
ingles): No tenfa la intenci6n de intervenir por segunda
vez en el debate, perc en vista de la declaraci6n que
formul6 ayer ante la Asamblea el portavQz de Israel
[820a. sesi6n] consideramos que es nuestro deber ante
este augusto 6rgano exponer la posici6n de los pafses
l1rabes sobr.e una 0 dos cuestiones.

107. El portavoz de Israel hace a las delegaciones
tirabes el cargo de que hablan del derecho a la libre
determinaci6n y al mismo tiempo 10 niegan "a un pue
blo del mundo, al,pueblQ judfo". Eso ha dicho el por
tavoz de Israel, que negamos el derecho a la libre
determinaci6n a un pueblo del mundo, al pueblo judfo.
Podemos contestar francamente que admitimos el car
go: es verdad. Negamos al pueblo judfo el derecho a
la libre determinaci6n simplemente porque los judfos
no const'ituyen un pueblo de la tierra. No existe un
pueblo judfo. Existe el judafsmo, la religi6n judfa,
que es una religi6n sagrada. Hay ciudadanos judfos
que pertenecen a distintos Estados del mundo, pero
no hay una raza judfa, un pueblo judfo 0 una naci6n
judfa, como tampoco hay una naci6n cristiana, unpue
blo cristiano 0 una raza cristiana. Si aceptamos el

concepto de la nacionalidad judIa, ;'cul11 serra la si
tuaci6n jurfdica de los judfos en las distintas partes
del Mundo? lForman parte del pueblo judfo? lForman
parte del pueblo judfo los judfos y los miembros judfos
del Congreso de los Estados Unidos? lLo forman los
judfos del Reino Unido, Francia, Am~rica Latina, la
Uni6n SovMtica 0 la India? Los representantes judfos
en esta Asamblea, los empleados judfos de la Secre
taria, (,forman ellos parte del pueblo judfo? l Lo son
los soldados judros que se hallan en todas partes del
Mundo?

108. Israel contesta a todas estas preguntas afirma
tivamente. Esto es 10 que sostiene y la raison d'@tre
de su existencia misma. La respuesta afirmativa de
Israel demuestra con claridad por qu~ la posici6n de
los l1rabes estl1 plenamente justificada. Ademl1s, re
sulta notoriamente obvio que el problema esencial es
Israel y este pafs constituye el verdadero problema.
Empero, si alguien hablara del derecho a la libre
determinaci6n, Israel deberfa callar pues no tiene
voz ni puede decir nada al respecto. El desastroso
problema de Palestina se debe enteramente a que se
ha negado y despreciado el principio del derecho a la
libre determinaci6n. En 1947 los l1rabes mantuvieron
aquf en las Naciones Unidas que 1a cuesti6n de Pales
tina era una cuesti6n de libre determinaci6n, como
consta en los documentos de la Organizaci6n. Decla
ramos entonces que no se podra dividir a Palestina
contra la voluntad de su pueblo, al cual correspondfa
ejercer su derecho a la libre determinaci6n. Esa fue
nuestra posici6n.

109. Sin embargo, los sionistas, apoyados por el im
perialismo, lograron echar a un lado el principio de
la libre determinaci6n, e Israel existe ahora por una
sola raz6n: porque se neg6 ese derecho al pueblo de
Pa1estina. Si se hubiera observado sincera y estricta
mente el derecho a la libre determinaci6n se habrfa
evitado toda la catl1strofe. No se habrfa suscitado e1
problema de los refugiados e Israel no habrfa apare
cido. La existencia misma de Israel hoy dfa se debe,
no al cumplimiento del derecho a la libre determina
ci6n, sino a que se Ie neg6 a un pueblo hondamente
arraigado en esa tierra desde tiempo inmemorial.
Israel est;! establecido sobre las ruinas, las cenizas
y los despojos del principio de lalibre determinaci6n,
destruido y lanzado al viento. Si se hubiera respetado
ese derecho no tendrra un puesto en las Naciones
Unidas y no podrfa hablar en forma tan profusa, tan
extravagante y tan despiadada sobre el principio de
la libre determinaci6n. :L..o que es ml1s, esos caballeros
procedentes de Israel estarfan sentados entre los visi
tantes y no entre los representantes, si hubi~semos
respetado en el caso del pueblo de Palestina el prin
cipio del derecho a ejercer la libre determinaci6n.

,En su lugar habrra hoy aquruna delegaci6n enteramente
palestina, representante de los legftimos habitantes de
Palestina - judfos, cristianos y musulmanes - de to
dos por igual, porque son el pueblo que siempre ha
vivido aUf, en 10 que ha sido su pafs, su patria, a
trav~s de las generaciones. Esto es 10 que ha pasado
con el principio de la libre determinaci6n que Israel
ha destruido, y ahora simula llorar con ll1grimas que
no deseo calificar.

110. La Matoria de la guerra de Palestina es larga
y no la contar~. S610 dir~ fueron las fuerzas sionistas
las que desencadenaron criminalmente una guerra de
asesinatos, destrucci6n e tneendios; y si los refu
giados y los Lugares Santos que veneran todas las,
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religiones del mundo at1n existen, e110 se debe a la
intervenci6n I1rabe. El Sr. Churchill, describiendo el
terrorismo sionista de aquellos dras, dijo 10 siguiente:

"Si nuestras esperanzas sobre el sionismo han de
terminar en este hurno' de incendios y de armas de
fuego y han de producir una nueva clase de bando
leros dignos de la Alemania nazi, seremos muchos
los que tendremos que modificar la actitud que he
mos mantenido durante tanto tiempo. Hay que acabar
par completo con los responsables de esos hechos."

111. El vocero de Israel aqur presente califica de
agresi6n a las medidas que los I1rabes tomaron en
1948 para extirpar "por completo" el terrorrRmo
sionista. Para Israel no es difrcil calificar de "ofen
siva" una acci6n "defensiva"; Ie basta simplemente
can cambiar una letra 0 dos y 10 defensivo se convierte
en ofensivo. Asr ful:l como llam6 ayer guerra defensiva
ala traicionera ofensiva de 1956 contra Egipto, cam
pana que las Naciones Unidas conocen muy bien pues
reclam6 su intervenci6n y coloc6 al Mundo al borde
de la guerra, campana que el representante de Israel
no ha vacilado en describir como una inocente guerra
defensiva. 'Que Dios proteja tanta inocencia!

112. La declaraci6n del vocero de, Israel relativa a
la paz carece de sinceridad y seriedad suficientes
para que yo la comente. El Ministro de Re!aciones
Exteriores de la Reptiblica A'TI'abe Unida, Sr. Fawzi,

'comentando 10 manifestado por el representante de
Israel en 1951, dijo ante el Consejo de Seguridad 10
siguiente: "La primera declaraci6n que escuchamos·
esta manana, hecha por el representante de Israel •.• "
El Sr. Fawzi se referra entonces a una declaraci6n
formulada por el representante de Israel y que escu
chamos de nuevo ayer, pero a pesar de haber trans
currido todos estos anos las observaciones del Sr.
Fawzi siguen teniendo igual validez. Dijo el Sr. Fawzi:
"La primera declaraci6n que hemos escuchado esta
manana, hecha por el representante de Israel, habla
de paz", y acertadamente emple6 la palabra "habla".
El Sr. Fawzi es un caballero muy prudente y escoge
con cuidado los Mrminos y expresiones que emplea;
dijo "Ya he comentado esaspalabras del representente
de Israel", y nuevamente calific6 de este modo las
manifestaciones del representante de Israel; yaiiadi6,
entre otras cosas, que "••• la paz no estl1 constituida
par palabras, sino por acciones y hechos. No significa
paz el expulsar de su pars a un mi1l6n de personas
privadas de hogar, de medios de vida y de lOB ml1s
elementales derechos humanos". V

113. El Sr. Fawzi ha senalado a las Naciones Unidas
que un mi116n de refugiados constf.tuyen la piedra de
toque para lograr una paz verdadera y son testigos
que demuestran 10 ridrculo que es el llamamiento de
pa.z hecho por Israel.

114. Por tiltimo, queda la c.uesti6n de las negociacio
nes, que parece emocionante, divertida e interesante.
El vocero de Israel ha' ofrecido celebrar inmediata
mente negociaciones con los dirigentes I1rabes para
arreglar los que llama problemas entre I1rabes e
israeIres. Su ofrecimiento es falaz. No hay tales pro
blemas entre I1rabes e israeIres. Existe el problema
de Palestina, que pertenece en primer lugar y ante
todo al pueblo palestino, y no hay otro problema. El
vocero de Israel ha sostenido en su discusi6n con el
Sr. Fawzi que no hay tal cuesti6n de Palestina; ~se

UVease Aetas Oficiales del Conseio de Seguridad. sexto ano, 558a.
sesi6n, parr. 23.

ha sido su principal argumento, que la cuesti6n de
Palestina no existe. Entonces, lsobre qu~ van a tratar
las negociaciones si estl1 en duda la existencia misma
de la cuesti6n de Palestina? Se discute hasta su nombre
y se niega su existencia. Ysin embargo nos atrevemos
a proponer que se celebren negociaciones sobre un
problema que, segtin ellos, no existe. Hablemos seria
mente y haci~ndonos cargo de la realidad. lCul11es son
los asuntos sobre 10 que se va a negociar? La cuesti6n
de Palestina consiste en tres problemas principales
ya considerados en las resoluciones de las Naciones
UniaJ.s: primero, los refugiados; segundo, la inter
nacionalizaci6n de J erusa16n; y tercero, la cuesti6n
territorial de Palestina. En 10 que respecta ala repa
triaci6n, Israel no estl1 dispuesto a repatriar a un solo
refugiado. En cuanto a Jerusal~n, Israel se opone a
su internacionalizaci6n. En 10 que se refiere ala cues
ti6n territorial, Israel no quiere ceder ni un I1pice
del territorio que tiene. Asr, pues, lqu~ vamos a ne
gociar si Israel se niega de antemano a cumplir las
resoluciones de la Asamblea General?

115. No se trata de condiciones, sino de resoluciones
elocuentes y formalmente aprobadas por las Naciones
Unidas. Si no estan dispuestos a aceptarlas, lparaqull
vamos a reunirnos y qu~ vamos a negociar? Habla
rramos in vacuo y nos reunirramos en la tierra de
nadie, del rechazo y la negaci6n. Dicen que estl1n dis
puestos a negociar sinestablecer cOl1diciones previas,
pero ya las han impuesto. No repatriarl1n a los refu
giados, no internacionalizarl1n Jerusallln, y no devol
verl1n el territorio que las Naciones Unidas asignaron
a los I1rabes. Esto es rechazar el concepto mismo de
negociaci6n, por 10 menos tal como 10 entendemos en
las Naciones Unidas. Es una burla de nef:,~ciaci6n, y
hasta podrra decir que es una negociaci6n de tipo
carnavalesco.

116. Las declaraciones oficiales de Israel confirman
que efectivamente ese pars ha adoptado la actitud a
que acabo de referirme. No son ideas MIas. Son decla
raciones de las que ha quedado constancia en los do
cumentos de las Naciones Unidas y me disculparl1n si
recuerdo que sobre la cuesti6n de Jerusa16n, Israelha
transmitido al Consejo de Administraci6n Fiduciaria
un documento con la declaraci6n que hizo el Sr. Ben
Gurion sabre Jerusallm, en la que dijo:

"La Asamblea General de las Naciones Unidas.
ha ••. decidtdo •.• colocar a J erusal~n como entidad
separada, bajo un r~gimen internacional. Es com
pletamente imposible que se pueda dar cumplimiento
a esta decisi6n, aunque s610 sea porque los mismos
habitantes de J erusal~n se oponen a ella con deter
minaci6n y firmeza.

"Pero, para el Estado de Israel siempl'e hahabido
y habrl1 una sola capital: J erusallln, la eterna. Asr
era hace 3.000 aiios y asfcreemosque seguirl1 siendo
hasta e1 fin de los tlempos.·V

Estas son las palabras del Sr. Ben-Gurion, y sl de
clara a J erusal~n la eterna capital de Israel, lqull
vamos a negociar?

117. El 15 de diciembre de 1951, el Sr. Ben-Gurion
hizo las slguientes e interesantes dec1araciones a The
New York Times: .

1/vease Aetas Ofieiales del Consejo de Administraei6n Fiduciaria,
euarto ano. sexto'perfodo de sesiones. Anexo. vol. I. doeumento T/431,
anexo.
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.Q.!Documentos Oficiales del segundo perfodo de sesiones de la Asam
blea General. Suplemento No. 11, yolo I a IV.

123. El PRESIDENTE: Tiene la palabra el represen
tante de Israel para una breve aclaraci6n.

124. Sr. LOURIE (Israel) (traducido del ingl~~): No
veo motivo alguno para entrar en discusi6n con el
Sr. Shukairy sobre las opinionea tan poco constructi
vas que acaba de expresar sobre el problema de las
relaciones entre lirabes e israelfes. Tomo nota de que
rechaza toda posibilidad de negociaci6n.

125. Sin embargo, refiri~ndomednicamente a un pun
to, el relativo a si existe 0 no un pueblo judfo, recor
dar~ que no s610 el Mandato de la Sociedad de las
Naciones se bas6 en el concepto de la existencia,
universalmente reconocida, del pueblo judfo;. sino
tambi~n el informe de la Comisi6n Especial de las
Naciones Unidas para Palestina2l, que condujo a su
tiempo a la aprobaci6n de la resoluci6n de la Asam
blea General del 29 de noviembre de 1947 [resoluci6n
181 (11)]. Por Ultimo, permftaseme recordar a la
Asamblea que 6 millones de personas de mi pueblo
perecieron en la Europa nazi por la solaraz6n de que
pertenecfan al pueblo jucIro.

126. El PRESIDENTE: Tiene la palabra el represen
tante de Francia para una breve aclaraci6n.

127. Sr. BERARD (Francia) (traducido del franc~s):

He escuchado con la mayor atenci6n el discurso del
representante de Marruecos. Permrtame que Ie diga,
con perfecta amistad, que despu~s de la declaraci6n
hecha par el Presidente de Gaulle el16 de septiembre
de 1959, habfa esperado de ~l otras palabras y otro
tono. No me propongo responderle en este momento.
Quiero solamente sefialar, en su discurso, tres inex
actitudes que no puedo pasar por alto.

128. Lamento que el representante de Marruecos se
haya crefdo autorizado a atacar nominal e individual
mente a personajes eminentes y respetados de nuestra
Comunidad para censurarlos. Me limitar~ a recordar
que la decisi6n relativa a la explosi6n nuclear en el
SAhara fue aprobado unlinimemente por el Consejo
Ejecuti.vo de la Comunidad, tras una libre discusi6n
entre todos sus miembros, y que si bhm hubo una
reserva, presentada por uno solo de su.s miembros,
tal reserva no se referfa al principio de la explosi6n,
sino a las precauciones que deberfan tomarse para
proteger a las poblaciones vecinas.

129. En cuanto a 10 que lamento verme obligado a
llamar las "ambicionAs territoriales de Marruecos",
quiero simplemente sefialar que el pueblo de la Re
pt1blica Isllimica de Mauritania, tanto por el refer~n

dum del 28 de octubre de 1958 como por su Asamblea
elegida mediante sufragio universal y su gobierno de
mocrlitico designado, ha dado a conocer claramente su
vocaci6n de libertad y su voluntad de no ser anexada
a nadie, sea quien sea. Deploro quetalespretensiones
puedan venir a alterar las relaciones de cooperaci6n
pacffica que existen y que deben existir entre los
miembros de la Comunidad y todos sus vecinos.

130. No puedo, por Ultimo - y ustedes 10 compren"
derlin flicilmente - dejar decir en esta tribuna que el
Presidente de la Rept1blica francesa 0 un gobierno
franc~s, sea el que sea, han reconocido una supueatit
irregularidad de las elecciones en Argelia.

131. Es una evidente deformaci6n de los textos el
interpretar la carta al general Salan - garante, por

§.Ivease Documemos Oficiales de la Asamblea General, quinto 'pe
dodo de sesiones, Suplemento No. 18, cap. III, parr. 12.

"Jerusa16i1 es nuestra capital. Para nosotros,
Jerusal~n es como Londres para los ingleses y
Washington para los norteamericanos. La cuesti6n
de Jerusal~n no puede ser objeto de negociaci6n. It

El Sr. Ben-Gurion manifiesta que no habrli negocia
ciones sobre Jerusa16n, y ese caballeroprocedente de
Israel se atreve a decir desde la tribuna de las Nacio
nes Unidas "que ofrece celebrarlas". Despu~s de la
declaraci6n del Sr. Ben-Gurion, lqu~ es 10 que puede
negociarse sobre la cuesti6n de JerusaMn?

118. Con respecto a los refugiados, que constituyen
el Ultimo problema, la Comisi6n de Conciliaci6n de
las Naciones Unidas para Palestina dijo 10 siguiente
en su informe de 1950 sobre la evoluci6n de la situa
ci6n: "La Comisi6n no ha podido lograr que el Gobierno
de Israel acepte el principio de la repatriaci6n".§f.
Si la Comisi6n de Conciliaci6n, 6rgano independiente
de las Naciones Unidas, ha llegado a esa conclusi6n,
lqu~ nos queda por negociar con respecto ala repa
triaci6n de los refugiados?

119. Asimismo, en 10 relativo al aspecto territorial,
el representante permanente de Israel dijo 10 siguiente
en una carta de fecha 27 de octubre de 1949 dirigida
a la Comisi6n de Conciliaci6n:

"El Gobierno de Israel afirma ahora su derecho
al territorio sobre el cual ejerce efectiva autoridad.
Hubo que luchar por todo ese territorio ..• "

El vocero de Israel dijo "hubo que luchar It, aunque el
caballero procedente de Israel habla aquf de paz, de
intenciones pacfficas y de la conductapacffica de Israel
en el conflicto de Palestina de 1948. El representante
permanente habla de un territorio por el cual ".•• hubo
que luchar y que ahora constituye el Estado de Israel.
No puede haber secesi6n".

120. lQueda algo por negociar en el aspecto territo
rial cuando Israel se niega a devolver zonas que las
Naciones Unidas asignaron a los lirabes? Esa es la
inconmovible posici6n que ha adoptado Israel sobre
toda la cuesti6n de Palestina.

121. Algunas personas me han dicho, despu~s de
escuchar al caballero procedente de Israel, que el
ofrecimiento que formu16 ayer ese pafs implica la
modificaci6n de su actitud con respecto a las resolu
ciones de las Naciones Unidas, pues de otra manera
no habrfa hecho ese generoso ofrecimiento de negociar
sin condiciones. lSerl1 cierto? lHa cambiado la actitud
de Israel respecto a las resoluciones de las Naciones
Unidas? El vocero de Israel pregunt6 ayer sin ambages
a los lirabes si estlin dispuestos a entablar negocla
ciones inmediatamente. Pero antes hay que hacer a
Israel una pregunta: lEstlin Uds. dispuestos a aceptar
todas las resoluciones aprobadas par la Asamblea
General de las Naciones Unidas sin exceptuar ninguna
ni preferir una a otra y, desde Iuego, con inclusi6n de
la relativa al Canal de Suez? Por nuestraparte decla
ramos ahora mismo que aceptamos en su totalidadlas
resoluciones d~ las Naciones Unidas.

122. lEstli Israel dispuesto a aceptar las re.soluciones
de las Naciones Unidas? Esta es la verdaderacuesti6n
y 10 que realmente estli en tela de juicio. Israel debe
contes.tar, si es que puede hacel'lo. Dejo esta tribuna
ahora para que Israel conteste, sl es que desea y puede
contestar.
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el contrario, de esa regularidad - en el sentido en
que se ha hecho. Hay, sin duda, clertos puntos conten
ciosos entre Francia y Marruecos; perc no es en la
tribuna de las Naciones Unidas, destinada a debates
de inter6s general, donde conviene abordar estos
problemas que deber~n ser resueltos di:rectamente,
con ese espfritu de amistad y de confianza de que 
segUn ha reconocido el representante de Marruecos,
en un pasaje de su discurso - est~ animada el Africa
del Norte con respecto a Francia.

132. Sr. Krishna MENON (India) (traducido del ingMs):
Sr. Presidente, mi delegaci6n tuvo ya ocasi6n en este
perfodo de sesiones de felicitarle por su un~nime

elecci6n para el alto cargo que desempefia. Hoy nos
cabe el verdadero placer de darle nuestros parabienes
y de expresar nuestra complacencia por su regreso
aqur despu~s de su breve indisposici6n. La Asamblea
no trabajarfa tan eficazmente sin su direcci6n y sin
su presencia entre nosotros.

133. Mi delegaci6n desea igualmente aprovechar esta
oportunidad para exteriorizar el pesar de nuestro
Gobierno y de nuestro pueblo por el tr~gico falle
cimiento del Primer Ministro de Ceil~n, Sr. Banda
ranaike. Muchos representantes han mencionado aquf
sus dotes de estadista y virtudes personales de pruden
cia y valor, 10 que me exime, en vista de 10 avanzado
de la hora, de reiterar los elogios ante la Asamblea.
Ceil~n es nuestro vecino m~s allegado. Su difunto
Primer Ministro era amigo personal de muchos de
nuestros hombres de gobierno y conciudadanos. Nos
han alentado frecuentemente el ejemplo del gran valor
que demostr6 en tiempos diffciles en su propio pars y
las condiciones de dirigente manifestadas muchas
veces con respecto a las polrticas formuladas por 61
mismo y conjuntamente con las naciones vecinas.

134. Mi delegaci6n participa en este debate general
en una etapa relativamente avanzada. Alrededor de 79
oradores, sin incluir a quienes,ejercieron su derecho
a contestar, han hecho uso de lapalabra durante cerca
de 60 horas sobre los diversos problemas que preocu
pan al Mundo. No es un n1imero excesivo de oradores,
ni es poco razonable el tiempo que emplearon, y mi
delegaci6n estima que la oportunidad del debate gene
ral - en que no s610 asistimos a la discusi6n de los
problemas mundiales en sf, sino que tambi6n nos ente
ramos de la situaci6n general de nuestros respectivos
pafses - es una de las principales contribuciones en
los perfodos publicos de sesiones de la Asamblea que
sirven a una mayor comprensi6n internacional.

135. Este decimocuarto perfodo de sesiones de la
Asamblea General se inaugur6, en sus etapas iniciales,
conun discurso del Presidente del Consejo de Ministros
de la URSS [799a. sesi6n]. Esto represent6 uno de los
m~s grandes acontecimientos ocurridos durante nues
tros perfodos de sesiones y nuestros tiempos, espe
cialmente en vista de las declaraciones que formul6
y de las decisiones polrticas que comunic6 a esta
Asamblea. A 6stas mi delegaci6n se referir~ m~s
adelante durante nuestras sesiones.

136. Hubo algunas censuras y, de parte del Secretario
General, algo asf como una excusa por laevoluci6n de
los acontecimientos al margen de las Naciones Unidas.
Por 10 que respecta al Gobierno de la India, no con
sideramos esto como si tuvi6ramos que resignarnos a
tolerar las cosas como son 0 tratar de sacar partido
de una mala situaci6n. Opinamos que los acontecimien
tos acaecidos en el ~mbito que se denomina "fuera de

las Naciones Unidas", en cuanto son episodios que
contribuyen al progreso de la humanidad, a la paz y
cooperaci6n mundiales, quedan "incluidos" en la esfera
de las Naciones Unidas, ya que 6stas no est~n circuns
critas por los lfmites tangibles de esta Organizaci6n,
sino por los prop6sitos y principios de la Carta. EI
Secretario General ha mencionado ya las razones
constitucionales y de otra fndole que justifican esta
clase de negociaci6n sobre problemas mundiales.

137. Creemos que es muy importante, cada vez que
sea posible, que los que est~nen situaci6n de negociar,
que quienes pueden hacer 10 que se espera, que quienes
abrigan entre sf mayores sospechas que las que exis
ten entre los dem~s, aprovechen cada oportunidad de
negociar directamente y de conferenciar. Nosotros en
las Naciones Unidas debemos desearles buen 6xito•.
19ualmente, estamos ansiosos de que nuestro anhelo 0
nuestro inter6s en estas materias pueda hallar eco en
aquellos otros a quienes conciernen, de que seamos
debidamente informados, de que podamos autoeducar
nos e instruir nuestras opiniones, y de que podamos
aportar nuestra contribuci6n desde los respectivos
lugares que ocupamos.

13L-El tema principal de los muchos oradores que
me han precedido, fue el problema central de nuestro
mundo, es decir, la tlrantez que existe. Pero sus dis
cursos se han caracterizado asimismo por un cierto
grado, 0 por 10 menos un deseo, de esperanza. Estimo
que serfa exceso de optimismo decir por "un tono de
esperanza", porque eso no es car~_cterfstico de la
Asamblea. Integran la Asamblea un gran n11mero de
representantes "fogueados" de los gobiernos y no cabe
esperar que se permitan tener un concepto rom~ntico

de los problemas. Sin embargo, en la rafz de todos
estos discursos, salvo en los casos en que problemas
fntimos relativos a sus propios pafses y a sus rela
ciones y otros factores an~logos entran en juego, ha
habido en elIos un tal deseo, un tal anhelo y una tal
pasi6n de paz que podemos atrevernos a sentirnos
esperanzados con respecto a 10 que puede ocurrir en
el futuro.

139. Se observa bastn.nte preocupaci6n ante el enorme
aumento y desarrollo de los armamentos y la circuns
tancia de que despu6s de 10 a 14 afios de discusiones
sobre el desarme, el Mundo en la actualidad se en
cuentra m~s armado que nunca en el transcurso de la
historia. Atin m~s, las diversas propuestas que se han
discutido de cuando en cuando, atmque atrajeron la
atenci6n de los pueblos y ciertamente originaron un
acucioso examen de los diversos aspectos y dificul
tades del problema, no han conducido todavfa a ninguna
soluci6n positiva~

140. Por 10 tanto, observando al Mundo tal cual es,
comprobamos hoy, en el momento en que se reu.ne la
Asamblea, que nos encaramos, por una parte, con la
esperanZa, y, por la otra, con la ansiedad. Y esto me
recuerda la fantas!a romA.ntica, 0 quizA.s no tan romA.n
tica, de un famoso novelista hist6rico) no de nuestra
~poca, sino del siglo pasado, quien, en una de sus
novelas hist6ricas describe el perfodo en que la Corona
brit~nica recibfa una comunicaci6n de algunos de sus
subditos britdnicos de ultramar, es declr, de las colo
nias norteamericanas. Charles Dickens e~cribfa en
esta forma respecto de la 6poca de 1778:

"Era la 6poca mejor; era lapeor 6poca; un perfodo
de cordura, un perfodo de locura. Unaera de fe, una
era de impiedad. Era una edad luminosa, una eda!i
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oscura. Se estaba en la primavera de la esperanza;
era el invierno de la desesperanza. Disponfamos de
todo; carecfamos de todo."1/

141. EI Mundo se encuentra en un estado similar y
en gran parte refleja la marcha de los acontecimientos
de nuestra ~poca, en que hemos de resolver problemas
respecto de los cuales tenemos realmente escasa ex
periencia. De ahf que el metodo pragm~tlco de tratar
los problemas a medida que se presentan y de no com
prometerse con demasiada antlcipaci6n acerca del
partido que uno ha de tomar, sea indispensable para
reducir las tlranteces del Mundo.

142. Mi pafs se ha atenido a esta posici6n desde hace
tiempo. A este respecto, acogimos cob benepl~cito la
declaraci6n del representante de Islandia el otro dfa
[820a. sesi6n], no sobre los derechos de pesca en el
Polo Norte, cuesti6n en Ia que se expres6 apasionada
mente y en Ia que no deseamos inmiscuirnos - sino
en cuanto a la formaci6n de bloques, no los de la
guerra frfa, sino los bloques dentro de la Asamblea
General. Nosotros mismos pertenecemos a diversos
grupos, y opino que los grupos, en la medida en que
procuran ofrecer a Ia Asamblea la expresi6n de su
conciencia colectiva, representanuna fuerza construc
tiva. Pero si, por otra parte, los bloques se circundan
de murallas aisladoras, entonces dividiremos launidad
de esta Asamblea. Ha de esperarse con satisfacci6n
un cierto grade de sociabilidad, de mancomunidad
entre pueblos que tienen problemas comunes yances
tros similares.

143. Con todo, mi delegaci6n comparte, con el repre
sentante de Islandia, la preocupaci6n por que nuestras
tentativas de colaborar recfprocamente no resulten en
nuestro aislamiento de otros parses 0 del conjunto de
las Naciones Unidas.

144. En este perfodo tambi~n se han registrado con
siderables adelantos cientfficos; incluso nos hallamos
m~s cerea del descubrimiento por el hombre de los
orfgenes de la propia vida.

145. Tambi~n se ha planteado ante nosotros en este
perfodo de sesiones por primera vez, aunque habra
sido mencionada en muchas ocasiones en discursos de
una delegaci6n menos influyente, la proposici6n de que
10 que hemos de procurar en este Mundo no debe ser
1inicamente el desarme si este Mundo debe sobrevivir
y prosperar, sino un Mundo libre de guerras. Por eso,
en el momento oportuno, en el curso de nuestras ob
servaciones ante esta Asamblea, mi delegaci6n desea
establecer una distinci6n entre el contenido de las dos
propuestas presentadas a la Asamblea: una realmente
relativa al desarme y la otra referente a un Mundo
sin guerras.

146. Se nos ha distribuido Ia Memoria Anual del
Secretario General sobre la labor de la Organizaci6n
[A/4132] , que no reviste enteramente el car~cteracos
tumbrado. En ella se tratan de cuestiones de filosoffa
y teorfa polfticas; se tratan problemas que guardan
relaci6n con el futuro desarrollo de esta Organizaci6n.
Y debe declarar t con toda humlldad, que no me parece
que nuestra Organizaci6n haya prestado la debida aten
ci6n a estos problemas ni a la Memoria. La Memoria
del Secretario General se recibe como cosa natural, y
nos inclinamos a pensar que nuestros deberes est~n

cumplidos cuando Ie premiamos con nuestro reconoci
miento.

JJA Tale of Two Cities, libro primero, cap. I.

147. Estamos agradecidos no s610 del Secretario
General por esta Memoria. En supersona, ~I simbol1za
a toda la Secretarfa. Alt~rmino de este debate general,
deseamos expresar el reconocimiento de nuestra dele
gaci6n y, si se me permite, de todos nosotros, a este
conjunto de personas que integran la Secretarfa, gra
cias a los cuales puede realizarse la Asamblea y que
preparan la gran cantidad de material y el considera
ble nUmero de documentos que recibimos, y algunos
que no recibimos. Todo esto 10 agradecemos a la
Secretarfa, al personal administrativo, a los int~rpre
tes, y a todos aquellos a quienes corresponda. Son en
su mayorfa personas cuyos nombres no aparecen en
los peri6dicos y que ni siquiera figuran en los docu
mentos oficiales. De no ser por su diligencia y su ce10
y la esforzada labor que cumplen, a menudo despu~s

de la jornada o:t.'dinaria, no serfa posible que sesio
n~ramos aquf. Por 10 tato, me tome la libertad de
pedir al Secretario General que transmita a la Secre
tarfa, en la forma que estime pertinente, esta expre
si6n de agradecimiento.
148. No me es posible estudiar pablicamente esta
Memoria, debido a que algunos de sus p~rrafos se
prestan evidentemente a litigio y no deseo entrar en
poI~micas al respecto en esta etapa del perfodo de
sesiones de la Asamblea. Sin embargo, permftaseme
referirme a diversos puntos contenidos en el informe.
149. El Secretario General ha aludido ala universa
lidad de las Naciones Unidas. Estoy seguro de que, en
la actualidad, todas las delegaciones presentes enesta
Asamblea, excepto una, votadan a favor de launiver
salidad en 10 que ataiie a la composici6n de la Organi
zaci6n. Pero las observaciones del Secretario General
van algo mA.s aliA. cuando dice que esta concepci6n uni
versal ejerce un efecto tal sobre el funcionamiento de
la Organizaci6n como si el interes de cada Estado
Miembro de la Asamblea 0 de algunos de ~llos ha de
ser definido en una u otra forma. No afirmo que esta
sea una proposici6n que no deba de ning6n modo exami
narse, sino que encierra sus peligros. Es uno de esos
temas de los que espero la Asamblea se ocupard. en
adelante - me refiero a la evoluci6n de la Organiza
ci6n, ala medida en que las Naciones Unidas han pa
sado a ser sin6nimo de la total1dad de sus Miembros
y de los gobiernos representados - y, aun en los
casos en que los resultados son buenos, hasta qu6
punto, por ahora 0, definitlvamente, tlenen algunos 0
todos los Estados Miembros que abstenerse en ciertas
cuestiones y ciertos contextos.
150. EI Secretario General tambiEm se ha referido,
expresa 0 impIrcitamente a ciertos procedimientos
constitucionales que presentan algunos aspectos que
uno aceptarfa y otros que deaearra estudiar. Todos
admitiremos que a medid8. que aumente la labor de
las Naciones Unidas, que se hace m§.s intensa, que se
convierte progresivamente en una tarea cotidiana, las
funciones de los representantes de los gobiernos que
en la Sede estA.n acreditados ante las Naciones Unidas
han de cobrar mAs y m~s importancia. Con todo, mi
Gobierno siempre ha sustentado la opinion de que, sea
que se trate de grupos, el grupo afro-asiAtico, el
gropo europeo 0 cualquier otro, ningdn grupo de re
presentantes, sea en un momento determinado de un
perfodo de se/dones de la Asamblea 0 en otras cir
cunstancias, podda, en la actual situaci6n del mundo,
en ausencia de una constitucion y un derecho univer
sales, convertirse de facto en un gobierno mundial.
La poUtica ha de ser formulada POl' las cancilledas.
De ahf que, sl bien nos damos cabal cuenta de la 1m-

I
I

portancia de
fluird. en la
contar~ con
gobiernos, 6
se refiere a
General y la
en contacto I

de todas las
Secretario (
asunto y, dUJ
dispone entr{
General, vis
tiene que hac
nas a quienef
quienes cons'
151. La mie
de votaci6n a
Cuando se n:
muy sensible
de condici6n,
Ministro brit
tambi6n es v{
de funci6n y
oiente se to!
tanto, cuando
con toda clas

152. Cada E
les. Un quer
una poblaci6r.
como la Indi
personas. Si
'una mera act
45 contra 11
tiempos, de
sobre la opin
que trasluzcl
imperantes e
en esta Asani
directa de S1
de Ia reacci6

153. EI Secl
Ia Corte Inte
deberfamos t
observar que
hecho de que
ticular a nOE
que pocHamo
interesan a 0

tlisemos la j1
plemente a t
la Asamblea
la jurisdicci<
de Justicia y
distribuidos ]
claro est~, a]
sadas. Se tI
todos los pa
son corrient
eato, sin en
obligatoria dt

154. Es USUI

de la Asamb
fliciles porqt
10 ailos. Se t:
el mundo no
cambios y nl
enfocar estoe
ser cl'nicos :



as:, I iii! iidlUli IU a a i!U us LI iA liitttL

823a. sesi6n - 6 de octubre de 1959 441

.----_ .. -_. -- .-- --. -..-.,..

'portancia de la consulta diaria. esta Organizaci6n in
fluid. en la opini6n publica de los distintos parses.
contar! con el apoyo entusiasta y consciente de los
gobiernos. dnicamente en la medida en que. en 10 que
se refiere a tales actividades cotidianas. el Secretario
General Y la propia Organizaci6n esten cada vez mas
en contacto con los gobiernos y cancillerras respecto
de todas las actividades de las Naciones Unidas. EI
Secretario General comprende perfectamente este
asunto y. durante el perfodo relativamente largo de que
dispone entre dos perfodos de sesiones de la Asamblea
General. visita las capitales. Desafortunadamente.
tiene que hacer muchas visitas. perc entre las perso
nas a quienes visita estA-n los estadistas de esos parses
quienes constituyen la parte esencial de suprograma.
151. 1.0 mismo puede decirse de los procedimientos
de votaci6n a los cuales tambi6n se refiere el informe.
Cuando se menciona esta materia, tocamos un punto
muy sensible. AWlque es muy cierto que la igualdad
de condici6n, tal como manifest6 cierta vez un Primer
Ministro brit~.nico, no significa igualdad de funci6n,
tambi~n es verdad que, cuanto menor sea la capacidad
de funcion y el contenido de dicha funci6n, mas cons
clente se torna una persona de su condici6n. Por 10
tanto, cuando tocamos este tematen~mosque proceder
con toda clase de precauciones.

152. Cada Estado tiene aquf un voto. Todos son igua
les. Un querido pars de la extensi6n de Islandia, con
una poblaci6n de 200.000 habitantes, es tan importante
como la India9 cuya poblaci6n es de 380 millones de
personas. Sin embargo, es igualmente verrdico que
'una mera acumulaci6n de votos - sea que se trate de
45 contra 11 y 25 abstenciones 0, como en los antiguos
tiempos, de 55 contra 5 - no surte el mism.o efecto
sobre la opini6n mundial que, verbigracia, una votaci6n
que trasluzca las verdaderas ppiniones y condiciones
imperantes en el Mundo. En gran medida, una votaci6n
en esta Asamblea tiene verdadera importancia en ra.z6n
directa de su influencia sobre la opini6n mundial y
de la reacci6n que provoca en todo el Mundo.

153. El Secretario General se ha referido tambi6n a
la Corte Internacional de Justicia y al mayor uso que
deberfamos hacer de ella. Aeste respecto, me permito
observar que en el curso del debate se mencion6 el
hecho de que ciertos parses - refiri6ndose en par
ticular a nosotros - habran sustentado la opini6n de
que podfamos tomar decisiones sobre asuntos que
interesan a otros, y que serra mucho mejor que acep
t~semos la jurisdicci6n obligatoria de la C~rte. Sim
plemente a trtulo de informaci6n, deseo comunicar a
la Asamblea que el Gobierno de la India ha aceptado
la jurisdicci6n obligatoria de la Corte Internacional
de Justicia y que los documentos pertinentes han sido
distribuidos por la Secretarra. La aceptaci6n contiene,
claro estli, algunas reservas, perc 6stas no son desu
sadas. Se trata de reserV9.S que conciernen a casi
todos los parses del "Commonwealth", y otras que
son corrientes en los usos diplomliticos. Fuera de
esto, sin embargo, hemos aceptado la jurisdicci6n
obligatoria de la Corte Internacional.

154. Es usual en esta ocasi6n examinar el programa
de la Asamblea General. Es una de las tareas mlis
f~ci1es porque 10 hemos estado haciendo desde hace
10 afios. Se trata siempre del mismo programaporque
el mundo no ha cambiado. Sin embargo hay ciertos
cambios y novedades y entonces l1uestra manera de
enfocar estos temas debe variar. No creo que debamos
ser crnicos y decir que debatimos las mismas cosas

... "

afio tras aDo. En un sentido me parece que estudiamos
10 mismo, pero examinamos frecuentemente estos
problemas desde prismas diferentes. Figuran algunos
temas nuevos en el programa, y la Memoria del Secre
tario General, a mi jUicio, 1ejos de constituir uno de
los temas menos necesarios del programa, es un docn
mento que da plibulo para muchas reflexiones. Espero
que el Secretario General estudie la posibilidad de
colocar los distintos asuntos que reclaman un examen
en el programa de los 6rganos pertinentes de las
Naciones Unidas.
155. Tambi~n es costumbre en estas ocasiones que
el orador se r~fiera a su propio pars, y. a las evolu
ciones ocurridas en ~l. Mi delegaci6n ha meditado
bast,ante sobre esta costumbre y Ie asisten buenas
razones para continuarla. Debe hacerlo por dos moti
vos. Uno de ellos es que en nuestra parte del Mundo
ocurren grandes transformaciones. Nos encontramos
en el sector del Mundo que en una fecha reciente ha
conquistado su independencia. Representamos asimis
mo un sistema econ6mico y social en que las revo
luciones de rndole polrtica, social y econ6mica, se
procuran instaurar primordialmente por la vfa de la
persuasi6n. Pero ademA-s de eso deseamos examinar
brevemente los acontecimientos acaecidos en nuestro
propio pars en los 1iltimos doce meses mlis 0 menos,
debido a que esto constituye un medio internacional
de comunicaci6n. Atribuimos cada vez mtls importan
cia al envfo de delegaciones, a Is. recepci6n de las
mismas y a la difusi6n de informaciones. Por 10 tanto,
opino que si los representantes que aqufnos reunimos
no aprovechamos esta ocasi6n, dentro del breve lapso
que disponemos para dar a conocer a los demlis la
respectiva situaci6n de nuestros parses, no cumplimos
nuestro deber para con nuestro propio pars nl para
con la Asamblea en su conjunto.
156. Puede ocurrir que an algunos casos nuestras
aspiraciones nacionales, nuestras consideraciones
nacionales, nuestros prejuicios y tradiciones nacio
nales, puedan introducir en este debate un desequili
brio inevitable. En la India el tema principal de que
se puede hablar es el de~arrolloecon6mico y social
bajo condiciones de economrapIanificada. Se han estado
ejecutando diversos planes qUinquenales yadvertimos
que en el curso de su ejecuci6n se han mantenido las
metas fijadas, y si bien el progreso es lento - cuando
menos teniendo en cuenta nuestro bajo nivel de vida
y nuestras esperanzas ... no deja de ser real.
157. De un volumert aproximado de 17.300 millones
de d61ares en 1948, el ingreso nacional de la India en
1958 ha aumentado a cerca de 22.600 mUlones. Tam
bi~n el nivel de vida de nuestro pueblo se ha elevado,
aunque muy levemente, porque sibien el ingreso nacio
n'3.1, al que ahorapaso a referirme, ha aumentado, el in
greso per clipita en la India no ha .aumentado en la
misma proporci6n debido al crecimiento demogrMico.
Esto no significa que nuestra poblaci6n crezca pro
porcionalmente mA-s que en cualquier otra parte del
mundo, sino que las cifras globales son mayores. De
ahr que de un ingreso de 49,40 d61ares por cabeza
hace diez aDos se haya elevado solamente a 57,FJO
d6lares por habitante.
158. Desde la independencia se ha registrado en r.lues
tro pars un aumento demogrMico de 67 millone~. Esta
cifra es mayor que la de la poblaci6n total i:le muchos
parses representados aqur. Esto proviene de la cir
cunstancia de que. aUD,que la tasa de natalidadha des
candido en un uno por 1.000, la tasa de mortalidad se
redujo en 11 por 1.000. Menos personas nacen, perQ
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son Mucha menos las que mueren. Asimismo, lamor
talidad infantil se ha reducido de 146 a 108 por 1.000
niiios nacidos vivos en los 1lltimos 10 afios. De esto
resulta que el nt1mero de bocas por alimentar con los
medios de subsistencia existentes es mayor que 10
que permite el incremento de la riqueza.

159. La producci6n de artrculos alimenticios ha
aurnentado en la India en forma an~oga. Seg(m Mis
recuerdos, en la India de la 6poca anterior a la par
tici6n, esto es, cuando la India y el PakisUn consti
turan un solo pars, la producci6n total de cereales en
la India era de unos 47 millones de toneladas. En una
India reducida, que representa alrededor de las tres
quintas partes de la superficie anterior, el ailo pasado
recolectamos 73.500.000toneladas de cereales comes
tibles y a1in padecemos hambre. El aurnento en los
primeros cinco afios ha side de un 15% y en los tres
anos siguientes de casi el 11%. La producci6n de ali
mentos en el pars, aunque pueda parecer casi obvio
enunciarlo, constituye en realidad la base de toda
prosperidad y paz; en efecto, sirve de fundamento
a toda nuestra polftica de paz y colaboraci6n inter
nacionales.

160. Paralelamente a los progresos en laproducci6n
de artrculos alimenticios se han registrado adelantos
en la evoluci6n social. No distraer6 el tiempo de la
Asamblea refiri6ndome a cada aspecto en particular.
Muchos pueden interesarme como nacional, pero cree
que el progreso del movimiento cooperativo en la
India es una de las caracterrsticas sobresalientes de
mi pars. En nuestro pars la situaci6n es diferente de
la que se observa en Europa Occidental, desde el
punto de vista de nuestra reciente y actual evoluci6n
polftica y social. En Europa occidental la democracia
y las revoluciones polrticas, violentas opac!ficas, que
confirieron el poder polftico a las masas surgieron
despu6s de la revoluci6n industrial. Ese proceso, en
nuestro caso es inverso.

161. En la India, hemos hecho unarevoluci6npolftica
completa. Entregamos el poder polRico en manos de
todo hombre 0 mujer adultos, sea alfabeto 0 analfabe
to, rico 0 pobre, alto 0 baja, y el progreso industrial
y econ6mico habr~ de suceder a esta reforma con
todas las consecuencias sociale's inherentes a esa
situaci6n.

162. He menpionado las cooperativas. Hace 10 afios
habra en la India 5.700.000 sociedades cooperativas.
En la actualidad, existen 13.800.000. Unos pocos anos
atr~s s610 115.000 de nuestras aldeas contaban con
cooperativas; actualmente funcionan 6stas en m~s de
179.000 aldeas. Pero todavra quedan cerea de 450.000
aIdeas que no se benefician con el movimiento coope
rativo. Podemos senalar otro programa que es de
sumo inter6s para'las Naciones Unidas. En realidad,
figura en la Mem9ria l\nual del Secretario General en
la parte relativa a los programas de desarrollo de la
comunidad. Actualmente la India procura extender
por todo el pars esta forma de organizaci6n demo
cr~tica y planificaci6n econ6mica y social a partir
de la aldea. Estos programas se llevan a cabo en el
60% de nuestras aldeas que comprenden el 56,6% de
nuestra poblaci6n, 10 que representa aproximadamente
165 millones de personas.

163. Nos corresponde ahora referirnos a un aspecto
de cosas m~s importante que tiene repercusiones
internacionales. En un pars como el nuestro, que s6lo

recientemente se ha incorporado a la esfera del desa
rrollo moderno y con, un nivel de vida indicado por
las cifras que he proporcionado con respecto al in
greso per c~pita, la modernizaci6n, que requiere
bienes de capital procedentes de los parses m~s ade
lantados, y 10 que es m~s, varios factores que han
sido y son fijados por la economra de otros parses,
depende, por tanto, en gran parte de nuestra capacidad
para comprar en el exterior. As! las cosas, la asis
tencia exterior cobra surna importaneia. En esta esfera
las propias Naciones Unidas han tomadoparte, aunque
s610 en una forma que el Secretario General deno
minarra, por 10 menos en privado, etapa de laboratorio.

164. Los recursos exteriores recibidos por la India
han provenido principalmente de los Estados Unidos
de Am6rica y aseienden, en los Ultimos 10 aiios, a unos
1.800 millones de d61ares, de los cuales 490 millones
representan ayuda pura y simple, y el resto son pr6s
tamos reembolsables en d6lares 0 en moneda de la
India, con unos 200 millones de d6lares 0 algo as! re"
servados para uso del Gobierno de los Estados Unidos.
Por 10 tanto, en concepto de ayuda no reembolsable,
de la que estamos reconocidos, se han incorporado
aproximadamente 500 millones de d61ares a la econo
mfa de la India. De la Uni6n Sovi6tica se ha recibido
maquinarias y asistencia en pr6stamos 0 de otra rndo
Ie, por un valor total de 670 millones. Luego tenemos
una serie de otros proyectos que son de !ndole m~s

bien cooperativa, principalmente en el grupo del
"Commonwealthn, y que figuran en el Plan de Colombo,
en los cuales Canad~ ha side nuestro mayor donante
y favorecedor. Canad~ es un pars relativamente pe
queno desde el punta de vista de su poblaci6n, perc
rico en recursos actuales yen potencia. La India ha
recibido hasta 1958-1959 la cantidad de 176 millones
de d61ares, prineipalmente en maquinaria y equipo
at6mico.

165. De un pars m~s pequeno, Nueva Zelandia, con
una poblaci6n de dos y medio millones de habitantes
aproximadamente, se han enviado a la India, prinei
palmente por intermedio del UNICEF, ~lrededor de 67
millones de d6lares en los Ultimos 10 aiios. Australia,
uno de nuestros vecinos, ha contribuido ala construe
ci6n de proyectos hidroeMctricos y otras obras con
una cantidad de 23 millones de d61ares. El. Rein~
Unido, en forma anMoga, ha contribuido bastante SUM

ministrando equipo, para no mencionar la oportuna
concesi6n de pr6stamos a corto plazo. De Noruega y
diversos otros parses se ha enviado asistencia ala
India. Mortunadamente para nosotros, tanto en la es
fera t6cnica como en la monetaria, la ayuda no se ha
orientado en un solo sentido. Por su parte, la India
ha concedido, bien ayuda 0 bien pr6stamos a otros
parses cuyos nombres no deseo mencionar aqur, pues
no he pedido autorizaci6n para hacerlo, en una pro
porci6n de decenas de millones de d6lares.

166. Aparte de esto, acuden a nuestro pars estudiantes
- aprendiees, obreros, de todas las partes del Mundo
y especialmente de parsefi1 asi~ticos - seleccionados
bien por el Plan de Colombo 0 bien en virtud de diver
sos pla.nes de intercambio; y en esta forma, no s6lo
recibimos ayuda debido al aurnento de nuestras propias
capacidades Mcnicas, sino que se crea igualmenie un
cierto grade de colaboraci6n internacional en laesfera
del desarrollo t6cnico. En todo esto ninguna influencia
ha tenido, la ideologra polrtica, como tampoco la dis
~ancia de otros parses ni las diferencias raciales,
religiosas 0 de otra rndole.
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167. Asimismo, la India ha aportado al programa
de Asistencia T~cnica de las Naciones Unidas hasta
la cantidad de 3.500.000 d6lares, y hoy el Gobierno
de la India ha anunciado que aportarl1 2 millones de
d6lares al Fondo Especial si las deml1s cifras anun
ciadas alcanzan los niveles previstos.

168. EI fndice de producci6n de la India ha pasado
de 87 en 1948 a 142,7. Sin embargo, ningful pars tiene
actualmente la manor posibilidad de sobrevivir, cual
quiera que sea su filosoffa polftica 0 aun su larga
tradici6n hist6rica, si no cuenta con un abundante equi
po de t~cnicos e ingenieros, pOl' 10 que nos complace
que, mientras que en 1949 tenramos 2.900 ingenieros
y tecnicos en el pars, en la actualidad disponemos de
9.300, todos formados en la India. Hay tambi~n alre
dedor de 400 becarios extranjeros en la India y en
general cerca de 3.500 estudiantes procedentes de
otros parses. Lamentamos que pocas de las beeas de
estudio ofrecidas a diversos territorios enfideicomiso
se hayan aprovechado. De las 42 becas reservadas a
dichos territorios, s6lo 27 se han utilizado. Hay apro
ximadamente 10.000 estudiantes indios en diversas
partes del mundo, la mayor parte de ellos en el Reino
Unido, los Estados Unidos y Australia.

169. Entre las 1ilUmas novedades ocurridas en la
India figuran las que corresponden a la esfera de la
energfa at6mica. Me complace comunicar a la Asam
blea General, tal como 10 he hecho precedentemente,
que no es s610 parte de nuestra polftica, sino una
poUtica radical y que aplicamos cabalmente, y que ha
sido confirmada POl' el Dr. Davidon en e1 World Survey
Report - e1 mismo hombre de ciencia a quien el Sr.
Khrushchev aludi6 bajo el nombre de "Davidson"
la de que, aun cuando los adelantos son inmensos y
muy pronto podremos autoabastecernos en la esfera
del equipo t~cnico at6mico, no hay indicaci6n alguna
de que la India proyecta aventurarse en el campo de
las armas at6micas. Tuos establecimientos de energfa
atomica en la India dan empleoa 970 hombres de cien
cia y tambi~n forman anualmente a unos 200 becarios
procedentes de la India y otros parses. Funcionan en
la actualidad dos reactores, completamente construi
dos en la propia India y se estA construyendo un ter
cero con la cooperaci6n del CanadA.

170. La India es el pafs que utiliza la mayor cantidad
de torio en el Mundo para 1a producci6n de combus
tibles nucleares. TambiEm ha iniciado la construcci6n
de establecimientos para elaborar uranio met§.lico y
diversos otros elementos que son indispensables a
este efecto, tales como minerales y metales raros.
Atendido 10 avanzado de 1ahora, no entrar~ en detalles
sobre este particular.

171. Paralelamente a los progresos realizados, he
mos tenido, al mismo tiempo, que sobrellevar algunas
calamidades naturcles ademAs de todas las otras cir"
cunstancias de carActer adverso que deben ocurrir en
una sociedad democrAtica. Algunas zonas han sido
devastadas por las inundaciones. Las peores inunda
ciones que recuerd-a. :....uestra historia se produjeron en
el Estado de Jam:rnu y Cachemira, y recientementeen
Assam, como asiruismo en Bengalay Bombay, ocasio
nando p6rdidas de millones de d61ares y dejando a
gran n1imero de personas sinhogar. Mortunadamente,
la capacidad de nuestro pueblo para hacer frente a
estas circunstancias ha contribuido a que esas cala
midades fueran menos trAgicas que 10 que podrfan
haber sido en otras circunstancias.

172. Entre otros adelantos citaremos las obras de
riego de la India, particularmente el canal Rajasthan,
el mas largo del mundo, ideado y proyectado hace
tiempo cuando los brWinicos estaban en la Indiay que
ha de abastecer de agua a parte del Punjab y Rajputana
convirti~ndolas en futuras zonas productoras de ali
mentos.

173. Despues de estos asuntos pasare ahora a refe
rirme a diversas cuestiones que se han planteado aqui
concretamente. Deseo tratar primero de cuestiones
que nos interesan directamente.

174. El Secretario General, pOl' una parte, y diversas
delegaciones POl' otra, han aludido a las fuerzas pro
paz de las Naciones Unidas; es decir, al mecanismo,
a los instrumentos para aplicar sanciones 0 desem
penal" funciones de policia 0 como quiera denominar-·
seles. Nosotros, como pais, hemos participado en estas
iniciativas y continuamos hlwiendolo y compartiendo
algunas de sus cargas. El Gobierno delaIndia no esta
POl' ahora en condiciones de particirar en una fuerza
permanente de las Naciones Unidas propiamente tal y
opinamos que no es una propuesta prActica. Nos sor
prende observar que algunos pafses hayan propuesto
que se reserven y asignen ciertas unidades de fuerzas
nacionales para los fines de las Naciones Unidas. Sin
embargo, en el caso de ocurrir asf, lqueharAn cuando
las Naciones Unidas no las necesiten? No es practioo
incluir en la fuerza defensiva de cualquier pafs tropas
asignadas y destinadas a estos fines.

175. En segundo lugar, POl' razones polfticas, cree
mos que, en e1 actual estado de evo1uci6n del Mundo
y a falta de un derecho mundial y de la universalidad
de las Naciones Unidas, al no darse 1a circunstancia
de que nosotros como Organizaci6n estemos libres de
la poIftica de grupos y no seamos todavfa capaces de
adoptar resoluciones realmente objetivas, no creemos
que serra acertado poner a disposici6n de tal Organi
zaci6n fuerzas que pueden movilizarse sin negocia
ciones individuales 0 el consentimiento del pueblo
interesado. Llegara el momento, en un mundo des
armado, en que ya no se considere a la guerra como
un medio para resolver los conflictos, en que pueda
ser necesaria alguna clase de organizaci6n de fuerzas
que se encargue de lidiar con los que quebrantan 1a
ley universal; perc estimamos prematuro en la actuali
dad hablar de una Fuerza de las Naciones Unidas 0
esperar que los parses acepten la obligaci6n de con
tribuir en 10 que se refiere a contingentes, dinero 0
aceptaci6n poUtica.

176. A este respecto~ e&toy cierto de que e1 Seera
tario General esperarA oirnos decir que las unidades
del ejercito de la India actualmente destacadas en la
Faja de Gaza se encuentran allf como una fuerza de
paz; y nos sentimos honrados en participar en esta
actividad. Con todo, nos impone una carga conside
rable r~compensadahasta cierto punto poria circuns
tancia de que estos hombres, que no son diplomAticos,
ni universitarios, ni hombres formados en las artes
de las actividades pacificas, sino en las artes de la
defensa, han sido los mejores embajadores que hasta
ahora nuestro pafs ha enviado al exterior. Ellos no
tienen conflictos; no han dejado ningCin problema social
tras de sf, como ocurre frecuentemente con los ejer
citos de ocupacicn. Tampoco han creado dificultades
en los lugares donde han estado. Y esta ha sido nuestra
experiencia en Corea, asf como con los oficia1es que
fuerQn a Indochina, con los oficiales que el Secretario
General solicit6 con carActer urgente para e1 GruP?
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de Observadores de las Naciones Unidas en el Lfbano,
y con aquellos que, por un per!odo de dos 0 ma.s aDos,
han permanecido como una fuerza de paz inspirada en
una genuina tradici6ngandiana enla F.aja de Gaza entre
Israel y Egipto, 10 que por desgracia testimonia el
hecho de que hay una Unea de armisticio en esa zona
y que los dos pafses colindantes no esta.n en paz.

177. Ahora paso a otro asunto que mi delegacion desea
tratar con el mWcimo de cuidado y circunspecct6n
posibles, es decir, la cuestion de Laos. Nohabrfamos
examinado este asunto de no mediar la circunstancia
de incumbirnos cierta responsabilidad al respecto.
Como la Asamblea sabe, la India preside la Comision
Internacional de Vigilancia y Control en Laos.

178. En 1954, debido en gran parte ala iniciativa y
constructiva vision de estadista del entonces Ministro
de Relaciones Exteriores del Reino Unido, Sir Anthony
Eden, se celebro un convenio mediante el cual ceso la
lucha en esa parte del mundo y por primera vez en
25 anos, el 11 de agosto de 1954, cesaron de tronar
los canones en todo el Mundo.

179. Como resultado de estas negociaciones y antes
de la cesacion del fuego en esas zonas, despuas de
muchos aDos de operaciones balicas muy sanguinarias
en que perdieron la vida cientos de miles de personas,
las partes suscribieron los pactos denominados acuer
dos de Ginebra de 1954.

180. Espero que la Asamblea me excusara. si estimo
que forma parte del deber de mi Gobierno comunicar
a la Asamblea la situacion real. No queremos acusar
a nadie sino que, puesto que las Naciones Unidas han
intervenido en este asunto y nosotros formamos parte
de la Orgamzaci6n, estimo que la Asamblea debe co
nocer cabalmente esta materia. India preside la Comi
sion, cuyos otros miembros son el Canada. y JPo10nia.
Las decisiones se tomaron por mayor!a, excepto en
el caso de algunas cuestiones importantes, aunque
casi siempre, salvo una 0 dos excepciones, fU~!'9n

una.mmes. Hay tres acuerdos: uno sobre Laos, uno
sobre Viet-Nam y otro sobre Camboja. Las partes en
e1 Acuerdo de Ginebra sobre Laos fueronel Gobierno
Real de Laos, e1 Alto Mando frances y el Alto Mando
del Pathet Lao, esto es, de las fuerzas disidentes,
y el Alto Mandode lasfuerzaspopularesde la Republi..
ca Democra.tica de Viet-Name

181. La Republica Democra.tica de Viet-Nam, Francia
y Laos firmaron la Dec1aracionfina1 de1aConferencia
de Ginebra. Todos los Gobiernos representados fueron
tambiEm partes en los acuerdos de Ginebra. El Gobier
no Real de Laos formulo dos declaraciones con res
pecto a los artrculos 3, 4 Y 5 de 1& Declaraci6n final
relativa a integraci6n poUtica y abstencionde alianzas
militares, y a ayuda militar .exterio'r. El perfodo es
tablecido con respecto a esta Ul.timafut~el comprendido
entre la cesacion de las hostilidades en Viet-Nam y
el arreglo final de los problemas polfticos del pars.

182. La obligaci6n de ejecutar este acuerdo incumbfa
a las partes, esto es, a los signatarios, en virtud del
artrculo 24 del Acuerdo. La Comision qu~ presicIra
la India quedo encargada, en virtud del artfculo 25,
de la vigilancia y control del cumplimiento de este
Acuerdo.

183. Entre las tareas especfficas que incumbfan a la
Comisi6n figuro la vigilancia del cumplimiento del
Acuerdo con respecto a la introduccion de personal
militar y material de guerra, a la rotacion del per-

sonal, y a los suministros para las Fuerzas de Segu
ridad de la Union Francesa con guarnicion en Laos.
Tambien se encomendo a la Comision el deber de
procurar que se respetasen las fronteras de Laos.

184. El artrculo 25 del Acuerdo expresa:

"Una Comisi6n internacional se encargara. de vigi
lar y controlar el cumplimiento de las disposiciones
del Acuerdo sobre cesacion de las hostilidades en
Laos. Estara. integrada por los representantes
de los siguientes Estados: el Canada., la India y
Polonia•••"

185. Las cla.usulas de procedimiento poUtico del
Acuerdo son las que se consignan en los artrculos 14
y 15, en concordancia con las dos declaraciones for
muladas por el Gobierno de Laos en Ginebra. Estos
son los artrculos que aluden a las obligaciones del
Gobierno de Laos en esta materia, porque se mani
festo que mientras se llegaba a un acuerdo polftico,
las fuerzas rebeldes deberfan agruparse en cierta
zona. En virtud del artrculo 15, las partes se compre
metieron a abstenerse de toda represalia 0 discri
minaci6n contra personas u organizaciones por sus
actividades durante las hostilidades, y asumieron tam
bien el compromiso de garantizar sus libertades
democra.ticas.

186. Es verdad que el arreglo polftico se retras6
bastante tiempo. E s decir, el pueblo Pathet Lao, que
estuvo concentrado en los dos lugares a que se aludfa
en este Acuerdo, tardo un largo perfodo antes de al
canzar la unidad con el Gobierno Real. Sin pretender
imputar la responsabilidad a una u otra parte, el
Gobierno de la India desea destacar que la Comision
y el Presidente de esta contribuyeron substancialmente
con sus buenos oficios a ayudar a las partes a lograr
un arreglo, tal como 10 declararon el PrimerMinistro
de Laos y el representante de las fuerzas del Pathet
Lao en una carta conjunta de fecha 29 de diciembre de

._~1956. En otras palabras, aunque quiza.s no eraestric
tamente el deber asencial da la Comision, esta con
tribuy6 a la celebracion de un acuel'do entre ambos
pueblos, y al concertarse este al Primer Ministro de
Laos publico un comunicado enlos siguientes terminos:

"Adema.s, facilito la firma de este comunicado el
constante interes prodigado por la Comision a la
soluci6n del problema de Laos, interes que demues
tra en especial el oportuno y correcto informe diri
gido a los copresidentes - el Sr. Gromyko y el Sr.
Selwyn Lloyd, que sucedieron a los Sres. Molotov y
Sir Anthony Eden - de la Conferencia de Ginebra, a.
quienes se ha remitido un ejemplar. Por otra parte,
la Comision Internacional y especialmente Su Exce
lencia - esto es, el Presidente de la Comisi6n - no
han omitido esfuerzo para contribuir al feliz desen
lace de nuestras conversaciones. Los resultados as!
alcanzados contribuyen en buena medida al fortaleci
miento de la paz en el Reino de Laos, en el Asia
sudoriental y en el mundo. Por 10 tanto, nos permi
timos en esta oportunidad manifestar personalmente
a la Comisi6n y a Su Excelencia nuestro mA-s sin
cero agradecimiento, asf como el de todo el pueblo
de Laos."

187. El representante de Laos ha declarado en esta
Asamblea:

"La Comisi6n Internacional de Vigilanciay Control
- organismo creado por la Conferencia de Ginebra
de ~954 -, al ver que su presencia resultaba innece-
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Por 10 tanto, sustentamos 12, opinion de que la Comisi6n
no podIa disolverse si no existra una decisi6nun4nime
y las tres C<:lmisiones estaban de acuerdo. Continuo
la lectura de la comunicaci6n.

"El Gobielno de la India estima que la denuncia
unilateral del Acuerdo de Ginebra sobre Laos y la
disoluci6n 0 inmovilizaci6n de la Comision de Laos,
que ha de tener graves repercusiones sobre la apli
cacion de los Acuerdos de Ginebra y sobre la acti
vidad de las Comisiones Internacionales en toda la
Indochina, importa una grave amenaza a la paz en
esta region."

Uno de los encargos que se nos dieron fue e1 de res
guardar la paz en esa region.

189. Al contestarnos mds tarde, cuando p1anteamos
esta posici6n al Gobierno del Reino Unido, estemani
fest6 que la respuesta que habfa dado era sin perjuicio
de la opini6n del Gobierno del Reino Unido, el que
sostenfa que la decisi6n en esta materia incumbfa a
la propia Comisi6n. Despues de eso, se dio a conocer
esta respuesta a los copresidentes, 10 que es un as
pecto muy importante. Los dos copresidentes, esto es,
el Sr. Gromyko y el Sr. Selwyn Lloyd, escribieron al
Gobierno de la India en estos terminos:

"Los dos copresidentes tomaron nota de la aclara
ci6n del Gobierno de la India en el sentido de que
esta resoluci6n no afecta el estatuto jur!dico de la
Comisi6n y no aminora la competencia de la Comi
si6n en el cumplimiento de las tareas y funciones
que se Ie encomendaron en los Acuerdos de Ginebra.
Los copresidentes han convenido en que la resoluci6n
de la Comisi6n del 19 de julio de 1958 - es decir, de
suspender sus actividades sine die y de v.olverse a
reunir de conformidad con el procedimiento ordina
rio - constituyo una decisi6n de procedimiento
adoptada para suspender las actividades sine die y
que no guardaba relaci6n con la cuesti6n de la diso
lucian de la Comisi6n. Estuvieron de acuerdo en que
no se planteaba ninguna cuesti6n de abrogar ninguno
de los artfculos del Acuerdo sobre la cesaci6n de
las hostilidades en Laos relativo ala Comisi6n, en
particular el artfculo 39.'

190. As!, la situaci6n era que, como resultado de esto
y con objeto de adoptar ciertas medidas de orden prdc
tico, laComision se retir6 de Laos con esta disposicio~

de volver a reunirse. Desafortunadamente, al gobierno
del Canadd no Ie fue posib1e designar los miembros
de ella. Siempre hemos sostenido que, cuando el curso
de los acontecimientos tomaba un giro desfavorable
en Laos, deberfa poder recurrirse a la autoridad
internacional que permanec!a alU.

191. Por eso, para proseguir la narraci6n, cuando la
Comisi6n suspendi6 sus actividades el19 de julio de
1958, todo hac!a. pensar que el Gobiernopodr!a aplicar
satisfactoriamente el convenio poUtico en todos sus
detal1es. La necesidad de vigilancia y control podra
satisfacerse mediante reuniones ocasionales, de ser
necesario. La situaci6n cambi6 mds adelante y as! se
inform6 a los copresidentes.

192. Cuando laComisi6n dejo de reunirse, se hab!an
afianzado la unidad y soberama de Laos y 1a paz pre
valecfa en todo e1 pars. Se daba t~rmino'a los por
menores de la integracian poUtica. La actual situaci6n
de choques armados dentro de Laos constituye una
regresi6n del proceso de pacificaci6n 10grado con
ayuda de la Comisi6n, y esto es el punto importante.

823a. sesi6n - 6 de ctubre de 1959

"Prescindiendo de la actitud del Gobierno de la
India sobre la cuesti6n general de la correlaci6n de
las tres comisiones, consignada en el pdrrafo prece
dente, el Gobierno de la India desea seiialar que hubo
dos partes en el acuerdo de Ginebra sobre Laos;
una parte firma en nombre del Comandante en Jefe
de las fuerzas de la Uni6n Francesa en Indochina,
de quien deriva su autorid§'d el Gobierno de Laos,
y la otra parte 10 hizo en representaci6n del Coman
dante en J efe de las unidades de combate del Pathet
Lao y del Comandante en Jefe del ejercito popular
de Viet-Name La segunda parte, esto es, la repre
sentada por el Viceministro de Defensa Nacional de
la Republica Democr!tica de Viet-Nam, no acepta
la propuesta de disolver la Comisi6n que formula
el Primer Ministro del Gobierno Real de Laos. En
efecto, la decisi6n de un Gobierno copresidente, es
decir, del Reino Unido, queapoyalaopini6nenuncia
da por una de las partes en el acuerdo sobre Laos,
a saber, el Gobierno Real de Laos, y con la cual el
otro Gobierno copresidente, esto es, la URSS, y la
otra parte en el acuercio, 0 sea el Gobierno de la
Republica Democrdtica de Viet-Nam, no estdn con
formes, importa la denuncia unilateral, por una de
las partes, del Acuerdo de Ginebra sobre Laos, que
ha de tener graves repercusiones sobre la aplicaci6n
de los Acuerdos de Ginebra no' solo en Laos sino
tambien en otras partes de Indochina...

nEl Gobierno de la India en SUB anteriores nego
ciaciones con la Alta Comisi6n••• declar6 que" (en
cuanto a)••• 'los acuerdos de Ginebra sobre Camboja,
Laos y Viet-Nam respectivamente, las tres comi
siones internacionales han de proseguir su labor
hasta que se finiqu~te un convenio poUtico en los tres
pa!ses, a saber, Camboja, Laos y Viet-Name Los
art!culos mencionados precedentemente estipulan
la reduccian de las actividades d~ una determinada
comisi6n atendida la evoluci6n de la situaci6n en los
otros dos parses, pero nada se dispone en los acuer
dos de Ginebra respecto de la disoluci6n de cuales
quiera de las Comisiones independientemente de la
concertaci6n de un acuerdo poUtico en,los otros dos
parses•••

saria y al dar por terminada su tarea, se retir6 de
Laos en el mes de julio de" 1958.' [815a. sesi6n,
pirr.132.]

188•. No deseamos iniciar una controversia sobre
esto, pero s! precisar los hechos tal como hist6rica
mente ocurrieron. La Comisi6n no se retir6 en julio
de 1958 porq~le hab!a dado termino a su labor, sino
que llnicament,e suspendi6 sine die sus reuniones en el
entendido de v'olverse a reunir "de conformidad con
el procedimiento normal", situaci6n que tambi€m fue
reconocida por los copresidentes. Estos documentos
fueron obj<::to de una abundante correspondencia entre
los copresidentes, Sres. Gromyko y Selwyn Lloyd, en
esa epoca. El Gobierno de la India envi6 la siguiente
comunicaci6n:

"Aunque el Gobierno de la India nopuede, atendida
la actitud enunciada en los pdrrafos 1y 6 anteriores,
apoyar esta resoluci6n, desea manifestar que una
resoluci6n de esta !ndole, que propoue enmendar no
fulicamente el acuerdo de Ginebra sobre Laos, sino
tambien los Acuerdos de Ginebra sobre Camboja y
el Viet-Nam requiere una decisi6n undnime de la

, 1 Comisi6n y la concurrencia de las otras dos Comi-

Ls~ones..
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193. El Gobierno Real de Laos ha denunciado activi
dades .agresivas y de subversi6n de parte de la Republi
ca Democra.tica de Viet-Nama Cualesquiera que sean
los motivos de la Republica Democra.tica de Viet-Nam
para procurar que se reanuden las actividades de la
Comisi6n, es evidente que la Comisi6n contribuy6 ala
integracion polftica y el establecimiento de la unidad
y soberanfa del Gobierno Real de Laos sobre todo el
Territorio de este pais. Asimismo, se Ie encomendo
concretamente, en virtud del Acuerdo relativo a Laos,
que velase por que no se cometieran violaciones de la
frontera de Laos. Esa era una de las funciones de la
Comision.

194. En opinion de la India, la actual conmocion se
debe principalmente a que se haee caso omiso de los
procedimientos previstos en el Acuerdo de Ginebra
sobre Laos y a las actitudes agresivas que han pre
valecido desde que la Comision dej6 de funcionar.

195. La India, cuya actitud se basa en la experiencia
adquirida durante su lucha por la independencia, cree
en el arreglo pacifico de los conflictos. Esta. vitalmente
interesada en el mantenimiento de la paz en el Asia
sudoriental y en el mundo.· A peticion de los copresi
dentes, contrajo una obligacion especial encaminada a
preservar la paz en Indochina y, si bien no se siente
ligada a ning(m procedimiento determinado ni Ie in
teresa establecer la responsabilidad de las partes,
desea que se adopten medidas que aseguren la cesacion
de la lucha en Laos y el restablecimiento de la paz
tanto interna como a 10 largo de sus fronteras.

196. A este respecto, me permito citar una comuni
cacion dirigida por el Primer Millistro de mi pars. Ya
he mencionado el hecho de que los dos copresidentes
habran tomado nota de la moci6n de suspensi6n, que
consistra fmicamente en un aplazamiento sine die con
una estipulaci6n de volverse a reunir. En vista de que
el Secretario General muy gentilmente se habra im
puesto la tarea de hacer uso de sus buenos oficios y
se puso en contacto con nosotros, el Primer Ministro
de la India Ie escribi6 en estos terminos el 30 de junio
de 1959:

"El Acuerdo sobre la cesaci6n de las hostilidades
en Laos formaba parte de la resoluci6n aJoptada en
Ginebra con respecto a la pacificacion. de Indochina.
En los acuerdos concertados en 1954, el Gobierno
de la Republica Democra.tica de Viet-Nam figur6
como signatario en representaci6n de las fuerzas
combatientes del Pathet Lao y estos Acuerdos coin
cidieron con varias declaraciones, incluso una del
Gobierno de Laos, que indicaba en terminos genera
les que Laos permanecerfa al margen de las activi
dades de los bloques de potencias. Adema.s, en su
calidad de signatario de Ginebra en representaci6n
del Pathet Lao, la Republica Democra.tica de Viet
Nam esta. interesada en los diversos acuerdos con
certados ma.s tarde entre e1 Gobierno Real de Laos
y las fuerzas combatientesdel Pathet Lao. No esta
mos autorizados para suponer, y no serfa realista
hacerlo, que la conclusi6n de estos acuerdos tenga
la virtud de transformar los problemas que aUi
surjan, y que se han tornado cada vez ma.s graves,
en asuntos exclusivamente internos de Laos. La
Comisi6n, a pesar de haber cesado en sus funciones,
continua a cargo de las responsabilidades asumidas
en virtud de los Acuerdos de Ginebra. Esta clase de
evoluci6n y la situaci6n que se presenta en la actua
lidad fueron examinadas cuando se concertaron los
Acuerdos de Ginebra y quedaron sometidos a la

autoridad y comprendidas en las funciones ence
mendadas a la Comisi6n, en virtud de que el Gobier
no Real de Laos es signatario.

"Invariablemente hemos opinado que la integridad
territorial y la unidad de Laos es el fundamento de
los Acuerdos de Ginebra relativos a Laos. Todo
problema concerniente a un "conflicto territorialn
entre los diferentes grupos polfticos existentes en
Laos no est! previsto en los Acuerdos de Ginebra.
Sin embargo, si el "conflicto" se refiere ala con
troversia entre Viet-Nam del norte y Laos, se
tratara. de un problema de fronteras que bien pue
de ser objeto de debate en la Comisi6n y de una
mediaci6n de esta."

197. Con respecto al hecho de plantear la cuestion
de Laos en las Naciones Unidas, el Primer Ministro
de la India manifesto al Secretario General:

"No veo claramente como las Naciones Unidas
pueden adoptar alguna medida eficaz contra un pais
como la Rep(lblica Democra.tica de Viet-Nam queno
es miembro de las Naciones Unidas••• En realidad,
toda remision al Consejo de Seguridad introducirra
estas cuestiones en el campo de los cOnflictos de
las grandes Potencias y malograrfa gran parte de
la excelente labor ejecutada a raiz de los Acuerdos
de Ginebra. If

198. Deseo asegural' a la Asamblea que no nos mueve
ningtin interes creado en este asunto, sino la circuns
tancia de que nuestro pais, juntamente con Canad~ y
Polonia, ha procurado durante cuatro largos aiios
mantener la paz en esta parte del Mundo. Para noso
tros, ha significado un esfuerzo conSiderable y las
condiciones que prevalecen han side objeto de co
municaciones entre. nuestros dos asociados y los
Gobiernos del Reino Unido y de la Uni6n Sovietica y,
Ultimamente, e1 Secretario General, todos animados
de la esperanza de que 10 que se consigui6 en 1954 
es decir la cesaci6n del fuego ell1 de agosto - pudie
se perdurar.

199. Durante 25 aiios la guerra se ha enseiioreado en
el mundo, desde que Japan hizo sus primeras incur
siones en Manchuria. Opinamos que, si ese organa
internacional - fuese 0 no c:x.·eado por las Naciones
Unidas, quedaba incluido dentro de las facultades de
estas, y se encontraba allf meramente para realizar
una misi6n de paz - hubiese continuado en sus fun
ciones, quiza., y digo quiza., la actual situaci6n pudo
haberse evitado.

200. Aparte de esto, deseamos formular esta decla
racion: el hecho de que un pars sea independiente, y
esto incluye a nuestro propio pars, y la circunstancia
de que sea Miembro de las Naciones Unidas, no Ie
faculta en derecho internacional - en realidad serra un
pesimo precedente - para repudiar ma.s tarde acuer
dos celebrados previamente. Esto constituiria una
denuncia de un tratado, y seguirfa revistiendo tal
car~cter.

201. Figuramos entre quienes no dnicamente apoya
ron sino que hicieron todos los esfuerzos a su alcance
para obtener la admision de Laos en las Naciones
Unidas. El acierto de la medida adoptada por el Con
sejo de Seguridad es una cuesti6n que a este incumbe.
No hay pruebas de que la actuacion de la Comsi6n no
se estim6 suficientemente objetiva 0 imparcial 0 bien
no se la consider6 competente despues de cinco aiios
para poder observar 10 que ocurrfa. A nuestro juicio!
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si la Comisi6n hubiese estado aUf y si se introducfan
armas en el territoria, eso podrfa haberse averiguado.
De haber sido culpable Viet-Nam del Norte - como
ha ocurrido en los 11l.timos cuatro 0 cinco aiios con
respecto a las partes en el Acuerdo - laparte culpable
hubiera tenido que dar cuenta de su actuaci6n. Para
fortuna nuestra, aunque ha habido dificultades, las
partes, desde hace algCm tiempo, han empezado a
observar en estas materias cierto codigo de compor
tamiento internacional.

202. Esto es cuanto deseamos manifestar: el funda
mento de la situacion en Indochina 10 determinan los
Acuerdos de Ginebra. No se combate en Camboja, pero
e1 Gobierno de este pars no desea que se disuelva la
Comisi6n. Se la mantiene allf en una forma reducida.
El Viet-Nam continua dividido, en el paralelo corres
pondiente al 170 30' de latitud, en las regiones Norte
y Sur. Ninguna de estas es Miembro denuestra Orga
nizacion por motivo de esta decision. Opinamos que
se debe en gran parte H los Acuerdos de Ginebra y a
la presencia de la Comision, y a su objetividad, que
se haya podido mantener la paz en esa region. No debe
olvidarse que, por muy distante que esta parte del
Mundo pueda haUarse de la Sede de las Naciones
Unidas, por pequenos que sean 10,8 parses que allr
existen, aunque est~n habitados por pueblos con un
nive1 de vida m~s bajo, etc~tera, y a pesar de que
algunos puedan con~iderarlos fuera del centro de la
denominada civilizaci6n, cualquier conflicto en esta
regi6n puede perturbar la estabilidad del Asia Sud
oriental.

203. Todos. dimos un suspiro de alivio cuando, como
manifest~, debido en gran parte a los esfuerzos del
Ministro de Relaciones Exteriores del Reino Unido
en ese entonces, h~bilmente ayudados por la Uni6n
Sovi~tica y, debo decirlo, el Primer Ministro de China
y e1 Primer Ministro Adjunto de la Repdblica Demo
crlitica de Viet-Nam, y por todas las dem~s partes,
- e1 Pathet Lao, el Gobierno Real de Laos y todos
los dem~s - y con el concurso aportado por el ex
Primer Ministro de Francia, Sr. Mend~s-France,se
lleg6 a un acuerdo y se restaur6 la paz hasta fecha
recientee Nuestro gobierno asumio la obligaci6n de
suministrar la mayor parte del personal encargaC;lo
de las comunicaciones. El Gobierno de Francia asumi6
tambien una gran carga financiera. Los Gobiernos de
la Uni6n Sovi~tica y del Reino Unido efectuaron apor
taciones financieras con objeto de permitir el funcio
namiento del mecanismo pro paz. Es muy deplorable
que se prescinda de los acuerdos internacionales, y
en cierto modo cualquier acci6n adoptada por las
Naciones Unidas tiende a contribuir en ciena medida
a dar esa impresi6n. En las iniciativas de las Naciones
Unidas no hay nada que sea forzosamente incompatible
con el Acuerdo d~ Ginebra, y estoy cierto de que es
el deseo del Secretario General procurar un restable
cimiento, no necesariamente de la Comisi6n 0 de cual
quier cosa que se Ie parezca - ladecisi6nal respecto
Corre de su cargo - sino que se har~ alguna tentativa
para restablecer la situaci6n del Acuerdo de Ginebra.

204. El segundo asunto que nos preocupa es el de
China. No me propongo hablar detenidamente sobre
esta materia porque no deseo insistir ahora en la
cu~sti6n de la admisi6n de China en las Naciones
Unidas; sin embargo, mi Gobierno no cree que al eva
dir las cuestiones esclarecemos nuestro criterio 0
el de los pueblos. Nuestra actitud con respecto a la

1~__ParticiPaCi6n de China en esta Organlzaci6n es bien

conocida. Es motivo de surna preocupaci6nparanoso
tros y causa de flgravio para nuestro pueblo que un
pafs con el que hemos mantenido lazos muy cordiales,
un pars que es uno de nuestros vecinos m~s cercanos
y con el que tenemos una frontera comtin de m~s de
2.500 millas, con el que no hemos tenido conflictos
en el pasado, haya resuelto efectuar inqursiones en
nuestro territorio yproclamar que alrededor de 40.000
millas cuadradas de~ste Ie pertenecen.

205. Deseamos dejar bien en claro nuestra posici6n
en esta materia. Por una pari~!, suscribimos los Prin
cipios de la Cartay la serie de ideas que ,se enunciaron
en la Conferencia de Parses de Asiay Africa celebrada
en Bandung en 1955 y nuestras propias relaciones en
virtud de un tratado con la China basadas en 10 que se
conoce popularmente como los "Cinco principios".
Atin m~s, nos esforzaremos en la medida de nuestras
fuerzas par lograr un arreglo de cada problema me
diante negociaciones pacrficas. Sin embargo, en la
India no existen individuos ni 6rganos responsables de
opini6n dispuestos a dejarse intimidar, a aceptar la
agresi6n. No podemos inieiar negociaciones con los
chinos hasta que ~stos evacuen los territorios que
han ocupado. Tal vez pueden ser pequefios caserros,
puede tratarse de cumbres montafiosas, pero forman
parte.de nuestro pars. Por 10 tanto, digo esto no s610
oficialmente, sino asimismo con la esperanza de que
mi humilde voz llegar~ hasta el pueblo chino, en el
que contamos con buenos amigos: personalmente he
participado en estas cuestiones y esperamos que la
amistad de nuestros dos grandes parses, que es indis
pensable para la estabilidad de Asia, no se ver~ en
peligro par la imprudencia de unaparte 0 la arrogancia
de la otra, como tambi~n que China estimar~ posible
reparar 10 que ha hecho, ordenando el retiro de todos
sus soldados de nuestros territorios. Por otra parte,
si ellos pueden localizar a algunos de nuestros solda
dos en su suelo, estamos dispuestos a. retirarlos
r~pidamente.

206. Con respecto a aquellas regiones cuyas fronteras
no est~n marcadas con hitos 0 postes f~cilmenteiden
tificables, a veces pueden suscitarse dificultades
derivadas de que una de las partes penetra en el te
rritorio de la otra. No hemos violado el territorio de
la China, no hemos violado su paz ytampoco desatado
la violencia en su contra; m~s atin, nO hemos venido
y hablado del asunto al mundo, 0 ni siquiera a nuestro
propio pueblo, con voz hostil, aun cuando el desarrollo
de los acontecimientos ha llegado a la presente etapa.
Al decir esto me propongo, por una parte, seii.alar
que no somos un pueblo belicoso y que estamos con
vencidos de que la soluci6n de todos los problemas
debe lograrse mediante negociaciones pacrficas. De
seamos igualmente hacer saber a los chinos que un
esprritu pacrfico no supone una actitud de sumisi6n;
que nue.stro pars no est~ dispuesto a aceptar una vio
laci6n de sus fronteras 0, en los casos en que surja
un conflicto sobre condiciones establecidas hace m~s
de cien ailos'cuando menos - y a veces mucho m~s

- a permitir que nuestro territorio, nuestras fron
teras se alteren par decisiones unilaterales. Bien
puede ocurrir que despu~s de haber celebrado nego
ciaciones haya que introducir ciertos ajustes, perc
nuestro Primer Ministro ha expresado muy claramen
te que no puede haber negociaciones sobre la base de
una entrega previa de territorios.

207. Esto nos lleva a tratar otros asuntos que ha de
examinar la Asamblea. El primero es la cuesti6n de
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los itnperios coloniales. Ning(in delegado de ninguno bidamente encauzado, es una gran fuerza constructiva
de los antiguos territorios coloniales e incluso, a mi y, al1n md-s, que sl se reprime puede seguir otros
parecer, ningdn Miembro de las Naciones Unidas, cauces, poniendo en .peligro la paz del Mundo as!
podrfa participar en estas debates sin hacer refel'encia como la estabilidad y el progreso de esos pueblos
al problema colonial. Este ana, podemos congratular- y territorios.
nos en cierta medida y sentirnos aliviados por el hecho
de que el problema de Chipre _ espero que ala dele- 212. A este prop6sito, queremos hacer referencia
gaci6n de Grecia no Ie moleste que yo diga que siempre a los territorios no aut6nomos, a que se refiere el
10 hemos cOl'Jiderado un problema colonial _ haque- Artrculo 73' de la Ca.rta~' No quiero decir nada que
dado resuelto, al menos temporalmente. Parece que pueda origifiar unacontroversiayprovocarunar~plica
como resultado de esa soluci6n Chipre se convertir! prolongando asr la sesi6n de esta tarde, sino simple
en una naci6n independiente en 1960. Tambi~n quere- mente referirme al hecho de que las Naciones Unidas
mos hacer hincapi6 en que s610 se resolvi6 esta cues- pueden reclamar alg(in m6rito en este asunto, porque
ti6n cuando se reconoci61a nacionalidad de Chipre y se cuando iniciamos nuestra labor de conformidad con el
consider6 el problema como uno de card-cter colonial. Art!culo 73, se facilitaba informaciOn sobre unos 74
Es imposible reprimir esas aspiraciones nncionales territorios. Lo que esperamos ahora es qu~ no tenga
tratando de dividir un pars 0 de enfrentar una Potencia que presentarse informaci6n sobre ningdn territorio.
contra otra. EI problema de Chipre se resolvi6 en De esos 74 territorios, siete ya son independientes;
gran parte por la influencia de la opini6n pw>lica, en- 15 han dejado de enviar informaci6n porque las auto
cauzada por medio de esta Asamblea. ridades responsables estimaron que esos territorios

estaban listos para la independencia, y que por 10 tanto
208. Deseo expresar nuestra gratitud al Gobierno no requerran md-s examen por esta Asamblea. Por
del Reino Unido, asr como a las partes interesadas otra parte, hay otros territorios sobre los cuales no
en el problema de Chipre y a Grecia y Turqura, por se env!a informaci6n y a los que se aplica, a nuestro
haber reconocido la nacionalidad chipriota, gracias a jucio, el Artrculo 73 de la Carta. A este respecto
10 cual Chipre podrd- convertirse, alg(in dra, en Miem- quisiera decir que si se siguen aduciendo argumentos
bro de las Naciones Unidas. a fin de eximir a esos territorios de la obligaci6n de
209. El Reino Unido tambi~n merece nuestros elogios enviar informaci6n, Hegar! un dfa en que todos los
por la inminente independencia del territorio de Nige- territorios dependientes eludirm esta obligaci6n y
ria, extensa regi6n del Mrica colonial que en pocos perderd-n todo derecho a reclamar su libertad ya sea
meses se convertirA en un pars independientey, seg(in ante esta Asamblea 0 en cualquier otra parte.
espero, ocuparA su sitio entre nosotros, en el pr6ximo 213. Un territorio colonial es un territorio donde la
per!odo de sesiones de la Asamblea. mayor!a de la poblaci6ri no ejerce ninguna influencia
210. Tambi~n escuchamos con agrado al nuevo Minis- en la polRica del gobierno, que es ejercido por otro
tro de Relaciones Exterio:res del Gobierno de B~lgica pars y otras gentes, y dicha poblaci6n es explotada
[809a. sesi6n] hablar del proyecto de su Gobierno de econ6mica, socialmente y en otros aspectos. Extensas
conceder la independencia ~ sus territorios del Congo. regiones de Africa se hallan en esa situaci6n, al 19ual
No me refiero al territorio en fideicomiso de Ruanda que unas pequeiias partes de Asia. Hace unos dras, el
Urundi, sino al Congo Belga, que es muchas veces representante de Portugal destac6 aquf [821a. sesi6n]
mayor Ciue B61gica y es una de las partes mAs ricas que su pars no tiene colonias, ya que todas elIas forman
de Mrica. No compete ami C'..obierno expresar criterio parte del territorio metropolitano. En su respuesta al 219. Por cu
alguno acerca de la clase de constituci6n que deben 8ecretario General el 8 de noviembre de 1956 §j Portu- plo la aplic
adoptar 0 del contenido y carActer de su independencia, gal manifestaba que no administraba ning(interritorio resoluci6n 7
pero en estos asuntos, como en todo, nos atenemos a al que se aplique el Artrcu.!o 73 de':a Carta. Este demostrarse
10 que vemos. En este caso nos basamos en la decla- Artrculo es muy exptrcito en esta cuesti6n y discuti- rios no son
raci6n ptiblica hecha con entusiasmo ante esta Asam- remos de ella en detalle en la Cuarta Comisi6n. Constituci6n
blea por el representante de B~lgica en el sentido de lEI orador da lecturadelprimerparrafoydel inciso internacionaJ
que su Gobierno, por aupropia voluntady reconociendo e del Artlculo 73 de la Carta.! se deriv.an c
que el pueblo del Congo tiene derecho a la autonomra certados. La
y estA preparado para asumir las responsabilidades 214. Los territorios portugueses ocupan 779.000 mi- corresponde
que ella supone, ha acordado conceder la autollom!a nas cuadradas en Mrica, aparte de otras regiones, y 220. He tra1
a esa regi6n. En consecuencia, esperamos, sinning(m el territorio portugu~s, del que el representante de tUm pendient
sentimiento de duda 0 sospecha, sino con esperanza y Portugal ha hablado como parte de la Reptiblica por- t
confianza, vel' al Congo Belga ocupar tambi~n su sitio tuguesa, consta en Europa de la metr6poli, Madeira e consideral
entre los territorios africanoB que han accedido a la y las Islas Azores, que supongo son parte integrante un punto de
libertad gracias a esta Asamblea. de Portugal. El territorio de Portugal en el Mrica como tales,

occidental comprende las Islas de Cabo Verde, Guinea, Portugal su
211. Nuestra p;ropia actitud con respecto a los im- Santo Tom~, San Juan Bautista de Ajuda, Cabinda y Artfculo 73.
perios coloniales. no ha sufrido cambio alguno y con- Angola. En el Mrica oriental se halla Mozambique; 221. Por 10
tinua siendo de oposici6n al colonialismo. No creemos en Asia, la llamada India portuguesa y Macao; y en en conjunto,
que exista ningtin pueblo que no tenga derecho a la Ocean!a, Timor. francesa y 2
autonomra, nl que haya ning6n pueblo que, por con- 1
sideraciones raciales, econ6micas 0 de otra fndole ~15. Estos territorios no son aut6nomos y sus habi- ca en as qu«
pueda 'considerarse como especialmente competente "j,untes no ejercen ninguna influencia en el Gobierno una poli1:ica

:a... t central del pa!s y por 10 tanto, son territorios co- regiones colpara golJernar a 0 roo Por 10 tanto, nuestro pars, sin t b j
tomar parte en ninguna subversi6n clandestina ni fo- loniales seg(in el significado cld-sico de la palabra. " es a 0 la
mentar ninguna revoluci6n en otros pa!ses, se siente Pedimos at Gobierno de Portugal que siga el ejemplo :11 el caso del
firmemente solidario con todos los pueblos de Mrica, de otros territorios, independientemente de cualquier ., mayores qUEA ', no alega qUI

sia y otras partes, que luchan por su propia libera- JVV~aseDocumentos Oficiales de la Asamblea General, l1nd~cimope- ' esos dos pal
ci6n nacional. Reconocemos que el nacionalismo, de- dodo de sesiones, Anexos,tema34delprograma,documento A/C.4/331. • violaciones c
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reivindicaci6n de autonomfa y de cualquier solicitud
o queja que pueda haberse presentado, a fin de ayudar
a las Naciones Unidas a propagar la idea de que esos
territorios constituyen un fideicomiso, para seres
humanos organizados en naciones 0 en unidades terri
toriales a fin de alcal17ar su independencia nacional.

216. Segan el artrculo 134 de la Constituci6n portu
guesa esos territorios son provincias. EI artrculo 135
de esa misma Constituci6n esGipula que "las provincias
de ultramar, como parte integrante del Estado portu
gu~s, esttin unidas entre sf y con el Portugal metro
politano". Efectivamente, asf es como una colonia estti
unida a la metr6poli. Antes de 1951, esos territorios
se llamaban "colonias", pero la nueva terminologfa
de "provincias" se introdujo en virtud de las enmiendas
de 11 de junio de 1951, es decir, despu~s de la creaci6n
de las Naciones Unidas.

217. EI artfculo 33 se refiere a "Ia misi6n cltisica"
de Portugal de difundir los beneficios de la cftviliza
ci6n, 10 que da a entender que existen pueblos no
aut6nomos dentro del significado de la Carta. 10 que
la Carta pide es informaci6n sobre la forma en que
se difunden los beneficios de la civilizaci6n. Si estos
beneficios se difunden mediante el progreso educativo
y social, entonces debe enviarse esa. informaci6n. En
los territorios portugueses hay cierta medida limitada
de descentralizaci6n y autonomfa financiera, pero el
poder legislativo sigue en Manos de la Asamblea
Nacional de la metr6poli.

218. S610 los ciudadanos portugueses pueden votar 0

ser candidatosenelecciones. Los "indfgenas" notienen
este derecho a menos que re11nan determinadas condi
ciones educativas, religiosas, financieras y sociales.
Como quiera que Portugal fija estas condiciones, el
n11mero de "indfgenas" aptos para ser ciudadaIlcs se
mantienen dentro de proporciones convenientes. De
una poblaci6n de 10.500.000 habitantes, s610 35.000
disfrutan de derechos como ciudadanos.,
219. POI' cualquier pruebarazonable, comoporejem
plo la aplicaci6n de los factores que figuran en la
resoluci6n 742 (VIIn de la Asamblea General, puede
demostrarse, de manera indudable, que esos territo
rios no son aut6nomos. Ademtis, el artfculo 4 de la
Constituci6n portuguesa estipula que en el timbito
internacional s610 reconoce aquellas limitaciones que
se deriv.an de convenios 0 tratados libremente con
certados. La Carta es uno de esos tratados y pOl' tanto
corresponde aplicar el Artfculo 73.

220. He tratado de no hacer intervenir ninguna cues
ti6n pendiente entre la Indiay el Portugal eli la presen
te consideraci6n, siu,o simplemente de plantear desde
un punto de vista general la cuesti6n de las colonias
como tales, y pedir, no exigiI', que el Gobierno de
Portugal suministre esta informacion en virtud del
ArtfcuIo 73.

221. POl' 10 que se refiere a los territorios coloniales
en conjunto, son 20 las colonias bajo administraci6n
francesa y 20 las coloniasbajo administraci6nbrittini
ca en las que durante estos Ultimos anos se ha seguido
una polftica que conducirti a la autonomra. Pero esas
regiones coloniales abarcan a 50 millones de habitan
tes bajo la adminlstraci6n francesa y 63 millones en
el caso del Reino Unido. En cada caso, son 20 veces
mayores que los pafses metropolitanos. Mi delegaci6n
no alega que como norma las polfticas seguidas pOl'
esos dos parses no seanprogresistas. Se han producido
violaciones de esas polfticas y se hanformulado quejas

contra ellas; pero estas violaciones 0 quejas son in
herentes al sistema colonial. No obstante, esperamos'
que el Artfculo 73 se apUcarti a un mayor nfunero de
territorios dependientes, cualquiera que sea el pars
que los gobierne.

222. Quiero referirme brevemente ala situaci6n erl
Africa. Todos los que han hablado de los territorios
coloniales han reconocido que Africa ocupa una situa
ci6n sui generis, y mi delegaci6n ha observado con
agrado que ano tras ano, durante los tres 0 cuatro
11l.timos anos, el Secretario General ha prestado espe
cial atenci6n a Africa, y que la creaci6n de la Comisi6n
Econ6mica para Africa representaunprogreso notable
que mi Gobierno ha acogido con slltisfacci6n.

223. Africa tiene una superficie de unas 11.250.000
millas cuadradas y una poblaci6n de 193 millones de
habitantes. De ellos, 5 millones son europeos, 600.000
son asititicos y el resto, africanos. Entre estos 11l.ti
mos, 103 millones se hallan bajo el dominic colonial,
y 6.200.000 millas cuadradas de territorio se encuen
tran ba.jo un r~gimen mtis 0 menos colonial. Cabe
observar que esta Africa que se considera incapaz
de gobernarse y que comprende los territorios colo
niales, suministra una gran parte de los recursos
mtis valiosos del Mundo. Africa suministra el 98% de
la producci6n mundial de diamantes, el 94% de colum
bita, el 84% de cobalto, el 55% de 01'0\,0141% de be
riUo, e1 33% de manganeso, e1 29% de cromo, el 22%
de cobre y e1 13% de estaiio. Todo esto procede del
Hamado "Continente negro", que s610 10 es, desafor
tunadamente, para sus propios habitantes, porque es
Mucha mtis brillante para otros.

224. Be cree que Africa tiene uranio en grande3 can
tidades, y que tambi6n tiene dep6sitos de mineral de
hierro, manganese y bauxita. Las dos terceras partes
de la producci6n mundial de cacao y las tres quintas
partes de la de aceite de palma proceden de Africa.

225. Aqu! tenemos, pues, unos territorios ocupados
POl' un pequeno n'limero de habitantes, si se compara
con el resto del mundo, que abarcanuna gran ext'emsi6n
y contienen una enol'me cantidad de riqueza mineral,
que abastecen a todo el mundo, territorios cuyos ha
bitantes son extranjeros en su propio pars.

226. Esto me lleva a hablar de otro aspecto del im
perio colonial, que ofrece un cuadro distinto: ArgeUa
y el Iritin Occidental. La delegaci6n de Indonesia, con
toda prudencia, decidi6 no pedir la inclusi6n de la
cuesti6n del Iritin Occidental en el programa de este
perfodo de sesiones de la Asamblea General. El 00
bierno de la India estima que la cuesti6n del Iritin
Occidental no ha quedado liquidada, es decir, que parte
de Indonesia, al igual que en el caso de la Goa portu
guesa, sigue bajo dominio extranjero. No quiero tratar
de los aspectos t6cnico y jurfdico de esta cuesti6n,
que ya. se han discutido tantas veces. Ano tras ano la
Asamblea General ha dirigido un llamamiento a los
Oobiernos de los Pafses Bajos e Indonesia para que
celebraran negociaciones encaminadas a unir el Iritin
Occidental con el resto de Indonesia a fin de que la
liberaci6n de la antigua colonia neerlandesa fuera
completa.

227. Deseo afirmar, en nombre de mi Gobierno que
mantiene relaciones muy amistosas con el Gobierno
de los Parses Bajos, que esa polftica granjearfa al
Oobierno de los Parses Bajos la mayor simpatra en
el continente asititico, contribuirfa a establecer reia
ciones amistosas entre Europa y Asia y asestarfa un

I-
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golpe a las doctrinas raciales e imperialistas que pue
den amenazar a la paz del mundo, unpars progresista,
aunque pequeno, como Holanda, con una gran capacidad
t6cnica e industrial cuya supervivencia depende en gran
parte de la clientela que tiene en la~ grandes pobla
ciones del mundo, podrti, por su propio inter6s, y,
ademtis, como respuesta aillamamiento que Ie diri
gimos, entab1ar negociaciones con e1 Gobierno de Indo
nesia, sin ninguna presi6n exterior y quiztis por su
propia voluntad, asf 10 esperamos, a fin de resolver
para siempre este problema.

22~. Y ahora llegamos ala cuesti6n de Argelia. Me
propongo hablar muy poco ahora sobre est&. cuesti6:'
pues figura como un tema de nuestro programa y no
cabe duda que se discutirti mtis tarde.

229. Mi Gobierno y mi delegaci6n apoyartin la reivin
dicaci6n del pueblo argelino de su plena unidad e in
dependencia nacionales y en su debido tiempo apoyarti
su. derecho a ocupar su lugar 1egl'timo como naci6n
independiente en esta Asamblea. No apoyamos las
acusaciones hechas por una y otra parte porque no
disponemos de datos suficientes. Pero para nosotros
no se trata de saber si un lugar esM bien gobernado
o no 10 estti tan bien, 0 si 10 estti mal 0 mucho peor.
Los pueblos tienen derecho a ser independientes. Debe
ponerse fin al colonialismo, aunque 6ste tenga carticter
ben6volo. En consecuencia, apoyaremos la aspiraci6n
de Argelia a la independencia. Esperamos que las
recientes declaraciones del General de Gaulle, junto
con el hecho de que bajo su r6gimen un pars como
Guinea haya podido liegar a ser independiente, condu
cirtin a una situaci6n en que el Gobierno de Francia
y el Presidente de la Repflblica Francesa puedan en
tablar negociaciones con el pueblo que estti iuchando
contra e11os. Despu6s de todo, si ha de haber paz en
Argelia, 10 primero que ha de conseguirse es la cesa
ci6n del fuego, pero no se puede negociar la cesaci6n
del fuego mtis que entre las gentes que esttin luchando.
Por consiguiente, 1uego vendrti, l6gicamente, la nece
sidad de entablar negociaciones y las cuestiones po
Uticas podrtin discutirse cuando se hayan iniciado
las negociaciones para la cesaci6n del fuego. Para
poner fin a la lucha en las montanas de Argelia es
inti-til entab1ar negociaciones con algunos argelinos, ya
estlm 6stos en Francia. en NuevaYork 0 en cualquiera
otra parte. Por 10 tanto, ha de haber negociaciones
directas con el Frente de Liberaci6n Nacional, es
decir, con el Gobierno que ejerce control sobre gran
parte del territorio con miras a encontrar una solu
ci6n. No afirmo ni un solo momento que no haya cues
tiones que discutir; no estamos dispuestos a rechazar
de antemano la actitud adoptada por el Gobierno de
Francia y desde luego noponemos en duda sus motivos.
Pero nos resulta difrcil aceptar como libre determi
naci6n para Argelia una libre determinaci6n en la que
participe toda Francia~ Esto es como el emparedado
que vendfa cierta persona y en el que habra mezclado
pallo con carne de caballo. Cuando se Ie pregunt6 de
qu6 estaba hecho ese emparedado, contest6: ftPues,
mitad y mitad: un polio por un caballoft .

230. Ahora pasamos ala cuesti6n de los territorios
en fideicomiso. Esta es una cuesti6n en relaci6n con
la cuallas Naciones Unidas pueden sentirse orgullosas.
Nos congratulamos de que Samoa Occidental, bajo la
acertada administraci6n de Nueva Zelanclia, va a ac
ceder ahora a la independencia. Queremos rendir
homenaje a las misiones visitadoras, al Gobierno de
Nueva Zelandia y al pueblo de Samoa, que han cOQpe-

rado todos a este acontecimiento. Esperamos que no
habrti tropiezos y que en muy breve tiempo Samoa
ocupar~ su sitio entre nosotros, como territorio in..
dependiente, a fin de decidir el carticter de su propia
asociaci6n can Nueva Zelandia.

231. Tambi6n tenemos la cuesti6n de los territorios
en fideicomiso de los Camerunes y del Togo bajo ad..
ministraci6n francesa. Como la cuesti6n de los Came
runes se estti examinado en la Cuarta Comisi6n, no
quiero tratar de ella ahora. Espero que el Territorio
del Togo ocuparti su siti~ entre nosotros, el pr6ximo
ano, asf como 10 ha hecho Ghana.

232. En el caso del Africa Sudoccidental se nos plan..
tea una 'cuesti6n de fndole distinta. En tiempos de la
Sociedad de las Naciones el Africa Sudoccidental era
un Mandato de la categorfa C y debfa convertirse en
territorio en fideicomiso. La Corte Internacional de
Justicia ha expresado opiniones divergentes sobre
ciertos aspectos de las cuestiones que se Ie han some..
tido en esta materia, pero las Naciones Unidas siempre
han sostenido el criterio de que el Africa Sudoccidental
tiene que colocarse bajo administraci6n fiduciaria.
Esperamos que el Gobierno de la Uni6n Sudafricana,
pese a la actitud que ha mantenido hasta ahora, re..
conocerti pronto que estarfa mtis conforme con su
propia actitud, con la contribuci6n del Gobierno de la
Uni6n a la creaci6n de esta Organizaci6n y con los
principios que ha expuesto a menudo en esta Asamblea,
a excepci6n del ftapartheid ft , si decidiera colocar el
Africa Sudoccidental en fideicomiso, pues ella serra,
a nuestro juicio, conforme P. la opini6n de la gran
mayorfa de la Asamblea, a los principios de la Carta
y a las obligaciones que ha contrafdo en virtud del
Pacto de la Sociedad de las Naciones.

233. Desearra decir otra cosa. A medida que nuevos
territorios en fideicomiso acceden ala independencia,
el Consejo de Administraci6n Fiduciaria tiene cada
dfa menos que hacer. Pero la Carta estableci6 la
Administraci6n Fiduciaria como una nueva forma de
gobernar los territorios coloniales. Aprovecho la
oportunidad para dirigir en nombre del Gobierno de
la India un llamamiento a las Potencias administra
doras invittindolas a colocar a otros territorios no
aut6nomos bajo la administraci6n fiduciaria a fin de
que pronto accedan a la independencia. Esto es 10 que
se estipula en e1 Capftul0 XII de la Carta, porque serra
la mejor manera de proclamar 10 que se ha venido
proclamando constantemente desde esta tribuna: que la
administraci6n fiduciaria es una etapa intermedia muy
conveniente, establecida POl' las Naciones Unidas y la
Sociedad de las Naciones. Esperamos que, de con
formidad con las disposiciones del Consejo de Admi
nistraci6n Fiduciaria, los territorios se colocartin
voluntariamente bajo e~ r6gimenfiduciario, pues nadie
puede obligarlos.

234. Quisiera dedicar unos momentos, mtis breves de
10 que desearra. a la cuesti6n de las re1aciones racia
les. En e1 programa de laAsamb1eafiguran unos temas
que se discutirtin en las Comisiones. POl' 10 tanto no
deseo extenderme sobre ellos ahora. No obstante, he
de hacer10 porque desde esta tribuna [811a. sesi6n] el
Ministro de Relaciones Exteriores del Gobierno de la

.Uni6n Sudafricana no s610 trat6 de defender 1apoUtica
de 1a administraci6n en re1aci6n con las relaciones
raciales, sino que expuso una poUtlca que, a su juicio,
debra ser aceptaeta por e1 Mundo. Estoy de acuerdo con
61 en que es cierto que no hay un pars en e1 mundo.
inc1uso e1 mfo, donde no exista ninguna discriminaci6n
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social basada en la raza. la casta. la creencia 0 el
color 0 en cualquier otro motivo. No hay ning(m pars
en el mundo que pueda decir 'estamoslibres de esto".
Pero, asimismo, no existe ning6n pars en el mundo, con
la excepci6n de la Uni6n Sudafricana•.que no trate de
salir de esa situaci6n. La diferencia entre los partida
rios del "apartheid" y los dema,s es que estos iiltimos
reconocen que es un mal y reconocen su debilidad por
estar toierAndol0 todavfa. Pero ellos nos 10presentan
como una especie de proceso hist6rico de Africa y
quieren que 10 sigamos. En apoyo de esta tesis, se nos
dice que los holandases llegaron al Africa del Sur antes
que los bantUs. Pero antes que los bantUs estaban anr
los hotentotes y los bosquimanos. Tambi6n son seres
humanos. Si el Gobierno de la Uni6n esta. dispuesto a
dar la autonomfa a los hotentotes y a los bosquimanos,
esto supondra. una contribuci6n mucho mayor aWl.

235. De suerte que no creo que convenga remontarse
a la historia para saber quMn lleg6 primero y qui6n
no. Mi Gobierno nunca ha alegado, y espero que no 10
had. nunca, que ciertos pueblos deben ser expulsados
de Africa por sus orfgenes raciales. Consideramos a
estos territorios como sociedades multirraciales don
de muchas razas deben coexistir. Este es el caso
tambi6n en Argelia, en el Africa ,del Sur y en otros
casos tambi6n. De modo que cuando el Ministro de
Relaciones Exteriores de la Uni6n Sudafricana dice
"somos extranjeros en nuestra propia tierra, la tierTa
de nuestros antepasados" y afirma que las Naciones
Unidas quieren expulsarlos de aUf, ello no es correcto
desde al punto de vista hist6rico ni desde el poUtico.
Nadie. ha sugerido que debra aplicarse el "apartheid"
en sentido inverso. Lo que hemos dicho es que no
es cientffico ni defendible sobre la base de la dis
criminaci6n racial. Precisamente la UNESCO de
sign6 un comit6 encargado de estudiar la cuesti6n de
los problemas raciales. El comit6 present6 un in
forme Y. Por falta de tiempo no voy a citar este infor
me. El citado comit6 estudi4 con gran escrupulosidad
cientffica la cuesti6n de si la discriminaci6n racial
tiene una base cientrfica. Lleg6 a la conclusi6n, desde
bases cientfficas, de que no existe motivo alguno que
justifique estas pra.cticas de predominio poli'tico, so
cial 0 de otra fndole. Me permito senalar a la atenci6n
del Gobierno de la Uni6n Sudafricana este estudio cien
tffico.

236. Nos oponemos radicalmente a la doctrina del
"apartheid" en su totalidad. Cuando el Ministro de
Relaciones Exteriores del Africa Sudoccidental nos
dice: "lDe qu6 se quejan? Vamos a tener un Africa
blanca y un Africa no blanca" ,. creemos· que no nos
dice toda la verdad. Si creasen un Africa blanca y un
Mrica no blanca y la primera saliese del Africa no
blanca, esto podrfa defenderse en cierto modo. Pero
el hecho es que un Africa blanca y un Africa no
blanca deben hallarse bajo el dominio de· un Mrica
blanca. Por 10 tanto, el "apartheid" s610 se aplica en
cierta medida. No es un "apartheid" completo. No P,S

que yo 10 apoye aunque asf fuera. Por 10 tanto, el ar
gumento que se nos aduce en favor del "apartheid" es
una actitud totalmente contraria a los principios de la ~

Carta, totalmente contraria a las investigaciones rea
lizadas en el campo cientffico, totalmente contraria
al sentido de la dignidad humana y, 10 que es ma.s aWl,
es una actitud que puedeconducir a un conflicto racial
en Mrica; para imaginarse 10 que serfa este conflicto
basta considerar estas cifras: 193 millones contra 5

2!UNESCO: The Race Concept (Parfs, UNESCO. 1952).

millones. Este es el hecho l6gico rotunda con el que
habra. que enfrentarse cuando llegue el momento.
Adema.s, el desarrollo industrial de Africa, del que
he hablado, no es posible sin el potencial humane de
su poblaci6n. Si esta poblaci6n es buenaparaproducir
riquezas, tambi6n ha de serlo para gozar del poder
polrtico.

237. Por apremio de tiempo, me propongo tratar de
la situaci6n del desarrollo econ6mico en la Comisi6n.
No obstante, he de declarar 10 siguiente. El hecho ma.s
importante de nuestros tiempos ha side el intercambio
de visitas entre grandes personalidades de diversos
parses. Puede decirse que esa situaci6n comenz6 con
el lIamado "tel6n de acero" - el Gobierno de la India
no autoriza el usa de estas palabras en la correspon
dencia 0 en otras circunstancias - y creemos que si
se renunciara a utilizar estas palabra se contribuirra
en alga a suavizar las tensiones, como 10 serra tam
bi6n, por otra parte, el abandono de las palabras
"perros imperialistas".

238. La primera de esas visitas tuvo lugar cuando
el Sr. Bulganin, entonces Primer Ministro, y el Sr.
Khrushchev visitaron la India hace tres 0 cuatro ailos.
Luego sigui6 la visita de nuestro Primer Ministro a
la URRS y, despu6s, la visita del Sr. Khrushchev al
Reino Unido, y posteriormente la del Primer Ministro
del Reino Unido a la Uni6n Sovi6tica. Despu6s, el
Vicepresidente de los Estados Unidos fue ala Uni6n
Sovi6tica y, finalmente, el Primer Ministro sovi6tico
visit6 los Estados Unidos.

239. Por 10 que se refiere estrictamente a las rela
ciones entre la Uni6n Sovi6tica y los Estados Unidos,
no me incumbe hacer comentarios sobre elIas, pero
tambi6n es cierto que incluyen problemas de inter6s
mundial. Hemos afirmado en todo momento que cree
mos en la utilidad de conversaciones directas entre
los Estados Unidos y la Uni6n Sovi6tica. Ya en 1952,
hablando ante esta Asamblea, mi delegaci6n dijo que
habra dos grandes Potencias en el mundo. La paz del
mundo depende de elIas y estamos dispuestos a apoyar
cualquier propuesta encaminada a que se celebren
negociaclones directas entre las dos Potencias. En.
esta cuesti6n no se trata de dignidad personal ni de
salvar las apariencias. EI11nico medio de resolver los
problemas mundiales es la negociaci6n directa entre
esos dos parses que son tan poderosos y tan fuertes
que son los Wlicos que pueden tomar decisiones.

240. No quiero citar aqur algunas declaraciones.
Desde 1952 hasta 1957, ailo tras ano, se han venido
haciendo llamamientos en la Asamblea en favor de
conversaciones directas entre el Gobierno sovi6ticoy
el Gobierno estadounidense. No nos incumbe especular
sobre 10 que ha ocurI:ido entre los dos Jefes de Estado.
Pero no cabe duda que todos reconocemos qu0 cuando
ias pe~sonas se ven cl:'-a a cara cadauna se da cuenta
de que la otra no es tan mala como pensaba. Esto, par
10 menos, ha hecho mucho bien.

241. Pero se ha tratado de una visita polrtica y, par
10 que respecta a las Naciones Unidas, ha side muy
importante par la declaraci6n hecha por el Primer
Ministro sovi6tico ante esta Asamblea [799a. sesi6n],
y por las subsiguientes observaciones que ha suscitado
de parte de otras delegaciones. A juicio de1mi delega
ci6n, la declaraci6n del Primer Ministro sovi~tico

puede dividirse en dos partes distintas. En una de
eUas, ha formulado una propuesta de desarme que en
caja en los debates que se han celebrado en esta Asam.-.
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b1ea en re1acl6n con 10 que se ha Hamado reducci6n
equilibrada, limitaci6n de armamentos, etc. La otra
constituye una pr.opuesta totalmente distinta; se trata
de crear un Mundo sin guerra, que es precisamente
10 que siempre ha pedido un Gobierno como e1 nuestro,
que no tiene ni poder econ6mico ni polRico ni facultad
para influir en los dem~s, es decir que e1 desarme
en sf no puede traer la paz en nuestro mundo; hay que
crear una situaci6n en 1a que 1a guerra sea declarada
fuera de 1a ley.

242. Creemos que esas propuestas no tienen un ca
r~cter visionario, como alegan algunos, sino que refle
jan visi6n. Mi Primer Ministro, al tener noticia de
elIas, dijo 10 siguiente:

"Me parece que es una propuesta valiente, que
merece ser estudiada detenidamente. No s~ si 1a
humanidad, es decir los diversos pafses interesados,
ser~n 10 bastante valientes para poner fin, de repen
te, a sus ej~rcitos, armadas y fuerzas a~reas.Pero
Hegar~ el momento, tiene que Hegar el momento, en
que habr~ de adoptarse alguna decisi6n de este tipo
porque en esta era de las armas at6micas y de hi
dr6geno y de los proyectiles baIrsticos, la guerra ha
llegado a ser un anacronismo."

243. Por ello, nos congratulamos de que la Mesa de
la Asamblea decidiera, sin ningdn voto en contra,
incluir en el programa de la Asamblea el tema pre
sentado por la Uni6n Sovi~tica [A/4218] en relaci6n
con el desarme completo. Aparentemente, puede pa
recer el mismo tema presentado por dos partes di
ferentes, perc creemos que las dos proposiciones
diferentes son: una, la reducci6n equilibrada de los
armamentos, y 1a otra, la renuncia a la guerra como
medio de resolver las controversias; ademlis, la co
munidad mundial est~ establecida en una sociedad
donde la fuerza tiene car~cternacional y este car,licter
naclonal debe caer, necesariamente, como corolario,
dentro del derecho universal. Por 10 tanto, nos halla
mos ante el primer paso importante hacia el Estado
mundial 0 hacia la uni6n de pueblos de caracter!stlcas
tan dispares. Por nuestra parte, no tenemos ning1in
reparo en suscribir a este objetivo. No se trata de
un objetivo que se alcanzar~ inmediatamente, sinopor
e1 que esperamos laborar, acelerando con ello el pro
ceso del desarme.

244. Nos complace observar que el Secretario de
Estado de los Estados Unidos tambi~n apoy6 esta
propuesta al decir que:

"••• [esta propuesta] refleja los sentimientos com
partidos por muchos de que, si resulta factible y
se puede lle,' ar a cabo con seguridad~ el tipo de
desarme del que ha hablado el Sr. Khrushchev, es
sumamente conveniente para la humanidad. Desde
este punto de vista, debe tomarse muy en serio."!Q/

Los Miembros de esta Asamblea se dan cuenta de que
es poco frecuente que la Unl6n SovMtica diga de los
Estados Unidos 0 que los Estados Unidos digan de la
Uni6n Sovi~tica que la otra parte "debe tomarse en
serio".

245. El Ministro de Defensa de laAlemaniaOcciden
tal ha hecho tambMn una declaraci6n an~loga al decir
que la propuesta era una idea maravillosa, excelente
y que compartra la opini6n del Sr. Khrushchev.

ill.!Pasaje de una dec1araci6n del Sr. Herter, reproducida en The New
York Times del 23 de septiembre de 1959.

246. El Ministro de Relaciones Exterlores del Reina
Unido nos ha dlcho [798a. sesl6n] que habra que dar
un nuevo impulso ala cuesti6n del desarme. De modo
an~logo, otros pafses sltuados en reglones neutra1es,
tales como Birmania, Yugoeslavia, mi propio pars y
Afganist~n, han acogido favorablemente esa propues
ta, especlalmente en las regiones lnsuflcientemente
desarrolladas, no solamente por sus consecuencias
econ6micas, sino porque no concebimos que pueda
sobrevivir el Mundo en la guerra moderna, en la que
es posible no s610 aniquilar extensas poblaciones,
sino incluso acabar con el car~cter de la especie hu
mana, si es que alguien sobrevive, para un porvenir
con todas las consecuencias gen~ticas de una guerra
at6mica. En consecuencia, mi delegaci6n es partidaria
de que se d~ prioridad al estudio de este tema.

247. Tambi~n queremos estudiar esta cuesti6n desde
el punto de vista del establecimiento de un mundo sin
guerra, con todas sus consecuencias. No compartimos
la opini6n de que esa propuesta no es pr~cticaporque
se ha establecido en ella un plazo de cuatro anos. El
4 de octubre de 1957 se lanz6 e1 primer "sputnik"
ruso, seguido por tantos otros sat~litesde los Estados
Unidos. Luego, dos aDos m~s tarde, otro de esos ob
jetos dio la vuelta a la Luna; no crefamos en 1957 que
en un plazo de dos aiios pudieran ocurrir estos sucesos
grandiosos. En realidad, como decfa una vez mi Pri
mer Ministro, a partir del 4 de octubre de 1957, el
mundo est~ realizando tales progresos cientfficos que
la Era At6mica IlOS parece como la Edad de Piedra.

248. E1 progreso del Mundo no puede medirse sim
plemente en funci6n del ca1endario. En sus diserta
ciones sobre la relatividad, Einstein destaca muy
acertadamente que el tiempo es un acontecimiento, de
suerte que podemos declr que los acontecimientos
deben medir e1 tiempo. EI tiempo medido por el reloj
no es siempre 10 que mide 0 10 que condiciona la con
ciencia de los seres humanos, ni debe ser el factor
dorninante en esta cuesti6n.

249. Por otra parte, el Primer Ministro sovMtico y
los oradores que Ie siguieron no han excluido los de
m~s problemas, a saber, los problemas inmediatos
que plantear~ la limitaci6n de armamentos. MI Gobier
no sostiene plenamente y proclama pl1blicamente el
criterio de que no puede acordarse nlnguna limitaci6n
sin control. Nunca hemos podido comprender esa dis
cusi6n sabre qui~nviene primero, la gallina 0 e1 huevo.
No se puede tener control sin desarme 0 desarme
sin control. Nosotros opinamos que deben ser simul
t~neos a fin de que cuando se llegue a un acuerdo de
desarme se haya concertado el dispositivo de control,
y que se debe concertar un acuerdo sobre este dispo
sitivo de 1a misma manera. Nos comp1ace observar
que tanto en Occidente como en Oriente, como se lla
man, se ha progresado en el estudio de la soluci6n de
los problemas de control y de ataques por sorpresa,
y tambMn sabemos que se puede llegar a un acuerdo
en relaci6n con el espacio ultraterrestre. A este res
.pecto, me permito recordar que unas humildes dele-
gaciolles como la nuestra han formulado repetidas
veces propuestas en este sentido pero no lograron
que se las aceptase, al menos en las votaciones. Hace
algunos anos, las Naciones Unidas rechazaron, creo
que por 38 votos contra 22, la propuesta hecha por la
India!Y de que el examen Mcnico de los m~todos de
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control de las explosiones nucleares serra la soluci6n
del problema. Pero hace algunos dras tuvimos la sa
tisfacci6n de oir al Ministro de Relaciones Exteriores
del Reino Unido decir [798a. sesi6n] que habfaformu
lado esta propuesta, no precisamente lapropuestaque
formulamos, perc en todo caso la idea de utilizar los
criterios tlScnicos para este fin, y que se habra 11egado
a un acuerdo.

250. Desde hace Mucho tiempo, exactamente desde el
ano 1949, venimos pidiendo una tregua de armamentos
y tambilSn venimos pidiendo a la Secretar!a que inicie
la preparaci6n de un llamado proyecto de tratado de
desarme a fin de que los debates se refirieran a puntos
concretos y no simplemente a una mera ywdaposici6n
de frases.

251. No quiero abandonar esta tribuna sin antes re
ferirme a otras dos cuestiones. Una de elIas se refiere
al Canal de Suez. Quiero hablar del Canal del Suez,
no porque 10 que vaya a declr puede tener alguna In
fluencia en este problema, sino porque, como ya he
dicho anteriormente, el problema no es el Canal de
Suez, sino otra cosa. No mepropongopisarun terreno
sumamente peligroso, perc he de aclarar la actitud
de mi Gobierno en esta cuesti6n.

I

252. Hace dos 0 tres anos, cuando se plante6 aqu!
la cuesti6n del Canal de Suez y seprodujo la agresi6n
de tres parses contra Egipto, las Naciones Unidas
intervinieron y se origin6 tambi~ntodo el debate acer
ca de esta cuesti6n. Siempre hemos dicho que debe
aceptarse, por las partes interesadas, el principio de
la libre navegaci6n reconocido enel Convenio de Cons
tantinopla de 1688. Jam~s nos hemos apartado de esta
actitud y estamos totalmente de acuerdo con la decla
raci6n enviada por el Gobierno de Egipto al Secretario
General.

253. Por e110 creemos que cabe aplicar a este pro
blema en su totalidad los principios enunciados en el
p~rrafo 7 del Convenio de' Constantinopla de 1888:

"~) La Administraci6n del Canal de Suez, envirtud
de su Carta, no podr~ conceder en ningWl caso a
ninguna embarcaci6n, compan(a u otra entidad ven
taja 0 privilegio alguno que no se concedlese a otras
embarcaciones, compaiUas 0 entidades en las m~s

mas condiciones.
12) ••• Las reclamaclones por causa de discrimi

naci6n 0 violaci6n del C6digo del Canal, ser~n

sometidas por la parte reclamante a la Adminis
traci6n del Canal de Suez paraque lSsta las resuelva.
En caso de que mediante este recurso no se resuelva
la reclamaci6n podr~ someterse la cuesti6n, a ins
tanci.as del reclamante 0 de la Administraci6n, a un
tribunal de arbitraje integrado por una persQna de
signada per la parte reclamante, otra designadapor
la Administraci6n y una tercera elegida de acuerdo
por ambas partes. En caso de desacuerdo, este ter
cer miembro ser~ elegido por el Presidente de la
Corte Internacional de Justicia a solicitud de cual
quiera de las partes.

"Q) Las decisiones del tribunal de arbitraje ser~n
adoptadas por la mayor!a de sus miembros. Las
decisiones, una vez dictadas, ser~nobligatoriaspara
las partes y deber~n ser cumplidas de buena fe. "12/

254. Poco despu~s, a fin de disipar toda clase de
dUdas, observamos con agrado que el 18 de julio de

!YVl!ase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, xno ano,
Suplemento de abril, mayo y junio de 1957, documento S/38l8.

1957 se envi6 al Secretario Generalla siguiente de
claraci6n:

"El que suscribe, Mahmoud Fawzi, Ministro de
Relaciones Exteriores de la Repa.blica de Egipto,
declara en nombre del Gobierno de la Rept1blica de
Egipto que, en conformidad con el p~rrafo 2) del
Art!culo 36 del Estatuto de la Corte Internacional
de Justicia y para cumplir los prop6sitos con que
se redact6 el inciso b) del p~rrafo 9 de la declara
ci6n hecha porel GobIerno de la Rept1blica de Egipto
el 24 de abril de 1957 relativa al "Canal de Suez y
a las disposiciones adoptadas para sufuncionamien
to", el Gobierno de la Repa.blica de Egipto reconoce
cOmO obligatoria !eso facto y sin convenio especial,
respecto de cualquier otro Estado que acepte la
misma obligaci6n, la jurisdicci6n de la Corte Inter
nacional de Justicia en todas las controversias de
orden jur!dico que puedan surgir en virtud del in
ciso !!) del p~rrafo 9 de la declaraci6n••• "ill

255. Por 10 que a nosotros respecta, si existe alguna
violaci6n de un derecho legal, naoional 0 internacional,
esa vl01ac16n debe resolverse ante la Corte. En con
secuencia, si la situaci6n existente perjudica en ~go

los intereses de las partes interesadas, 0 es contrarla
a las normas internacionales de comportamiento, cree
que debemos seguir el consejo del Secretario General
y llevar el asunto a la Corte.

256. Tengo que ser muy breve en esta 11l.tima parte
de mi intervenci6n. He de afirmar que mi Gobierno
apoya 10 que podrra llamarse plan de un mun.do sin
guerra, presentado por el Primer Ministro de la Uni6n
Sovi~tica [799a. sesi6n], planqueequivale aproscribir
la guerra y del cual hablamos nosotros. Pero opinamos
que junto con lSI deben tratarse otras cuestiones.

257. El Sr. Khrushchev mencion6 el hecho de que
100.000 millones de d61ares se gastan para fabricar
armamentos y que sl se ahorrase este diBero, podr!a
servir para el desarrollo del mundo en conjunto. No
dispongo de tiempo ni de datos para tratar detenida
mente este asunto. No s610 esperamos que se estable
cerA un mundo sin guerra, sino que debemos trabajar
por que as! sea. Se establecer!a de esta manera' una
comunidad mundial. En al momento actual esta se ha
situado dentro del contexto del tiempo.

258. TambilSn se planteaentonces una nueva situaci6n.
En el mundo actual hay 2.800 millones de habitantes.
Cualquiera que sea 11uestro punto de vista sobre esta
materia, a fines de siglo habr~ unos 5.200 millones
de habitantes. Aumentamos a un promedio de 60 mi
Hones al ano. En vista de ello, mi delegaci6n desea
sefialar a la atenci6n de la Asamblea el hecho de que
deberra encargarse a la Secretarra qu~ preparara un
proyecto de 10 que podrra Hamarse "plan de d.esarrollo
mundial". No se trata solamente del Fondo Especial 0
de la asistencia t6cnica, 0 de tal 0 eual otra cosa, sino
de saber c6mo vamos a subsistir en este Mundo con
5.000 millones de habitantes, cuando, porunaparte,la
renta per c~pita en un pars pr6spero asciende a unos
1.800 d61ares por habitante, mientl'asenotroslugares
esa renta s610 es de 58 d6lares, mientras haya ex
tensas zonas de desemple0, mientras exista una situa
ci6n de atraso industrial y social en algunos parses,
y mientras subsistael problema de tener que alimentar
a esas enormes poblaciones. En esas condiciones, un
Mundo de paz no puede ser un mundo de desequilibrio,

Wlbid., Suplemento de julio, agosto y septiembrede 1957, documento
S/381S/Add.l.
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y un mundo de desequilibrio serra un Mundo donde no
podrfa haber paz.

259. Mi delegaci6n prop\')ne, pues, que la Secretarfa
prepare un proyecto de pln,n mundial, que constituir!a
el tema principal de debate en la Segunda Comisi6n a
partir del ano pr6ximo. No se trata de hacer un re
miendo en tal 0 cual punto, sino de reconocer que los
100.000 millones de d6lares que se ahorrarfan no se
dediearran a la producci6n de bienes de consumo con
destino a las regiones insuficientemente desarrolla
das. Ninguno de estos parses estA dispuesto a aceptar
e1 imperialismo a 1a inversa. No debe olvidarse que
cuando se ponga fin a 1a fabricaci6n de armamentos
en e1 mundo actual y los que producen actualmente
eso's 100.000 millones de d61ares en armamentos se
dediquen de una forma u otra a ocupaciones pacfficas,
el Mundo insuficientemente desarrollado estarA tam
bi~n produciendo bienes.

260. No estamos en el siglo XIX en el que algunas
personas cortaban madera y otras sacaban agua, en
que algunos pueblos producran materias primas y
otros, bienes acabados. De aquf a fines de siglo llega
remos a una situaci6n en la que se producirAn grandes
cantidades de bienes y en la que habrA grandes pobla
ciones. El problema de la alimentaci6n, vivienda, y,
mAs aOO, del establecimiento de un equilibrio entre
las comunidades y los desarrollos sociales, se con
vertirA en el problema mundial, especialmente en un
Mundo sin guerra, porque en la actualidad las sospe
chas y los temores distraen la atenci6n de los pueblos
de esos problemas.

261. Esto no puede resolverse mediante planes de
pr6stamos 0 planes de caridad. S6lo puede resolverse
mediante la cooperaci6n mundial en la que cadaparte,
grande 0 pequeiia, pobre 0 rica, aporte su contribuci6n,
en la que el Mundo ofrezca un cuadro Unico, donde no
haya comunidades ajenas a la ley mundial y a las
Naciones Unidas, donde la producci6n pueda cubrir
las necesidades de la comunidad, y se considere como
anacronismo la idea de conceder pr6stamos a los
parses insuficientemente desarrollados para conseguir
beneficios propios. Un pafs insUficientemente desa
rrollado hoy puede sentirse estimulado al recibir un
prestamo de un pars desarrollado, pero en los pr6ii:l''''
mos aiios tendr~ que pagar todos los intereses de esos
prestamos y de ese modo hipotecar su porvenir.

262. No se trata simplemente de prestar asistencia
tecnica a los parses tal como la conocramos, sino de
elaborar un plan mundial. Como primera medida, la
Secretarra poddaprepararunos documentos detrabajo
a fin de que pudieramos estudiarlos conjuntamente,
como corolario de un Mundo desarmado. Por 10 tanto,
no es que el problema no se nos haya planteado. Lo
que ocurre es que la idea de un Mundo sin guerra que
se nos propone ahor~ nos ha acercado m~s a ese pro
blema. En consecuenciBs, sugiero a la Asamblea Gene
ral que esta serra una de las tareas que podrfamos
emprender. Pero no podemos enfocar ninguno de estos
problemas con sospechas 0 pensando que s6lo se trata
de una visi6n del futuro.

263. Hay una diferencia entre tener visiones del fu
turo y el ser solamente un visionario. Tambi6n existe
una diferencia entre unos planes, por una parte, y unos
sueiios, por otra. Un Mundo tan densamente poblado
como el nuestro, donde existen poblaciones de tipos
diferentes de desarrollo, s6lo puede ser viable si se
adopta una planificaci6n mundial. Connuestras mentes

fijas en el espacio ultraterrestre, pronto ll'egar~ el
dfa en que, segOn tengo entendido, se invertir~la doc
trina teo16gica segUn la cuallos males de este Mundo
se resuelven en el cielo. Muy pronto llegar~ el md.,
mento en que los litigios del cielohabr~nde resolverse
en este mundo, porque las disputas entre los diversos
parses que utilicen el espacio conuno u otro fin habr~n

de resolverse en la tierra.

264. Asr pues, este mundo nos est~ demostrando que
es solo un pequeno planeta. Ocupar~ su sitio en la
perspectiva de la creaci6n, y esperamos que este
aspecto econ6mico que ahora hemos comenzado a re
solver por medio del FENUDE, el Fondo Especial.
1a Asociaci6n Internacional de Fomento, los prestamos
bilaterales, y otros medios, se convertira- en una vasta
empresa humana, un proyecto que se derivar~ de los
principios de la Carta, de la Declaracion Universal
de Derechos Humanos, de nuestra concepcion de Mundo
sin guerra y de cosas por el estilo.

265. Por todo 10 expuesto, al enfocar esta cuestion
los fines y los medios no deben estar muy separados
unos de otros. No podemos emprender esos programas
sin fe, y esta fe no puede ser simplemente la esperan
za ociosa de que algo ocurra. Debe ser la realizacion
de la verdad tal como la vemos, de nuestra fe en el
destino de la humanidad.

266. Como dijimos en San Francisco, nuestro pueblo
y nuestro Gobierno creen en el desarme como 1inico
medio de alcanzar ese fin. Es un medio inherente al
fin, como deben serlo todos los medios. Pero en el
pr6ximo decenio el desarme por sf solo no ser~ bas
tante. Por consiguiente, en el proximo decenio debemos
perseguir nuestro objetivo esencial y, aunque ya 10 he
dicho una vez estoy dispuesto a decirlo cien veces si
es preciso; no existe m~s que un recurso para el
mundo, a saber, que las naciones renuncien a la guerra
como instrumento de paUtica. Esta Organizaci6n tiene
que hacerse a la idea, comounproyecto a largo plazo,
de renunciar definitivamente a la guerra como instru
mento de poUtica nacional. El desarme 0 1alimitaci6n
de armamentos es una buena cosa; representaun pro
greso en relacion con la situacion actual; perc no
basta para consolidar la paz D S610 podremos establecer
la paz cuando las naciones decidan renunciar a la
guerra.

267. Esto serA posible cuando se eliminen las armas
de destrucci6n en masa y de terror, cuando se resta
blezca la col'lfianza y cuando podamos decir en esta
Asamblea, por ejemplo, como deda Thomas Jefferson,
que los errores de opinion pueden tolerarse cuando
la raz6n tiene libertad para combatirlos. Si podemos
confiar en la raz6n y no en la pasi6n~ ~ntonces podre
mos hacerlo.

268. Por consiguiente, hemos de darnos cuenta de que,
ante estos grandes problemas, nos incumbe oir la voz
del destino. La historia est~ llena de ejemplos que
demuestran que los p'roblemas que se resuelven por
medios contrarios a los fines siempre terminan en
tragedia. Tal fue el destino del Congreso de Viena.
Tal fue el destino de la Sociedad de las Naciones. No
pueden conciliarse los grandes suenos con los planes
mezquinos. Si dependemos de planes, seremos pIani
ficadores. Si perseguimos un ideal, no debemos dejar
nos obsesionar por la idea del poeta que, en el perrodo
comprendido entre dos guerras, reflejaba el tempera
mento de aque1 perfodo de gran desaliento y cinismo
cuando decfa: "En esta gran hora del destino s6lo hay
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hispano-marroqur del 26 de abril de 1860, en virtud
de cuyo artrculo 8 se cede a perpetuidad dicho Terri
torio para un establecimiento como el que Espana tuvo
all! antiguamente.

276. Ademtis, e1 origen remoto de los derechos de
Espana se pierde muy lejos enlabiensocorrida noche
de los tiempos, y desde ei sig10 XV esos territorios
no han estado nunca, practicamente, bajo 1a efectiva
soberan!a de los monarcas marroqu!es, como 10 prue
ba la· circunstancia de que en un tratado hlspano
marroqu!, nada menos que de 1767, el propio Sultan
manifestara que no llegaban alIi sus dominios.

277. Este es un aspecto incontrovertible de 1a cues
tion. Conversar sobre ello entre los dos Gobiernos.no
se sl sera prtictica normal - en algunos momeni;os 10
fue - perc no teme Espana en ning'G.n aspecto ale
gar todos sus trtulos juridicos y la evidente base de
derecho de su soberanfa en esos territorios.

278. El PRESIDENTE: Tiene la palabra el represen
tante de la URRS para una contestacion.

279. Sr. KUZNETSOV (Union de Republicas Socialis
tas Sovieticas) (traducido del ruso): Nuestra de1ega
cion considera necesario responder brevemente a la
dec1aracion del representante de los Estados Unidos.

280. El Sr. Lodge, al citar la declaracion del Secre
tario de Estado, Sr. Herter, no hizo sino confirmar,
en el fondo, que los Estados Unidos demoran en reali
dad la concertaci6n de un acuerdo sobre 1a cesacion
de los ensayos con armas nucleares. Las tres cues
tiones a que se refiri6 e1 Sr. Lodge muestran con
absoluta claridad que estas cuestiones, ya p1anteadas
en Ginebra, han sido utilizadas basta ahora, por 10
menos, para damorar la concertacion de un acuerdo
y tratar de echar la culpa de ello a la URSS.

281. Desearia informar al Sr. Lodge que en el dis
curso pronunciado aquf por el Secretarfo de Estado
de los Estados Unidos se hicieron tentativas mtis cla
ras aful para culpar a la URSS de la falta general de
cooperacion en el campo de la energia nuclear, como
tambien de la carrera de armamentos. Para no tomar
demasiado tiempo a la Asamblea General solo quiero
citar un pasaje:

"La Uni6n Sovietica rehus6 su cooperacion, cre
yendo al parecer que su tardra entrada en el campo
de la energfa at6mica perjudicaria sus intereses
nacionales si se adoptaba un enfoque internacional
en 1a materia. La peligrosa carrera armamentista
del Ultimo decenio constituye terrible testimonio de
la tragedia hu:mana que ha representado esa falta
de cooperacion de la UnionSovietica." [797a. sesion,
parr. 74.]

282. J\{e parece que los ptirrafos citados hablan por
sr mismos. La delegacion sovietica se reserva el
derecho a tratar con mtis detenimiento del fondo de
estas cuestiones cuando se examine el problema del
desarme en la Primera Comision.

283. Ahora, aprovechando esta oportunidad, desearfa
poner de relieve que si los Estados Unidos esttin dis
puestos a concertar un acuerdo sobre la cesaci6n
inmediata de todos los ensayos con armas' nucleares,
estariamos contentos de orr eso. Por su parte, 1a
URSS estti lista para proceder asr y considera que en
este momento existen todas las condiciones necesarias
para concertar ahora mismo clicho acuerdo.

disputa~, celos y pesares". En vez de ello, digamos,
como aquel bardo de la epoca del Renacimiento y del
empeno constructivo, que "debemos seguir la co
rriente cuando nos conviene, 0 fracasar en nuestras
empresas".

269. Nuestra empresa de hoy es la empresa de la
paz, un mundo sin guerra, un mundo planificado desde
el punto de vista economico y social, y ademtis, un
mundo que no se pierda en suenos ociosos, sino que
se inspire en visiones elevadas y realistas, dedicadas
a empresas constructivas por medio de nuestra Orga
nizacion y de los ideales que figuran en la Carta. No
podemos fracasar en estas empresas, la empresa de
la paz, la empresa de la comunidad mundial. Tal es
nuestra mision y nuestra obligacion.

270. El PRESIDENTE: Doy la palabra al represen
tante de Espana para una contestacion.

271. Sr. DE LEQUERICA (Espana): Esta tarde, el
representante de Marruecos, en -nombre de su dele
gacion, se ha lamentado aquf de que el Gobierno de
Espana y el de otra Potencia que ya ha hablado auto
rizadamente, se nieguen a evacuar sus tropas de
Marruecos, perpetuando un estado de ocupacion. Debo
rectificar esta noticia totalmente I inexacta y que me
sorprende, sobre todo porque, si no tengo malen
tendido, el representante de Marruecos es a la vez
Subsecretario de Asuntos Exteriores en su pars. Hay
negociaciones sobre esta materia, que se tramitan
legal y correctamente entre el Gobierno de Marruecos
yel Gobierno de Espana.

272. Encuentro sorprendente y fuera de los usos
diplomtiticos que de estas negoclaciones se venga a
hacer estado ante las Naciones Unidas, con tergiver
sacion de los hechoB y como si la aplicacion a este alto
tribunal pudiera servir para precipitar los resulta
dos que se desean. Es ello un procedimiento que pu
dieramoBllamar en castellano - aunque no se si es
castellano puramente peninsular, y vacilo por estar
presididos por un academico de la Real Academia
Espanola - de cha1aneo, y que creo que la traducci6n
francesa, por si acaso no empleo bien e1 termino,
serfa "maquignonnage". Las Naciones Unidas esttin
muy por encima de esta utilizaci6n privada.

273. En cuanto al fondo, no me compete entrar; perc
a pesar de ello, no quiero olvidar, pues se trata de
un hecho publico y de letras hnpresas, que hace no
mtis de dos 0 tres semanas un corresponsal del New
York Times, el Sr. BenjamIn Wells, recogia e1 hecho
de que sobre un total de unos 60.000 soldados que tenia
Espana en su antiguo Protectorado de Marruecos, se
habia retirado la inmensa mayoda y quedaban ahora
Unicamente unoa 16.000 6 7.000.

274. Lamento, pues, que se trate de inducir a error
a las Naciones Unidas y sobre todo que ante ella se
planteen asuntos que no Ie competeny que disminuirian
en absoluto su gran autoridad.

275. Deseo rechazar tambien, aunque tampoco ello
este comprendido en nuestras habitua1es ocupaciones,
la erronea afirmacion del representante de Marruecos
seg(m 1a cual e1 Territorio de Ifni y el de Saguia-el
Hamra no son territorios espanoles y que, por 10
tanto, Espana no puede tomar en ellos medidas en
caminadas, precisamente, a dignificar y elevar la

I condicion de sus habitantes y su estatuto jurrdico. El
\ Territorio de Ifni es espanol historicamente, y ex:-l__~r:s~ente est~ reconocido como tal par el Tratada
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284. Al presentar su propuesta constructiva sobre
todas las cu~stiones pendientes, el Gobierno de la
URSS muestra en realidad su sincero deseo de que se
ponga termino a los ensayos. El Gobierno sovietico
ha declarado que no reanudar§. los ensayos nucleares
si las dem§.s Potencias que poseen armas nucleares
no los reanudan. La Union de Republicas Socialistas
Sovieticas invita a los Es::tadosUnidosyalReino Unido
a seguir su ejemplo.

285. El PRESIDENTE: Concedo la palabra al repre
sentante de Portugal para que haga uso de su derecho
de replica.

286. Sr. J. S. DA COSTA (Portugal) (traducido del
Ingles): Sr. Presidente, la delegacion de Portugal se
ve obligada a hacer uso del derecho a contestar a las
acusaciones hechas por ei representan,te de la India
en relaci6n con el principio que figura en el Capitu
lo XI de la Carta del que el Articulo 73 constituye la
disposicion m§.s importante. Como miembro del Par
lamento portugues, donde he representado al distri
to electoral de Goa, y ahora represento a Oporto, la
segunda ciudad de Portugal, creo estar plenamente
calificado para aclarar la actitud de Portugal a este
respecto.

287. Los motivos por los que el Gobierno de Portugal,
fiel a la Constitucion de la nacion, contesto negativa
mente al Secretario General, deberfan ser conocidos
perfectamente por esta Asamblea pues el Presidente
de nuestra delegacion ya los expuso claramente en
Asambleas anteriores.Portugal no administra ning(m
territorio al que se aplique el inciso e del Articulo 73
de la Carta de las Naciones Unidas. Las constituciones
nacionales son la expresion jurfdica de una realidad
social. La historia, la situacion geografica y la posi
cion poUtica de mi pars Ie llevaron a 10 que se ha dado
en Uamar la "no Europarr. Las demas grandes institu
ciones para las comunidades multirraciales, que han
side los instrumentos de formacion del pais y de sus
ideales colectivos, junto con la consiguiente ausencia
de prejuicios raciales, condujo a Portugal a crear
comunidades verdaderamente locales mediante lamez
cIa de razas, la asimilacion espiritual y la fusion de
culturas e intereses. De este modo, el pueblo portugues
por la fuerza del espiritu, y no por la fuerza de las
armas, se convirtio en un solo pueblo disperso en
cuatro continentes, creando en todos un autentico sen
timiento de comunidad unida en la misma fe nacional.

288. Esta realidad social cimentada por los siglos,
esta unidad absoluta del pueblo portugues, nos con
vierte en un ejemplo, desde luego desacostumbrado,
de sociedad igualitaria, multirracial, que entrana la
unidad polftica de todos los territorios. La Constituci6n
portuguesa es la expresion jurfdica de una realidad
social cuando, en su Artrculo 135, estipula que las
provincias de ultramar forman parte integrante del
Estado portugueSe Adem§.s, en el Articulo 5 de esa
Constitucion se establece la igualdad ante la ley ya
que toda persona, independientemente de su origen,
puede participar y de hecho participa en la vida ad
ministrativa de la nacion y en la elaboraci6n de las
leyes.

289. Como expresi6n de la unidad verdadera antes
mencionada, de la unidad poUtica del territorio y de
la unidad del pueblo, el Estado portugues es una re
publica unitaria con solo un Tribunal Supremo que
garantiza la interpretacion igual de la ley para todos.
Solo hay una Asamblea Nacional elegida por sufragio

universal directo. Como resultado final de es~s reali
dades, la soberama de la nacion portuguesa es una e
indivisible, y por 10 tanto no puede reconocer ning(ln
status internacional especial que establezca una dife
rencia entre partes del mismo territorio nacional.
Tal status internacional serra el que corresponde a
territorios no autonomos, perc tal no es el caso de
Portugal en absoluto, pues en la estructura constitu
cional de Portugal se define claramente que todas las
partes del territorio nacional y sus poblaciones res
pectivas son independientes en virtud de la de la In
dependencia de la nacion. No podemos establecer una
distincion para determinado sector de la poblacion,
pues tal sistema, 10 afirmo personalmente como na
tural de Goa, implicarfa una discriminacion racial que
Portugal no ha practicado jam§.s durante los muchos
siglos de su historia.

290. El PRESIDENTE: Tiene la palabra el represen-
tante de Marruecos para una breve a aracion.

291. Sr. BENHIMA (Marruecos) (traducido del fran
ces): Deploro que la parte de mi discurso dedicada a
nuestras relaciones con Espana haya dado al repre
sentante de ese pars la posibilidad de emplear en esta
tribuna un termino y un lenguaje que no corresponden
a los usos diplom§.ticos. Habra pensado que la Presi
dencia podia haber recogido por parte este termino
descortes. Pero como no 10 ha hecho, permrtame,
Sr. Presidente, que responda yo mismo al represen"
tante de Espana.

292. El representante de Espanaha querido referirse
a un texto hist6rico y se ha disculpado por no haber
podido encontrarlo r§.pidamente. Le respondo al purito
que se ha referido al tratado de 1860, a fin de defender
la actitud de su pars a proposito de Ifni; debo agregar
que el representante de Espana ha debido leer este
Tratado muy r§.pidamente. En ese Tratado, nunca se
ha hablado de una cesion de territorio; se trataba de
una concesi6n de pesca. La desavenencia que existe
hoy dia entre nuestros dos parses proviene justamente
de la diferencia entre la interpretacion espanola de
este texto y la interpret:acion marroqui, que es mlts
conforme con el caso his1:orico citado.

293. En cuanto al termino "maquignonnagerr, lamento
que el representante de Espana 10 haya utilizado para
calificar la forma en que expuse el punta de vista de
mi Gobierno sobre esta cuestion. Efectivamente, ha
habido hace algunos meses negociaciones; he hablado
de eUas solo para senalar en quc, estadohabian quedado
las cosas despuC,s de estas negociaciones. Cuando el
representante de Espana habla de mr diciendo que el
jefe de la (Ielegacion de Marruecos es, al mismo tiem
po, subsecretario de Estado, debo rectificarle, pues
no tengo esa calidad; pero he participado en esas ne
gociaciones y, ateniC,ndome a los usos diplom§.ticoS
de no hablar de eUas, dire simplemente que desgra
ciadamente no dieron resultado y que la situaci6n de
derecho y de hecho de las tropas espanolas no se ha
modificado en nada.

294. El representante de Espana ha dado la cifra de
unos 7.000 soldados que permanecen todavra en el
territorio de Marruecos. La disminucion de las tro
pas espanolas solo puede ser de rendimiento para el
Gobierno espanol. Pero basta que permanezca un solo
soldado de Espana en territorio marroqur para que
subsista 01 principio de la ocupacion del pars por tro
pas extlL",njeras. Nosotros no negociamos con Espana
acuerdos que puedan ser convenientes para su presu-

;,
1

;...~

puesto 0 u·
Nosotros I:
tropas. Que
20.000, ell
mas confia
imperialist
100.000 so:
7.000, tenel
atacarnos.
por Espana
por ning(m
su pais, un
cion que h~

295. En c'
tambien en
sido infiel

Litho. in U.N.



457

77003-August 1960-475

296. Sr. Krishna MENON (India) (traducido del in
gles): Propongo que se levante la sesionhastamanana
a las 10.30

Asl queda acordado.

Se levanta la sesion a las 19.25 boras.

su disposicion textos que su gobierno conoce, a los
cuales ha hecho alusion el mismo y a los cuales no
se refiere su Gobierno de igual manera. En todo caso,
los tango a disposicion del representante de Espana
a fin de que se de exactamente cuenta de la situaci6n
de Saguia-el-Hamra y de la evolucionhist6rica de este
territorio que ha pasado a ser hoy una tierra de sobe
rania espanola, por un acto unilateral de Espana, pese
a todos los tratados internacionales existentes en la
materia.

823a. sesi6n - 6 de octubre de 1959

puesto 0 utiles para la articulacion de su ejercit6~

Nosotros pedimos la evacuacion del p'a!s por esas
tropas. Que haya 7.000 soldados espanoles 0 que haya
20.000, el problema es para nosotros idE'mtico. Tene
mOS confianza en que Espana no tiene intenciones
imperialistas respecto de nuestro pais. Que haya
100.000 soldados en nuestras fronteras 0 que haya
7.000, tenemos confianza en que no son soldados para
atacarnos. Por consiguiente, la reduceion efectuada
par Espana en sus propios efectivos no nos interesa
par ningftn concepto; esos son reclutas que vuelven a
su pais, un presupuesto que se aligera y una articula
cion que hace m§.s f§.cil la tarea del estado mayor.

295. En cuanto al territorio de Saguia-el-Hamra,
tambien en este caso lamento que la memoria Ie haya
sida infiel al representante de Espana. Pero tengo a
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